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KRAJ W NASTEPNYM

NUMERZE
PRZECZYTACIE:

@® Francuscy aktorzy Monachium

[}
OBIEKTYWIE

W siedzibie SGGW zlozono ® Paryskie polonica fotograficzne

wiefice pod tablica pamiatko-
w3 ku czci pomordowanych w
czasie ostatniej wojny profe-
sorow i wychowankow tej
zasluzonej dla nauki uczelni

® Wielki fotoreportaz z pokazu
Mody Polskiej w Paryzu

v : ® O rybach na Wigilie
= ACzlonek Biura Politycznego

KC, sekretarz KC PZPR Ze-
non Kliszko w towarzystwie
sekretarza KC PZPR Stefana
Olszowskiego i ministra kul-
tury i sztuki Lucjana Motyki
zwiedzil eksponowang w sa-
lach warszawskiej ,,Zachety”
wystawe rosyjskiej sztuki pla-
stycznej. Oprowadzal gosci
komisarz wystawy, radziecki
plastyk Wladimir Szczerbakow

® Zesp6l muzyczny ,Partita”

® Jak zwykle: Grzybek, sport,
rozrywki, powiesé oraz wiele
innych informacyjnych tek-
stow i zdjec
® Materialy zwigzane ze Swietem
Gorniczym ukaza sie w nume-
,Kujawy” w Bielawach (woj. rze z datg 7 grudnia
bydgoskie), kombinat cemen-
towo-wapienniczy, przed o0S-
miu laty byl malym zakladem
o prymitywnych sposobach
eksploatacji. Dzi§ pracuja tu
gigantyczne koparki, Iado-
waczki i samochody-olbrzy-
my, na ktore kazdorazowo
laduje sie 30 ton wapnia.
Kombinat ,Kujawy” ciagle
sie¢ rozrasta — w tej chwili
buduje sie duze zaklady ce-
mentowe i fabryke Kkruszy-
wa dla potrzeb budownictwa

W Starogardzie Gdanskim od-
byla sie tradycyjna aukcja'
koni hodowlanych, sportowych
i mySliwskich — polaczona z
biegiem Sw. Huberta. Na auk-
cje przybyli kupcy z Francji,
Australii, Holandii, Szwajecarii,
Niemiec — gléownie zain-
teresowani w oferowanych tu
80 koniach anglo-arabskich

Zdjecias CAE

Mer Wilodzimierz Wojcikiewicz
z Kielc jest zamilowanym ho-
dowca tulipanéw, filatelista
a takze kolekcjonerem modeli
samochodowych. Posiada ich
80. W jego zbiorze sg wierne
kopie takich samochodéow jak:
»Spyker” z 1904 r., ,,Bentley”
z 1927 r., ,,Saint Volve P1800”
a nawet ,, Aston Martin DB 5”.
Na zdjeciach  ponizej: pan
Waéjcikiewicz z synem Mar-
kiem przy torze wysScigowym
zdalnie sterowanych modeli —
obok modele z kolekcjiv

Wiceprzewodn, GKKFiT Jozef Rutkowski ude-
korowal czolowych polskich sportowcéow meda-
lem ,,Za wybitne osiagniecia sportowe”, przyzna-
nym za wyniki w Mistrzostwach Swiata i Europy

. S0 ¢ W SR
na Baltyku wstrzymala
wszelkie prace rybakéw; niecierpliwie czekaja
rozpogodzenia, by wyruszyé na polowy jesienne
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BLISKIE

) NOWA RELACIA

Niemcom nie wolno bylo rozma-
wiaé z wiezniami, ze Starzyn-
skim kontakt byl jednak mozli-

0 SMIERC!
STEFANA STARZYNSKiEGO

W nr 40 , Tygodnika Polskie-
go” podaliSmy wypowiedZz prof.
Baeden-Badersklego z Lipska na
temat Smierci Stefana Starzyn-
skiego. W $lad za tymi wypo-
wiedziami popularna gazeta ber-
linska ,Berliner Zeitung am
Abend” 30 pazdziernika br. wy-
drukowala fotografie bylego pre-
zydenta Warszawy oraz apel:
»Kto znat Stefana Sta'rzynskze-
go?=- Po apelu doiaczono opis
Jego drogi zyciowej. Zaraz na-
stepnego dnia do redakcji zglo-
sit sie telefonicznie Karol Gru-
bert z Wildau, 60-letni robotnik
tamtejszej fabryk1 maszyn:

— Stefana Starzynskzego zna-
tem, wielokrotnie z mim rozma-
wzalem widziatem na wlasne
oczy, 3ak go rozstrzelano. Pozna-
lem go natychmmst na zamiesz-
czonej w gazecie fotografii. Nie
mam zadnych watpliwoséci, Ze to
chodzi o niego...

‘Karol Grubert wyjechat w 1933
roku do miasteczka Wittenberge
nad ZX.aba, niedaleko Perleberg.
Pracowal tam jako elektryk W
fabryce maszyn do szycia Sin-
gera.

‘W fabryce Grubert miat kon-
takt z pracujacyml Przymusowo
cudzoziemcami i w1ein1a1n1. Tych
ostatnich  przywozono setkami
co trzy mlemace z obozéw kolo
Brandenburga i Oranienburga. W
jednym z transportéw w drugiej
poiowie 1944 roku przyjechat
Starzynskl. Byl tlumaczem, znal
nie tylko jezyk niemiecki, ale i
rosstkl francuski, a moze ré6w-
niez wloski: Szybko zdobyl po- °
wszechny szacunek i sympatie.
Byl lgcznikiem miedzy Polaka-
mi, Rosjanami, Ukraincami,
Francuzam1, Wiochami, ktorzy
tutaj pracowali.

Grubert mowi, ze wielokrotnie
rozmawial ze Stefanem Starzyn-
skim na temat warunkéw pracy
i zlego traktowania wiezZniow.
Przynosﬂ; mu chleb i zywnoéc,
W zamian otrzymywat papierosy.

wy, gdyz byl on thlma‘_zem

Karol Grubert przypomina so-
bie dokladnie, ze w koncu mar-
ca .lub w poczatkach kwietnia
1945 roku w poludnle, jako czlo-
nek strazy pozarnej pelnit dyzur
na wiezy. Zobaczyl z niej, ze hi-
tlerowcy prozwadza 12 wiezniéw,
w§r6d nich ré6wniez Stefana Sta-
rzyhskiego, na cementowe nad-
brzeze ¥Y.aby. Tam zostali roz-
strzelani przez komendanta woj-
skowego miasta, Rautenbez'gera
oraz straznika Glesego Z praweJ
strony stal Stefan Starzynski i
pierwszy runal do kanalu Eaby.
Grubert ogladal te wstrzasajaca
scene przez otwér w wiezy i
wszystko dokladnie widzial. Zre.
szta nie on sam. Wymienia naz-
wiska os6b, ktére prawdopodob-
nie znaja przebleg wydarzen.

Hltlerowcy powiedzieli ludziom
w fabryce, ze rozstrzelani dawali
sygnaly samolotom alianckim,
aby im ulatwié bombardowanie.-
Grubert nie wie, czy rzeczywi-
Scie byla to grupa ruchu oporu.
Hitlerowski komendant miasta,
Rautenberger, ktéry ma niejedna
zbrodnie ~na sumieniu, mieszka
obecnie w NRF. Strazmk Giese,
kledy wojska radzieckie zblizaly
sie do miasta, w obawie przed
odpomedzlalnoéma popelnit sa-
mobdéjstwo.

Czekamy, czy dalsze wypowie-
dzi innych §wiadkéw potwier-
dzg te sensacyjng relacje.

KULTURALNE), NAUKOWEJ 1 TEGHNIGZNE)

Lekcje jezyka polskiego w liceach francuskich @ Nowe lektoraty uniwersy~
teckie w Dijon i Lublinie @ Wymiany wystaw artystyeznych @ ..Miniatury”
z Gdanska przyjada do Francji @ Tournée Wielkiej Orkiestry Polskiego Ra~
dia @ Umowa filmowa @ Wspolpraca bibliotek, muzeéw, uniwersytetow

W Paryzu podpisana zostala umowa o wymianie kul-
naukowej na lata 1970—71, Na czele komisji,
ktore przygotowaly nowy program wymiany stal ze stro-

turalnej,

ny francuskiej p. Paul FOUCHET — minister peinomoc-

ny, wicedyrektor generalny do spraw wspoéipracy kultu-
ralnej, naukowej i technicznej przy francuskim Minis-
terstwie Spraw Zagranicznych, za$§ ze strony polskiej
wicedyrektor departamentu
wspélipracy kulturalnej i naukowej w polskim Minister-

p. Mirostaw ZURBLAWSKI,

NOWEJ UMOWIE o wy-

mianie kulturalnej, nau-

"kowej i technicznej mie-

dzy Francjg i Polska na
lata 1970—71 szczegdlnie ciekawe
dla Polonii francuskiej jest znie-
sienie przez strone francuska wy-
mogu, by w jednej grupie ucz-
niéw w szkole Sredniej, pragnacej
uczy¢ sie jezyka polskiego, bylo
co najmniej 20 uczniow.

Liczba ta ograniczala dotad
mozliwosci tworzenia we fran-
cuskich szkolach s$rednich nauki
jezyka polskiego. Po raz pierwszy
_.tez wymieniono w umowie wszyst-
kie licea we Francji, w ktorych
odbywa sie nauka jezyka polskie-
go i potwierdza sie kontynuowa-
nie tam tej nauki. Na marginesie
warto dodaé, ze w tym roku szkol-

nym do liceéw, w ktérych odby-.

wa sie nauka jezyka polskiego,
doszlo liceum Stéphane Mallarmé
w Paryzu XVII.

Ustalono réwniez spotkanie eks-

.szkél francuskich i

pertow w sprawie opracowania
podrecznika jezyka polskiego dla
podrecznika
jezyka francuskiego dla szkoél pol-
skich.

W latach 1970—71 zostanie
utworzony nowy lektorat jezyka
polskiego na uniwersytecie w
Dijon i jezyka francuskiego na
uniwersytecie im. Marii Sklodow-
skiej-Curie w Lublinie.

W podpisanej umowie ustalono

tez zasady dzialania Alliance
Francaise w Polsce.

Stypendia i staze zostaly usta-

lone w nowej umowie na tym sa-

mym poziomie i w tych samych
proporcjach, co w latach poprzed-
nich.

Szeroko odbywaé¢ sie bedzie w-

dalszym ciggu wymiana artystycz-
na. I tak w 1970 roku odbedzie sie
w Warszawie wystawa malarska
F. Légere’a. Obydwie zas$ strony

postanowily rozwazy¢ mozliwosci,

stwie Spraw Zagranicznych oraz p. Marian PASZKOW-
SKI — radca do spraw wspéipracy ekonomicznej przy
Radzie Ministrow.

Poza przygotowaniem nowej umowy na lata 1970—71
komisje na zakonczenie rozmo6éw oglosily wspélny komu-
nikat, w ktérym stwierdzono z zadowoleniem dobra rea-
hzacje programéw wymiany miedzy Francjg i Polska
w latach 1968 i 1969.

zorganizowania w 1971 roku w
Paryzu wystawy polskich tkanin
artystycznych wzglednie grafiki
oraz wystawe malarstwa francus-
kiego XVIII wieku w Warszawie.

W okresie 1970—71 odwiedzi
Polske jeden ze znanych francus-
kich zespolow teatralnych, zas do
Francji przybedzie zespél teatru

ssMiniatura” z Gdanska.

Strony polska i francuska omo6-
wily tez sprawe ewent. przyjazdu
na tournée po Francji Wielkiej
Orkiestry Symfonicznej Polskiego
Radia z Katowic.

‘W okresie, ktoéory obe_]mu]e no-
wa umowa, organizowane beda
tygodnie filmu polskiego we Fran-
cji i filmu francuskiego w Polsce

-oraz podpisana zostanie umowa

filmowa.

Tradycyjnym zwyczajem roz-
wijaé beda obydwie strony stailg
wspolprace miedzy uniwersyteta-
mi, bibliotekami, muzeami itp.

47 LAT SOKOLA” z CARVIN

I Ostatnio podah§my krotka wiadomosé I

w rubryce ,Z zycia r6znych kolonii”
o jubileuszu ,,Sokoia” 2z Carvin. Dzi$§
po otrzymaniu 2z Carvin dokladnego
sprawozdania wraz ze zdjeciami, po-
Swiecamy tej milej uroczystoSci wiecej

l miejsca na naszych lamach, l

blicznos$ci i druhoéw z wielu

gniazd sokolich, odbyla sie w

Carvin uroczystos§é z okazji
47-rocznicy Towarzystwa Glmnastycz-
nego ,,Soké¥’. Przybywajacych witat i
wprowadzal na sale - druh naczelnik
W.  Marciniak.

Uroczysto$é zagail niestrudzony druh

PRZY LICZNYM wudziale pu-

prezes Leon Slojewski, witajac wszyst-
kich zebranych, wSré6d nich bratnie
gniazda sokole, miejscowe towarzy-
stwa i go$ci: ks. Jedraszyka, ks. De-
lanoy, radnego miejskiego p. Matrasa,
sekretarza generalnego zwigzku druha
Owezarczaka, skarbnika druha Milo-
szyka, skarbnika V okregu druha
Hendrysiaka, druh6éw Musielakéow z
Montigny-en-Ostrevent, druha Bekasin-
skiego z Abscon, druha Widawskiego z
Ostricourt, druha Budzika z Macon-
Condé, druha Dembka z Marles, dru-
ha Szczypka z Noeux, prezesa-  Kola
Rezerwistow i b. Wojskowych p. Ma-
tuszczaka, prezeske Matek RO6zanco-
wych p. Konieezng, skarbnika Komi-

'tetu

]
Towarzystw Mxejscowych p.
Zgierskiego i in.

P. prezes Slojewski powiadomil ze-
branych, ze znajduje sie¢ wsréd nich so-
lenizant, druh PIETRZAK, ktory wsta-
pil do ,,Sokola” 60 lat temu, w Wanne,
w Westfalii. Z tej okazji druhna Anu-
sia Slojewska wyglosila wierszyk i wre-
czyla jubilatowi wigzanke kwiatéow w
imieniu zespolu folklorystycznego.
Druh R. Zielinski ofiarowal p. PIE-
TRZAKOWI réwniez bukiet kwiatéow

Dokoriczenie na str. 14

Grupa meska Sokoléw z Carvin z druhem naczelnikiem Marciniakiem, znana i ceniona w calej okolicy. Z prawej —
druhny-sokohce z Carvin, ktére zebraly tyle oklaskéw za doskonale przygotowany wystep zespolu dla setek widzow
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POLSKO-FRANCUSKIE SPOTKANIE
EKSPERTOW W SPRAWIE DYPLOMOW

Ostatnio odbylo sie w Paryzu
polsko-francuskie spotkanie eks-
pertow w sprawie wzajemnego u-
znawania dyploméw. Ze strony
polskiej w spotkaniu wzieli udzial:
p. Bogdan Ileczkoe — dyrektor

»DLIEN LUTOSLAWSKIEGO”
0 PARYLU

Na zakonczenie ,,Dni Muzyki Wspo6l-
czesnej 1969” ° w . Paryzu odbyl sie
»,Dzien Liutoslawskiego” '— polskiego
kompozytora, szeroko znanego tutaj,
we Francji. Na dzien ten zlozyly sie
trzy koncerty, podczas ktérych wyko-
nano m.in. ,,Trzy poematy Henri Mi-
chaux” oraz utwory kameralne. Czwar-
ty, uroczysty koncert za$§ odbyl sie w
sali Théatre National Populaire, pod-
czas ktorego Orkiestra Filharmonii
Krakowskiej pod dyrekcjg Jerzego Ka-
tlewicza wykonata ,,Gry Weneckie”,
,»Muzyke zalobna” oraz ,Paroles Tis-
sées” i , Livre pour Orchestre”, bedace
we Francji prawykonaniem. Na kon-
cercie obecny byl Witeld Lutoslawski
i liczni przedstawiciele francuskiego
Swiata muzycznego. Na koncert przy-
byl réwniez Ambasador PRL w Pary-
zu p. Tadeusz Olechowski,

Kolejny koncert odbyt sie w Amiens.

Z okazji pobytu Witolda Lutostaw-
skiego w Paryzu odbyl sie w Ambasa-
dzie PRL cocktail, podczas ktérego
polski kompozytor goscit przedstawi-
cieli francuskiego $wiata muzycznego.

Departamentu Wspoélpracy z Za-
granicg w Ministerstwie Oswiaty
i Szkolnictwa Wyzszego, prof. Zo-
fia Ketlinska — dyrektor Osrod-
ka Badan nad Studiami Wyzszy-
mi oraz p. Jan Babinski — radca
kulturalny . Ambasady PRL. De-
legacji francuskiej przewodniczy?
p- René Bonnot — wicedyrektor
Dyrekcji Generalnej Stosunkow
Kulturalnych, Naukowych i Tech-
nicznych we francuskim Minis-
terstwie Spraw Zagranicznych.

W wyniku spotkania opracowa-
no wspoélny dokument, ustalajgcy
wstepne propozycje zasad wza-
jemnego uznania dyploméw po-
czawszy od szkél sSrednich az do
doktoratéw. Propozycje te, po za-
twierdzeniu przez obydwie stro-
ny, wprowadza jasnos$¢ do oceny
wartosci dyploméw wydawanych
tak-w Polsce, jak i we Francji
oraz ostatecznie ustala wzajemne
uznawania dyplomoéw,

Ponadto obydwie strony przed-
stawily sobie wzajemnie koniecz-
ng dokumentacje dotyczaca zasa-
dy poréwnywalnosci stopni nau-
kowych w Polsce i we Francji.

WYJASNIENIE
W SPRAWIE KONEKURSU
»25 ZDJEC NA 25-LECIE”

W odpowiedzi na listy Czytelnikow
wyjasniamy, ze prawidiowa odpowiedz
na pytanie nr. 7 winna brzmieé, iz mu-
zeum Marii Sklodowskiej-Curie znajduje
sie w Warszawie.
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i Tanca ,,Warszawa’ z Dijon
istnienia.

W niedziele przewidziany jest

szawy’’ do wziecia udzialu w

,, WARSZAWA* z DIJON

MA 10 LAT
i zaprasza na uroczystosci rocznicowe

W SOBOTE 22 i NIEDZIELE 23 LISTOPADA Zesp6l Piesni

W sobote, w pierwszym dniu uroczystosci, odbedzie si¢ przy-
jecie w lokalu zespolu ,,Warszawa’” w Dijon, 6, rue Jannin.

des Etats, w gmachu merostwa w Dijon.

Kierownictwo zespolu zaprasza wszystkich przyjaciol ,,War-

obchodzi¢ bedzie 10-lecie swego

galowy wystep zespolu w Salle

tych uroczystoSciach.
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"HOTEL OPERA- LAFAYETTE
RESTAURANT

Dyrekcija: Zemon LUBINSKI

80, rue Lafayette-PARIS 9_;,,.c

Méiro: CADET lvb POISSONNIERE
Télefon; 770-43-43 824-41-50

(Face Sguare MONTHOLON)
Méwi sie po francusku oraz po polsku, angiel-
sku, niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wiosku
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EDAKTOR znanego paryskiego miesiecz-

nika ,,Horyzonty” p. Wiktor Olszewski od-

] byt podréz do Kraju, aby ,po 39 latach

— jak sam pisze — odwiedzié staruszke

matke”. Byl w Polsce ,,dostownie przez sze$é dni...

Mozna w skrocie ustalié, Ze na pieé lat rozlgki =z

Polska wypadt mi jeden dzien”. Ten podykto-

wany wzgledami rodzinnymi wyjazd zrelacjonowat
na lamach swego miesiecznika.

W pierwszym odcinku przypominai swoje perypetie
wojenne bedace zreszta udzialem setek tysiecy Polakow,
a wiec przerwane studia, kampania wrzesniowa, walki
w Borach Tucholskich, niewola, zagladanie S$mierci w
oczy, ucieczki, fortele, by wyrwaé sie poza obozowe
druty, i znowu obozy, diugie przebyte w mnich Ilata,
wreszcie zblizajacy sie od zachodu front, i jeszcze jed-
na ucieczka, tym razem wprost na linie frontu, gdzie
l posuwaja si¢ naprz6d Amerykanie.

Pierwszy zolniefz amerykanski, natkngwszy sig
na kilkuosobowg grupe #biegdéw polskich z obozu,
w ktérej réowniez byl autor, w mig sie zorientowal
w sytuacji, z kim ma do czynienia, i poinstruowai
bylych jehcéw ,jedrng polskg mowg”:

— Wy, Poloki? Jo tyz Polok, ino amerykanski.
Wracajta za$ do tylu, bo tu strzelajom.

Ale nie wojenne perypetie autora sa najistot-
niejsze w jego relacji z wyprawy do Polski_, lecz
sprawy zwigzane z zalatwieniem formalnosci, aby
moéc wyjechaé, i pierwsze zetkniecie z Ojeczyzna.
Zajmujemy sie nimi dlatego, ze zadaja one w licz-
nych wwypadkach kilam autorom wielu listé6w dru-
kowanych w roéznych polonijnych organach (bgz
ujawniania nazwisk) chociaz — trzeba to podkreg_
li¢ — nie szeczedzi on uwag krytycznych i otwarcie
stwierdza swym imieniem, nazwiskiem 1 autoryte-
tem, ze mu sie to i owo w Polsce nie podoba.
Ale te jego krytyczne, niejednokrotnie sluszne
uwagi, nikng w przedstawieniu fakty_(:znegp obrazu
caltosci, choé jak dotad — jak wyzej p_owxgdmano,
w pierwszych dwoéch odcinkach zajmuje sig .’cylko
przesztoscig, staraniami o prawo_waazdg i w:az_du
do Polski oraz wrazeniem, jakie na nim zro_blto
przekroczenie Odry i spotkanie z Kunowicami —
polska stacja przygraniczng. b

Autor przedstawia sytuacje paszportowsg réznych
grup polskiego Wychodzstwa, réznego rodzaju do-
kumentéw potrzebnych poszczegbédlnym ludziom do
przekroczenia granic, zaglebia sie w prawng strone
zagadnienia, dla niejednego wielce skomplikowang,
i kiedy sam wszystko juz mial ze strony kraju
osiedlenia do wyjazdu gotowe, udal sie do kon-
sulatu polskiego po wize, kt6érg otrzymal bez wiek-
szego trudu: ,,Tak wiec redaktor ,,Horyzontéw”
— pisze p. Olszewski — mégl bez Zadnych nagaby-
wan ze strony Konsulatu Generalnego w Paryzu
dostaé polskq wize i bez Zadnych inwigilacji poru-
szaé sie swobodnie w rodzinnym Kra]u’: — poda-
je jednak przy tym, ze jego ,Horyzonty” nie mo-

aq”. No, ale to juz inne zagadnienie. I gdyby

miat kilka dni czasu wiecej, moéglby odwiedzié

SPOTKANIE W KUNOWICACH

przedsigbiorstwa zajmujace sie importem prasy za-
granicznej, gdzie na pewno dowiedzialby sie, jakie
surowe Kkryteria stosuje sie w Polsce w zakresie
oszczedno$ci dewiz, by moéc przeznaczyé je na
bardziej wazkie cele. Stad tez kolportaz prasy
zagranicznej jest w. Polsce ograniczony.

W Klubach Prasy Miedzynarodowej mozna jednak
przeczytaé wiele obcych dziennikéw i czasopism j to
nieraz b. Kkrytycznie do mniektérych zjawisk w Polsce
nastawionych. Stwierdzaja to zreszta zgodnie zagranicz-
ni korespondenci w Polsce.

Nie znaczy to oczywi$cie, ze Polska wpuszcza do
siebie kazdg prase, zwlaszcza taka, ktoéra wyda-
wana jest w jezyku polskim jedynie po to, by
w Kraju szerzyé dywersje i siaé zamet. Wiemy
przeciez dobrze, ze w niektérych redakcjach i
ksiegarniach w Paryzu i Londynie, jezeli wy-
chodzca zglasza sie po jaki$§ zalegly numer takie-
go czasopisma, odpowiadajg mu, ze owszem maja,
ale jedynie dla tych, ktérzy przyjezdzaja z Kraju,
gdyz po to wlasnie swoje pismo wydajg. Czaso-
pisma te choé mienig sie emigracyjnymi, niemal
wylgcznie zajmujg sie pouczaniem ludzi mieszka-
jacych w Polsce i przekonywaniem ich, jak im to
w tej Polsce jest ogromnie Zle.

Redaktor Olszewski stwierdza, ze owszem mial
przy wyjezdzie trudnos$ci, ale ,z catkiem innych
wzgledéw od postawy wiladz komunistycznych nie-
zaleznych”. 1 wlasnie nimi obszernie sie zajmuje.
Kresli przy tym sytuacje prawng wychodzcow w
réznych krajach, specjalnie tych, ktérzy nie majag
paszporté6w polskich, nie przyjeli obcego obywa-
telstwa a réwnocze$nie wecale nie zrezygnowali ze
swych zwigzké6w z Polskg, czuja sie Polakami,
i muszg — w pewnej chwili — ze wzgledéw
osobistych odwiedzi¢ Polske.

Wypadki takie zdarzaja sie przeciez czeSciej tym,
ktorzy w ogoOle zadna polityka sie nie zajmuja, anizeli
wsr6éd tych, kt6érzy sami pasowali sie na rzekomych
bojownikéw o rzekoma wolno$é, Z tej prostej przyczyny,
ze ogromna masa wychodzcza z krzykliwymj; organiza-
cjami politycznymi ,,niepodlegloSciowymi” na emigracji
i ich wegetujacymi organami nie ma wiele albo W ogble
nic wspdlnego.

Zwykle emigrant bez pa_szportu ma _papierek
IRO (Internationales Réfugiés Orgamsatl_on), ale
IRO dzialala w pierwszych latach pOWOJennyc_h,
a dzi§ sprawy te w roéznych krajach regulujg
rézne urzedy i bardzo réznorako. Wg F}'gnc;u
,,Office Francais de Protection des Réfugiés et
‘Apatrides (Urzad Francuski Opieki do Spraw nad
Uchodzcami i Bezpanstwowcami) podlegly francus-
kiemu ministerstwu spraw =zagranicznych. OtrZ)_'—
manie dokumentu na wyjazd z tegoc. urzedu nie
jest latwe, przecigga sie nieraz kilka miesigey,
a nawet ponad rok, zwlaszcza, ze dla Polakéw na
takim dokumencie przybijajg, podobnie jak w in-
nych krajach, pieczatke ,,Tous pays sauf Pologne”
(wszystkie kraje z wyjatkiem Polski):

Na szczqécie.Francja jest humanitarna i znajduje spo-
s6b, aby ludzu_)m P oy w ich prywatnych klopotach.

dlatego niekiedy udziela zgody na wydanie calkiem
odrebnego dokumentu upowazniajacego do jednej podro-
2y wylacznie do Polski.

-

Taki wlasnie dokument otrzymal redaktor OI-
szewski. ,,Dokument ten — dla uchodzcéw — wWy-
jasnia — mazywa sie ,,sauf-conduit” co po polsku
ttumaczy sie jako ,,2elazny list”.

Pan Olszewski jest prawnikiem wiec moégt w
tym miejscu daé kilka interesujgcych wyjas$nien.
Pisze wiec: ,,Nazwa ta ma diugaq tradycje. W $red-
niowieczu ,list Zelazny”, zwany inaczej ,glejt”
— byt to list gwarantujqcy posiadaczowi bezpiecz-
ny przejazd lub przebywanie w okreSlonym miej-
scu i nie pozwalajacy na pozbawienie wolnosci...
W moim wypadku dzieki niezwyklej wrecz uczyn-
nos$ci kompetentnej urzedniczki w prefekturze —
procedura trwala krétko: niespelna sze$§¢ tygodni.
Wize wyjazdowq do Polski (od wiladz francuskich
— przyp. red.) na otrzymanym w ten sposéb doku-
mencie dostatem w ciggu P6l dnia..” Wize wjaz-
dowg polskg — jak to byla mowa wyzej — autor
otrzymal ro6wniez bez trudno$ci w ciggu kilku
godzin w Konsulacie Generalnym PRL.

Z kolei p. Olszewski opisuje droge przez Belgie,
NRF i NRD, a nastepnie przejazd przez Odre.
»Pociqg zatoczyl duzy tuk i zatrzymal sie ma pol-
skiej stacji granicznej w Kunowicach... Na peronie
stala grupa celniké6w i celniczek w dobrze skrojo-
nych mundurach, krqgzylto kilku oficeréw i podofi-
ceré6w stuzby granicznej. Pogwarzyli ze sobg, po
czym rozproszyli sie po wagonach ¢ pociqg ruszyt.

Do mnaszego przedzialu wkroczyt wysoki celnik
2z ozmnaczeniami kapitanskimi, promieniujgcy =zdro-
wiem i autorytetem jowiszowym. Skarcit dobrotli-
wie dwoje milodych z Francji, Ze po polsku mnie
mowiq (moéwili, ale w Polsce ogarnela ich nieSmia-
tos$é, zZe kaleczqg jezyk rodzicéw, ktérym przemawia
do nich ten okazaly przedstawiciel wiadzy). Potem
zwrécit sie do mnie, obejrzal uwaznie dokument
oraz zalgczony don kwestionariusz wypelniony po
polsku, cofnqt sie ma korytarz, rozpedzit sie, wré-
cil i rzucit z lekkim us$miechem z wysokosci:

— Dla mojej prywatnej wiadomosci (stowo ,,pry-
watnej” bylo dobitnie podkres$lone), czy moze mi

pan wytlumaczyé przed kim to pan uchodzil.

Drwina w jego stowach nie brzmiala zaczepnie,
ot tyle tylko, by zaznaczyé prywatny charakter py-
tania. Odparlem mu wiec réwniez z u$miechem,
Ze mnie uchodzitem przed nikim, tylko Ze to jest
polskie tiumaczenie niezbyt szczeslliwego okresle-
nia francuskiego i angielskiego mnadawanego tej
osobliwej kategorii ludzi; ktérzy obywatelstwa wia-
snego kraju mie stracili, choé z opieki konsularnei
swego panstwa nie korzystajqg. Przyjat lojalnie wWy.
jasnienie, nawet walizek mie przetrzasal, zasaluto-
wat i Zyczqc dobrej podréiy — oddalit sie.

Oc} tej pory mnikt mnie o to mnie pytal. Mé6j
»glejt”, ,sauf- conduit”, ,list zZelazny” przyjmowa-
ny bywat z takq samq rnaturalnosciq jak paszport”.




s»Iradycja przekladow literatury polskiej siega wielu wiekow wstecz” — czy-
tamy na planszy. Obok eksponowane zostaly przeklady pracy Andrzeja
Frycza-Modrzewskiego pt. ,,Commentatorium de Republica emendanda libri V”

(1551) oraz Marcina Kromera ,Rozmowa dworzanina z

WYSTAWA

mnichem” (1555)

LITERATURY POLSKIEJ
ZA GRANICA

TA INTERESUJACA WYSTA-
WA, ukazujgca literature polska,
tlumaczong na rézne jezyki swia-
ta, -odbyla sie ostatnio w Domu
Zwigzku Ksiegarzy w Paryzu. Na
jej uroczyste otwarcie przybylo
wielu wydawcow, ksiegarzy,
przedstawicieli swiata kulturalne-
go. Wsroéd gosci znalazt sie row-
niez przewodniczacy francusko-
polskiej grupy parlamentarnej,
deputowany do Zgromadzenia
Narodowego, p. Jean-Paul Pa-
lewski. Z Warszawy przybyl zas
na nig dyrektor generalny pol-
skiej Agencji Autorskiej, znany
pisarz Michal Rusinek. Ambasade
Polskag w Paryzu reprezentowatl
radca kulturalny p. Jan Babinski
i inni dyplomaci. Na otwarcie wy-
stawy przybyl tez konsul p. Je-
rzy ELukomski.

Wszystkich serdecznie powitat
dyrektor Zwiazku Ksiegarzy p.
Michel Dupouey, podkreslajac
duze znaczenie tej pozytecznej
wystawy dla zaciesnienia wiezow
kulturalnych miedzy  Francja
i Polskg, wiez6w tak bliskich
i serdecznych od wiekow.

W swym przemoéwieniu na
otwarciu wystawy dyrektor ge-
neralny Agencji Autorskie] w
Warszawie p. Michal Rusinek

Duze zainteresowanie wzbudzil réowniez

przede wszystkim serdecznie po-
dziekowal Zwigzkowi Ksiegarzy
Francuskich za zainteresowanie
sie polskg literatura i mozliwos$é
zorganizowania tej wystawy. Pre-
zentuje ona — stwierdzil p. Mi-
chal Rusinek 1300 tomoéw ksigzek
autoréw  polskich, przetlumaczo-
nych na 35 jezykow swiata. Wy-
stawa zawiera rowniez kilka eks-
ponatéw starych, przektadéw prac
Frycza-Modrzewskiego czy po-
wiesci Sienkiewicza i innych. Ca-
tos¢é daje mozliwosé stwierdzenia,
ze literatura polska wniosta nie-
mate wartosci do Swiatowej
skarbnicy kultury. Przemawia-
jac w imieniu polskiej Agencji
Autorskiej i jako jeden z pisarzy
polskich, p. Michal Rusinek
stwierdzil na zakonczenie, ze
szczegblnie milo jest mu tutaj

stwierdzi¢, ze Polska ze swej stro-

ny darzy Francje serdecznymi
uczuciami przyjazni, zas o jej
zwigzkach z Francja, o zaintere-
sowaniu Francjg swiadczg liczne
wznowienia i nowe przeklady li-
teratury francuskiej, czego dowo-
dem jest tez skromny dzial na tej
wystawie.

Po zwiedzeniu wystawy odbyl
sie cocktail, wydany przez Zwig-
zek Ksiegarzy Francuskich.

dyslaw Reymont znani sa we

=

Polscy pisarze — laureaci Nagrody Nobla: Henryk Sienkiewicz i Wila-
Francji z licznych przekladow ich dziel

Deputowany do Zgromadzenia Narodowego p. Jean-Paul Palewski wpisuje

sie do ksiegi pamiatkowej wystawy.

Obok niego stoja: po lewej dyrektor

Zwiazku Ksiegarzy p. Dupouey, po prawej — radca kulturalny p. Babiaski

Paryski wydawea pan Masson

na wystawie dzial przekladoéow literatury francuskiej na jezyk polski

fot. Wladyslaw SEAWNY
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adwencie chodzg na Kaszubach

i na Kociewiu, az po skraje

Bor6éw Tucholskich na polud-

niu i po granice Kujaw na po-
tudniowym wschodzie. Nazywajg ich
rozmaicie: gwizdZe, gwiszcze, gwizdy
lub gwiZdzi a w niektérych wsiach —
gwiazdy lub gwizdory. Co$ od gwiazdy
i co§ od gwizdania. Przebrani za baby
i dziady, za kozy, niedZwiedzie, bo-
ciany, konie, za ulanéw i strzelcow,
biegajag z szumem i gwizdem, pekajac
czyli pukajgc trzymanymi w rekach
pytami z kawalka bata lub postronka
na kiju, czasem przygrywajac sobie na
piszczalce i bebenku, z przygaduszka-
mi i wesolymi przySpiewkami. OkKkres
jest swigteczny a skarbiec pie$ni ka-
szubskich bogaty. Wiec rzecz idzie
choéby o Kasi, co kgpala sie¢ w morzu:

Kagpala sie Kasia w muorzu
pasta kuéniki we zbuozu.
Prziszed Jasinek ze dwuora,
zajén kuébniki do dwuoru.

Dawata mu dwa talari,

jeden nuowi, drugi stari.

A uon tich talaré6w nie chcal
Ino z Kasig mocka spac chcal.

Kasia byla bardzo sklonna do takiego
zalatwienia sprawy:

Przinndziesz Jasiu ku wieczuoru
bagdzie uotwarta kuomuora.

A jak przinidziesz lekko stapaj
puodkubweczkq nie zabrzgkaj

Bo obok $§pig ,,starzi”. Ale czujni ro-

dzice sie obudzili i musial ,,Jasinek
uoknem skuoczic”.

A jak skuoczil, tuo siq rosmjai:
Dzigki Buogu, 2em sa wispat!
Zuostann z Buogem, Kasiu droga,
ja kawaler a ti gdowa.

Serdecznie sie oburzyla Kasia na taki
jasinkowy komentarz:

.o

| GWIZDZE

Juz tu ze mné - wjele spali
a gdowq mnie mie mazwali.
A tis, co spal na guodzina
juz mnie niemasz za dziewczina!

Rézne sg wersje w réznych okoli-
cach kasinkowej sprawy, cho¢ istota
rzeczy pozostaje ta sama. Ale ludowi
$piewacy coraz to dodajg od siebie
nowe zwrotki i przer6ébki. Bo kazda
sztuka jest zywa i zmienia sie nieu-
stannie. Nie pozostajg martwe i za-
krzeple raz na zawsze ani uklady ta-
neczne, ani wzory haftéw i tkanin, ani
teksty pies$ni. Kazde pokolenie dodaje
co$ od siebie, kazde wydarzenie znaj-
duje swe odbicie. Etnografowie zapi-
sali jeszcze w latach 1930-ych pie§A
g6rnikéw kaszubskich w Niemeczech,
Spiewana okolo roku 1890 w kopalni
Frellstedt kolo Konigslutter w Bruns$-
wiku. ,Naspiewal” jg 67-letni woéw-
czas Tomasz Winczewski, ktéry tam
pracowal i powrécilt do rodzinnego Za-
lesia kolo Prus:

Storice wschodzi, dzien mnastaje,
ptastwo spjewa, w lufce graje,
berchman wje2dza w ciemne guori,
bjerze fajcer, bije dziuri.

Lampa pali sig przi glowije,
berchman w smutku i Zalobje

bo uon nie wije, czi na swjat windzie
czi mu tam umjeraé czas przindiie.

Spjewa pjesne, robi dalej,

a timczasem kamtiiefr guo prziwali.
Jeden padnie wod wistrzalu

a ten drugi uwod prziwalu.
Trzect padzi, z woézkiem skrqci,
padnie, nuoga sa wikraqgci.

Lampi gasng, cemno wszqgdze,
mi berchmani stuojim w rzqgdze.
Biltoc mas tam trzista pjatnasce,
zostato mas tilkuo jedemnasce.
Nie bilizto wszisci Péblaci,

bili Mniemci ¢ Luteraci.

A ci, ktudbrzi bili zuchwali,

tuo ich ze szachti puowignali.
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A gdi berchman na swjat windzie

tuo uon Buoga chwalic bgdze.

A gdi berchman duo dém przinidze

Uuceszq sa wszistke lidze.

A gdze jest berchmanska ragka

tam keliszek, flaszka brzgka. *)

Smutki i wesela, obserwacje oby-
czajowe i codzienna praca — wszyst-
ko znajduje odbicie w ludowej pie$ni
i jest przekazywane przez dziesigtki
i setki lat. Bo sztuka réwnocze$nie o-
piera sie na prastarych tradycjach,
gromadzi je i oddaje nastepnym po-
koleniom. Stad w piosenkach adwen-
towych przebierancéw sg zaré6wno
pierwiastki wspoélczesne, jak wiekowe.
Sam zwyczaj chodzenia gwizdzéw jest
prastary, wywodzi sie ze starozytnych
ebrzadkéw slowianskich, z kultu zwie-
rzat. Odzywa sie tu dalekie echo sprzed
tysigcleci, z pomorskiego kultu $§wie-

tego konia, ktéry wroézyl przyszlo§é w -

poteznym zachodniopomorskim grodzie
Wolinie, zwanym w legendach skan-
dynawskich Jumne a w kronikach sta-
roniemieckich Winets. Na Pomorzu
gdanskim giéwng ,,0sobg”, ktérg prowa-
dzajg gwizdze, jest miedZwiedZ, przy
czym jego stréj ma jakie§ obrzedowe
znaczenie, ktérego dzi§ juz nie umie-
my odszyfrowaé: niedzwiedZ ma rece
i nogi owiniete grochowinami i obo-
wigzkiem jego jest udawanie praw-
dziwego zwierza, mruczy wiec i wy-
prawia roézne ucieszne skoki w takt
muzyki.

Na zwigzek zwyczaju gwizdzéw z
kultem slofica, ze $§wietem zimowego
przesilenia, wskazuje jego forma W
okolicach Wabrzezna. Tam gwizdze
chodzg tylko w wigiliec Bozego Naro-
dzenia z ,niedZzwiedziem” i ponownie
we wtorek poswigteczny juz bez nie-
g0, za kazdym razem bijgc nieszkodli-
wie pytami dziewczyny i dzieci i na
wesolo straszgc wszystkich. Otrzymuja
za to placki, ktére r6wniez byly obrze-
dowym, $§wigtecznym pieczywem na-
szych przodkéw. Dopiero w wiekach
XVI i XVII duchowienstwo podjelo
préby zatarcia przedchrzescijafnskiego
pochodzenia gwizdzéw, piszac liczne
koledy, kt6ére wypieraly dawniejsze
pieéni. Péznego tez pochodzenia sg o-
soby ,,zolnierzy” wsréd gwizdzé6w. Lecz
motywy wspoblczesne przechodza do
form tradycyjnych i sg przez nie
wchlaniane, nie bedzie wiec nic dziw-
nego, gdy pewnego dnia miedzy ka-
szubskimi gwizdzami pojawig sie po-
stacie marynarza, dokera czy ,barch-
mana” z gbérniczej kaszubskiej pieéni.

Tekst: Jerzy WILCZYNSKI

Zdjecia: Janusz RYDZEWSKI

*) w lufce — w powietrzu,
berchman — gé6rnik
fajcer — krzesiwo,

lidze — ludzie.

Pickny podarek ¢wiuzdKowy:
PLYTA Z KOLEDAMI
la boutique polonaise

25, rue Drout — Parie 9-e. tel. 770 83 37.

poleca nastepujace plyty:

X1, 0184

BOZE NARODZENIE W POLSCE —
(chér meski koSciola Sw. Jakuba w War-
szawie)

Bég sie rodzi ® Wsréd nocnej ciszy @ Je-
zus malusienki @ Aniol pasterzom méwit
@ Lulajze Jezuniu ® Triumfy Kréla Nie-
bieskiego ® Kolysanka Marii Panny ®
Gdy sie¢ Chrystus rodzi ® Przystepujmy
do szopy @ W zlobie lezy @ Medrcy S§wia-
ta ® Pasterze mili ® P6jdzmy wszys-
cy. 24,00

XL 0190

»,MAZOWSZE” SPIEWA KOLEDY

Bog sie rodzi ® WsSréd .iocnej ciszy ®
Przybiezeli do Betlejem @ Jezus malusien-
ki ® Lulajze Jezuniu € Z narodzenia Pa-
na ® Dzisiaj w Betlejemm @ Aniol paste-
rzom moéwil ® Gdy sie Thrystus rodzi @
Medrcy Swiata ® Gdy $liczna Panna ®
Pracia patrzcie jeno. 24,60

XL 0209

»POZNANSKIE SEOWIKI” SPIEWAJA
KOLEDY. (Chér chlopiecy i zespél instru-
mentalny Panstwowej Filharmonii w Po-
znaniu).

W szopie we zlobeczku ® Gdy sie Chry-
stus rodzi ® Dzisiaj w Betlejem ® Oj ma-
luski, maluski @ Bracia patrzcie jeno ®
Z narodzenia Pana @ Cicha noc ® W zlo-
bie lezy — Lulajze Jezuniu ® Gdy $liczna
Panna ® Jezus malusienki ® Jasna Pan-
na. 24,00
XL 0347 PRZY STOLE WIGILIJNYM
Mizerna cicha ® Medrcy S§wiata ® Gdy sie
Chrystus rodzi ® Jezus malusienki @
Przybiezeli do Betlejem ® Lulajze Jezu-
niu ® WsSréd nocnej ciszy ® W zlobie le-
zy ® O gwiazdo betlejemska @ Dzisiaj w
Betlejem ® Cicha noc ® Miasteczko male
Betlejem ® Boé6g sie rodzi ® Péjdzmy
wszyscy do stajenki.

Spiewa panstwowy zespé6l ludowy piesni
i taneca ,,Slask”. ; 24,00
XL 0398

W DZIEN BOZEGO NARODZENIA
Gdy sie Chrystus rodzi ® Lulajze Jezuniu
@® Pasterze drzymali ® O gwiazdo betle-
jemska ® Aniol pasterzom méwil ® W
zlobie lezy ® W dzien Bozego Narodzenia
@®Wsréd nocnej ciszy ® Jezus malusien-
ki ® A c6z z ta dziecing ® Dnia jednego
o p6élnocy ® Mizerna cicha @ Przybiezeli
do Betlejem ® Rozkwitnela sie lilija ®
Bog sie rodzi.

Spiewa chér mieszany pod dyrekcja Je-
rzego Kolaczkowskiego 24,00

L. 0141 KOLEDY
Béog sie rodzi ® Kolysanka Marii Panny
® W :zlobie lezy ® Wsré6d nocnej ciszy @
Jezus malusienki ® Lulajze Jezuniu
Spiewa Alina Bolechowska. Organy —
Feliks Raczkowski 18,00
0101 45 T. KOLEDY
Aniol pasterzom méwil ® Przybiezeli do
Betlejem ® Z narodzenia Pana @ Lulajze
Jezuniu 9,00
235 — 45 T. KOLEDY
Wsr6d nocnej ciszy ® Miezerna cicha @
Noc cicha w $nie ® O gwiazdo betlejem-
ska ® Dalej chlopcy ® Zjawilo sie nam
9,00
N 0546 — KAZIMIERZ GRZESKOWIAK
SWIETA HISTORYJA NARODZENIA
PANA

Tryptyk naiwny ® Zwiastowanie ® Na-
rodzenie i adoracja ® Ucieczka do Egiptu
® Wedrowali trzej Krolowie ® Gwiezdo-
rze 9,00
Zaméwienia listowne wykonujemy od-
wrotng poczta. 3 _
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8 TYGODNIK POLSKI

,TYDZIER POLSKI” w HARNES

RAMACH obchodzo-

nej przez calg Polonie
francuska rocznicy  25-
lecia Polski Ludowej od-
byla sie w Domu Mtodzie-
zy w Harnes (P. de C.) u-
roczysta inauguracja Ty-
godnia Polskiego, zorgani-
zowana przez Stowarzy-
szenie , France-Pologne”
i miejscowy polski zespé6l
folklorystyczny ,,2Kuja-
wiak”. Protektorat nad ta
impreza objal mer Harnes
p. Francis Ringuez oraz
Konsul Generalny PRL
w Lille p. Tadeusz Weg-
ner.

Program Tygodnia byl bar-
dzo urozmaicony. Obejmowal
on wystawy: ,,Polacy na fron-
tach II wojny Swiatowej”,
»Polska krajem turystyki”,
»25-lecie polskiego znaczka
pocztowego™, ekspozycje-
sprzedaz polskich wyrob6éw
ludowych. Jednocze$nie odby-

uroczystosci, na wernisa-
zu wystaw, obecny byl
przedstawiciel Konsulatu
Generalnego p. wicekon-
sul Marian Milewski,
ppik. Czeslaw Lech
zastepca attaché wojsko-
wego Ambasady PRL w
Paryzu, mer Harnes p.
Francis Ringuez, czlon-
kowie rady miejskiej,
przewodniczacy  France-
Pologne w departamen-
cie Pas-de-Calais p. Re-
né Laly i wiele innych
osobistosci. Byly one ser-
decznie witane przez ca-
ta zebrang publicznoseé,
szczegdlnie przedstawiciel
Ludowego Wojska Pol-
skiego ppik. Lech.

Duzo publicznosci ze-
brato sie réwniez na se-
ansie filmu ,,Idzie zol-
nierz” oraz na wieczorze
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rocznicy wyzwolenia te-

ryforium Belgii przez
oddzialy I Polskiej Dywizji
Pancernej pod dowoddztwem
generala Maczka, =zorganizo-
wano w Dbelgijskiej mieisco-
wosci Poperinge uroczysty ob-
chéc. Nad zorganizowanic.n go
pracowal pulkownik Morel —
rrzewodniczacy organizacji
kombatanckiej IMOS.

W dniu tym przybyla =z
Francji delegacja b. komba-
tantow, by wspélnie z towa-
rzyszami broni Belgami oraz
delegacjami innych krajow
uczecié rocznice bohaterskich
walk polskich oddzialow.
Francuska Armie Podziemng
reprezentowal pulkownik Bas-
sot, a takze pulkownicy Farry,
Boulineau, Schmite i inni. Na
czele delegacji kombatantow
polskich, zlozonej z 30 osOb,
stal prezes Zwigzku Uczestni-

kow Polskiego Ruchu Oporu
we Francji i Federacji Kom-
batantéw Alianckich w Euro-
pie p. Pawel Poziemski. Dele-
gacja przybyla ze sztandarem,

waly sie pokazy filméw do- dyskusyjnym na temat | ktéry niést porucznik Stolec.
kum}f}"t_alnyCh i turystycznych turystyki zatytulowanym e i et :
polskiej produkcji. ,,En Pologne — le touriste a przedmiesSciu operinge

Na pierwszej z cyklu

est toujours le bienvenu”.

wmurowana zostala tablica
pamigtkowa dla uczczenia mo-

Z. Cyankiewicz:
pani The Ting Tien-Cyankiewiczowej w nocnym osSwietleniu sprawia niezwykle silne wrazenie

znakomity obraz Kkinetyczny grawerowany w aluminium. Z prawej: Fontanna
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NA WYSTAWIE ,,PRZESTRZENI i SWIATLA”

PARYSKIM Grand Palais odbywala sig

ostatnio wystawa pod nazwag ,Espace et
Lumiére”. Protektorat nad ta wielkg imprezg
artystyczng objat p. Edmond Michelet — mi-
nister stanu do spraw kulturalnych. Patrono-
waly jej wielkie przedsigbiorstwa przemysio-
we, ktérych wspélpraca z artystami pozwolila
na realizacje wielu niezwykle oryginalnych
dziel.

Aluminium i stal, dzieki swym wyjatko-
wym walorom estetycznym i technologicznym,
odgrywajg dzisiaj olbrzymia role w sztuce
stosowanej i dekoracji. Mozliwosci uzycia ich
w architekturze przy dekoracji fasad i wnetrz,
sg bardzo szerokie.

Na wystawie ,Espace et Lumiére” ekspono-
wano bardzo réznorodne prace artystéw, po-
wstale przy wspéldziataniu ich z przemyslem:
przedmioty uzytkowe, meble, naczynia, rzez-
by, bizuterie, obrazy, kompozycje przestrzen-
ne, grafike, dekoracje i projekty architekto-
niczne. WSréd nich szczegblng uwage zwracatl
znakomity obraz kinetyczny, grawerowany w
aluminium, znanego paryskiego artysty Zdzi-
slawa Cyankiewicza. Kompozycja ta dziata
spotegowanym efektem grafiki nowego typu,
w polaczeniu  z reliefem, podkre§lonym dzia-
laniem &§wiatla. Dzielo Cyana (takim skrétem
postuguje sie nasz artysta) powstale ze wsp6i-

Pracy artysty z firmg przemystowg Cegedur
jest jeszcze jednym -dowodem, jak nie-
zwyklych osiggnieé dokona¢ mozna w tej no-
wej dziedzinie twoérczosci plastycznej.

Na tej samej wystawie znalazla sie réw-
niez praca zony p. Cyankiewicza, pani The
Ting Tien. Jest to fontanna, zbudowana
z pleksiglasu i stali nierdzewnej przy wspol-
pracy z firmg Uginox. Obok tryskajgcych stru-
mieni, uszeregowanych w prostej linii, rozwi-
ja sie w pieknej plaszczyznie 1§nigca stalowa
wstega. Za nig strzelajg wysoko silupy z prze-
zroczystego sztucznego tworzywa, napeinione
woda, przez ktoéra przebiegajg nieustannie ba-
nieczki powietrza. W o§wietleniu elektrycznym
biel tryskajgcych strumieni, opadajacych silng
kaskadg do basenu, blade kolory siupéw, re-
fleksy $wiatla w. wijgcej sie stalowej tasmie,
dzialaja na patrzgcego bardzo silnie, podkres$-
lone dodatkowym efektem plusku spadajgcej
wody. >

Po zwiedzeniu wystawy odchodzi sie ze
szczerym 2zyczeniem, abySmy mogli dziela zna-
komitej pary artyst6w obejrzeé zastosowane
w Paryzu, w nowo wznoszonych dzielnicach
i monumentalnych gmachach stolicy, do kto6-
rych wniosg poezje i atmosfere basni XX
wieku.

wdowa po poleglym czolgiscie,

23 listopada 1969 r.

Przy tablicy upamietniajacej Smieré dwéch zolnierzy francus-
kich. Od lewej: pp. burmistrz Zelebeke, mer La Madeleine,

prezes Poziemski, pulkownik

Bassot, prezes IMOS p. Morel poSrod wielu innych uczestnikow

KU CZCl POLAKOW-WYZWOLICIEL1 BELGII

mentu, w ktérym organizacja
IMOS nawigzala pierwsze
kontakty z wkraczajgcymi
wojskami gen. Maczka. Odslo-
niecia tablicy dokonal p. pre-
zes Poziemski. Delegacje kom-
batanckie i mlodziez skladaly
¥ tym dniu kwiaty w réznych
runktach miasta zroszonego
krwig Polakow.

Podczas uroczystosci w ra-
tuszu p. Poziemski dokonzal
dekoracji, w imieniu gen. Da-
niela Zdrojewskiego, pulkow-
nika Morel, prezesa IMOS,
Medalem Polskiego Ruchu
Oporu we Francji.

Pochéd, ktoéry uformowal
sie nastepnie, wyruszy}t Slada-
mi polskich oddziatéw, ktére
przed 25 laty wyzwalaty mia-
sto. Trasa tego pochodu wy-
niosta 20 km i przebiegala
przez Yper i Lillebeke. Na
trasie tej odbyl sie jeszcze je-
den uroczysty moment, a
mianowicie odsloniecie tabli-
cy ku czci francuskich jencow

wojennych zamordowanych
przez zoilnierzy niemieckich.
Odsloniecia dokonali p. pre-
zes Morel wraz z meram fran-
cuskiego miasta L.a Madeleine
(Nord). W imieniu iederacji
Kombatantéw Alianckich w
Europie p. prezes Pawel Po-
ziemski nadal gminie, na kt6-
rej zolnierze zgineli, Medal
Kombatantéw Alianckich w
Europie z Palma, a burmis-
trzowi p. Rabbe, ktéry byl
szefem Ruchu Oporu na te-
renie tej gminy 1 pierwszg
osoba, witajgca Wojsko Pols-
kie oswabadzajgce Belgie -—
Krawat Komandorski Krzyza
Zaslugi ZUPRO.

Obchéd zakonczyl sie wsp6l-
nym obiadem zolnierskim
w lokalu ,,Canada”, w kiérym
wzielo udziat 500 os6b. Pod-
czas licznych przemowien,
wyglaszanych na cze$é Zolnie-
rzy polskich, czesto powta-
rzane bylo nazwisko polskie-
go generala Strzelczyka -— za-
lozyciela IMOS (Interallied
Military Organisation Sphinx).

ST. UALLIER NA

AINT-VALLIER —

miasto blizniacze Ryb-
nika, zorganizowalo ostat-
nio uroczystosé z okazji
25-lecia Polski Ludowej.
Delegacja rady miejskiej
Saint-Vallier uczestniczy-
la w obchodach upamiet-
niajagcych ten jubileusz w
Warszawie, zyczeniem
jednak powszechnym i
wladz, i ludnosci tego
miasta bylo wurzadzenie
na terenie wlasnym wiel-
kiego spotkania z lud-
nosciag pod znakiem 25-
lecia PRL.

Na program urcczystoS$ci
zlozyl sie seans 4 filméw
krétkometrazowych o Polsce,
a nastepnie wystep zespolu
folklorystycznego z Les Gaut-
herets ,,Karliczek” i wreszcie
koncert grupy mandolinistéw,
réwniez z Les Gautherets,
»L’Oiseau Errant” pod kie-
rownictwem p. Janiszewskie-
go.

P. Chalot, sedziwy mer
Saint-Vallier, przypom-
nial w swym przemoéwie-
niu o tradycjach przyjaz-
ni polsko-francuskiej. U-
wage szczegblng zwrdcil
na lata ostatniej wojny,
podczas ktérych zolnierze
polscy i francuscy, party-
zanci i czlonkowie Ruchu
Oporu we wspoélnej walce
przyczyniali sie na tere-
nie Burgundii i wszedzie
zreszta, w calej Franciji,
do wspoOlnego zwyciestwa.
Mer Chalot wyrazil réw-

CZESC 25-LECIA

niez zadowolenie z bar-
dzo pomyslnie rozwijajg-
cych sie kontaktow po-
miedzy obu miastami,
zwigzanymi bliZzniactwem
— Saint-Vallier i Rybni-
kiem.

P. MIECZYSEAW MAJEW-
SKI, Konsul Generalny PRL
w Lyonie, ktory wzial udzial
w uroczystoSci, wyrazil po-
dziekowanie i uznanie jej or-
ganizatorom. Rada miejska
Saint-Vallier pracuje stale i
to w spos6éb bardzo skuteczny
dla rozwoju wspélpracy i
przyjazni tego oSrodka ze Sla-
skim Rybnikiem. Konsul Ge-
neralny MAJEWSKI przed-
stawil w zwiezlym skrocie
droge, jaka odbyla Polska
ruin i zgliszez 1945 roku, aby
staé sie uprzemyslowionym,
zagospodarowanym Kkrajem w
25 lat pozniej.

W uroczystym spotka-
niu w Saint-Vallier u-
dzial wzieli ré6wniez radca
generalny departamentu
Saone-et-Loire dr Thomas,
zastepca mera Montceau-
les-Mines p. Billard, mer
Blanzy p. Quincy, wszys-
cy czlonkowie rady miej-
skiej Saint-Vallier, dyrek-
torzy szko6l, nauczyciel-
stwo, przedstawiciele or-
ganizacji francuskich i
polskich, wiele ludnosci
sposrod miejscowej Po-
lonii oraz liczni Francuzi.

Uroczysto$é szeroko od-
notowana zostala w pra-
sie francuskiej tego re-
gionu.

i




W zdrowym powietrzu, nad

czysta wodé, mla.‘sto‘ 1Snigce zielenig i

Reportaz wykonany na zyczenie
jednego z naszych Czytelnikéw
z Lens. Tekst: Jan CIESZYN.
Zdjecia: Elzbieta TEJCHMAN.

IELONA dolina, bliska sercu,
3 Z piekna dla oczu, jedna z naj-

piekniejszych w Polsce. Po-

garbione pagoérki porosie szczot-
kg las6w, $wiecgce gdzieniegdzie ze-
brami wapiennych skal. Srodkiem nit-
ka Rudawy, wstagzka asfaltu, pasmo
szyn. Dwadziescia pie¢ minut elek-
trycznym pociggiem z dworca Krakow
Glowny: ped, hamowanie, przystanek,
ped, hamowanie, przystanek; wreszc.e
stacja. Duza stacja — Krzeszowice. 30
pociagdéw dziennie do Krakowa, 20 do
Katowic; przystaja tu dalekobiezne z
Jeleniej Goéry, EL.odzi, Olsztyna, Opola,
Poznania, Szczecina, Wroctawia. Duza
stacja miasta Krzeszowice, ktére choé
ten tytul i prawa zyskalo w roku 1923,
jeszcze w pieédziesigtym bylo miastecz-
kiem i to nie z tych najwigkszych, z
kocimi lbami i blotem na jezdniach, a
ledwie trzema tysigcami mieszkancow.

LA

Droga z dworca do centrum nazywa
sie ulica Ignacego Daszynskiego. Uli-
ca — pas asfaltu, rzad pieknych sta-
rych drzew, chodnik, pas kwietnika.
Tego lata byla to szalwia: czerwien
kwiatébw na ciemnej zieleni liSci. Uli-
ca przecina szose ku Trzebini i Kato-
wicom, konczgc sie zgrabnym rond-
kiem. Przy rondku kiosk z lodami,
§mietana, kefirem, przystanek Pan-
stwowej Komunikacji Samochodowej
(polaczenia dalekich tras i podmiejskie,
i nie kilka, lecz kilkadziesigt. Na Srod-
ku na podmurowaniu, kosz z zywych
kwiatow. Wielki, prawie dwumetro-
wy, ma boki wylozone kobierczykiem
kwiatowym, wnetrze kwiatami wypei-
nione, a na palgku wysadzany roézami
napis: KRZESZOWICE.

W prawo pietrowy Dom Towarowy
— nowoczesny budynek ze szkla i be-
tonu pelen wszelkiego dobra, jakiego
czlowiekowi potrzeba, od lodéwek do
skarpetek. Bokiem do niego dostawio-
na okazala restauracja — wieczorem
dansing, obowiazuje krawat i wyku-
pienie karty komsumpcyjnej, bardzo
zresztg niedrogiej. A gastronomia krze-
szowicka slynie z dobrych potraw, w

czystosScia

Dawny palac Potockich mieSci dzi§ Panstwowy Do Dziecka w Krzeszowicch

MIASTO W DOLINIE
RUDAWY

s,Zdrojowej” — bo tak sie owa restau-
racja nazywa — postrgg figuruje w
menu kilka razy w tygodniu.

W lewo od ronda, wzdluz ulicy, sze-
rokim pasem ciggng sie planty: potez-
ne stare drzewa i mlode dekoracyjne
krzewy, ogromne klomby kwiatowe,
fontanna. W cieniu drzew na plantach
pomnik Nieznanego Zolnierza z piek-
nym napisem poswieconym tym
wszystkim, ktoérzy wszedzie za Polske
walczyli. Nieco wyzej, nad plantami,
czysta fasada koSciola parafialnego
§w. Marcina. Wybudowany zostai w
roku 1844, jest juz cennym zabyt-
kiem, jedng z najpiekniejszych w Pol-
sce budowli w stylu neogotyckim.

U podnéza ko$ciola kawalek muru
starannie otynkowanego, w nim ze-
lazne drzwi z napisem: Zdr6j Giow-
ny. A jeszcze o pare krokow duzy, so-
lidny budynek mieszczgcy Miejska
Rade Narodowa i wszystkie organiza-
cje spoleczne. Tu na poczgtku stulecia
urzedowal woOjt a nastepnie pierwszy
burmistrz Krzeszowic, adwokat Wale-
ry Krawczynski, ktorego jedna coérka
do dzi§ zyje w mieScie, a druga jest
dziennikarka w Krakowie. Tu od lat
pietnastu, juz czwarta kadencje, prze-
wodzi miastu obecny jego ojciec Sta-
nistaw Zmudzinski. Przed gmachem
szeroki betonowy podjazd; w powie-
trzu zawieszony olbrzymi azurowy
orzel z metalu. Na parterze domu Ra-
dy — Klub Technikéw, jakiego nie
powstydziloby sie miasto wojewodz-
kie. To — nowe i od niedawna,K Wro6é-
my na chwile do historii.

e

EZACE w powiecie chrzanow-
I skim przy ujSciu Krzeszowki
do . Rudawy Krzeszowice s3
starg osada. Juz w XIII wieku
nalezaly do biskup6éw krakowskich. Na
Przelomie XV i XVI w. przeszly na
wilasno§¢ Teczynskich i do ich ,,pan-
stwa”, czyli débr, nalezaly do poczgtku
ubieglego stulecia.

O leczniczych wtaSciwo$ciach tutej-
szych woéd siarczanych pisano juz w

roku 1625. Ale dopiero w 1780 r. dwa
ze zrbddel zostaly ujete i zbudowano
woéwczas zaklad wodoleczniczy dla
kuracjuszy. Uzdrowisko rozkwitio w
pierwszej polowie XIX wieku. W tej
epoce zalozyli w Krzeszowicach swag
rezydencje Potoccy i w latach 1847—
49 zbudowali wedlug projektow wybit-
nego architekta L. Lanciego patac le-
zgcy w dwunastohektarowym parku.
W pbézniejszych latach bylo do§é szaro,
z krwawg przerwg II wojny $wiato-
wej. Przed nig egzystowalo w mieScie
pare fabryczek a raczej, wedlug dzi-
siejszej skali, wiekszych warsztatéow,
podupadly zaklad kapielowy, kamie-
niolomy, kaflarnia, kopalnia glinki
ogniotrwatlej.

Podczas okupacji zajgl palac na swag
podmiejskg rezydencje hitlerowski zbir
Hans Frank. Nie pozostalo po nim na-
wet wspomnienie. W dawnym palacu
mieSci sie Panstwowy Dom Dziecka.
Park przekazano miastu.

3z
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HODZIMY po Krzeszowicach

w towarzystwie inz, Stanisia-

wa Szarka, ktéory kieruje gos-

podarka komunalng i wicepre-
zesuje w Miejskim Komitecie Frontu
Jedno$ci Narodu. Co prezydent Zmu-
dziAski umy$li a radni- uchwalg, to
inz. Szarek wykona,

Po asfalcie. Asfalt na ulicach, asfal-
towe Sciezki na plantach. Wszedzie?
Okazuje sie, ze nie w stu procentach,
lecz tylko w 95 — jeszcze brak jakich$
tam metrow kwadratowych na samym
rynku, gdzie kawalek jezdni jest ,,tyl-
ko” z bloczkéw betonowych. Ale w stu
procentach doméw jest nie tylko elek-
tryczno$§é, lecz i gaz. Gazem pali sie
pod kuchniami i gazem ogrzewa po-
koje. Prawie w kazdym domu wodo-
cigg — pisze , prawie”, bo brak go w
kilku starszych domach, polozonych
peryferyjnie. A woda ma smak nie-
zrownany, najlepszy w wojewbdztwie.

Dalszy ciqg na str. 10 l

W nowym osiedlu gaz do gotowania i ogrzewania, na domach nie ma kominéw

NowoczesnoS¢ i szacunek dla tradycji

Ojciec miasta zadowolony z osiagnieé!

Przypominaja si¢ dawne wiejskie czasy
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Dokoriczenie ze str. 9

Bo i jest czysto zr6dlana: ujeto zZrédia
i rurociggiem doprowadzono do Krze-
szowic. Na ulicach elektryczne latar-
nie, nowoczesne latarnie postawiono w
parku, ktéry sie zagospodarowuje,
wiee przecina sie W nim nowe
$§ciezki wysypane tluczniem, by
dobrze osiadly, obmurowuje deko-
racyjne stawy. To ~wszystko jest
w starym mieScie. Bo oto i nowe: 25
czteropietrowych blokéw stoi na no-
wych ulicach od strony Krakowa, no-
wa szkola w" zeszlym roku wystawio-
na, stadion sportowy, ktéry choé no-
wy przebudowuje si¢ juz na wymiary
olimpijskie, nowe osiedle domkéw jed-
nerodzinnych. W spéidzielni mieszka-
niowej lezy 500 dalszych zgloszen. Jest
piekny osSrodek zdrowia, bedzie nowy
na osiedlu blokéw, bedzie basen przy
stadionie, nowoczesny camping dla tu-
rystbw. Ale nade wszystko widaé
czysto$é, gospodarnos$é, wszedzie kwia-
ty, mnéstwo owych koszy kwietnych
jak przy wejSciowym rondzie, na ryn-
ku z zywych kwiatéw pracowicie ulo-
zony dwumetrowy globus z lgdami i
oceanami, §rodek rynku zajmuje S$licz-
ny skwer z kwietnikami, lawkami,
krzewami dekoracyjnymi.

N e S

— Skad wzigliScie pienigdze na to
wszystko?
Pani Henryka Bobik, ktéra jest se-

kretarzem prezydium Miejskiej Rady
Narodowej, S§mieje sie, czestuje krze-
szowickim jabitkiem, krzeszowicka

gruszkg i zwleka z odpowiedzig. Pro-
bujemy sie domy$lié. Dochody z ka-
mienia?

Bo przeciez w ksigzce telefonicznej
wojewodztwa, pod nazwg miasta, figu-
rujg kolejno: Chrzanowskie Zaklady
Materialé6w Ogniotrwatych, Krakow-
skie Przedsiebiorstwo Produkcji Ma-
teriat6w Budowlanych, Krakowskie
Zaklady Kamienia Budowlanego, jed-
-ne, drugie i trzecie kamieniolomy, za-
klady wapiennicze, spé6idzielnia pracy
., Kamien”.

Ale okazuje sie, ze zle trafiamy. Te
zaklady lezg wiencem kolo Krzeszowic,
w Wioli Filipowskiej, Miegkini, Ten-
czynku, Czatkowicach. Z miastem lgczy
je tylko wspélna centrala telefoniczna
i fakt, ze nieco ludno$ci dojezdza tam
do pracy autobusami. W samym mie§-
cie‘j raczej na peryferiach jego lezg
tylko trzy: zaklady betoniarskie, fa-
bryka piyt izolacyjnych dla budow-
nictwa i zaklad produkcji kamienia
budowlanego. Wplywy podatkowe =z
nich dla miasta mizerne: tylko podat-
ki gruntowe i od nieruchomosci, inne
dochody nie do miejskiej kasy prze-

ciez plyng. A  lezgce w granicach
miasta grunty rolne tez nie najwyz-
szej sa Kklasy. Wiec z czego to
wszystko?

Co nieco opowiedziano nam juz na
mieScie: historyjke o skwerze na ryn-
ku. Gdy ,nastal” pan Zmudzinski,
chciat upiekszyé w ten sposéb cen-
trum. Rada, na posiedzeniu, sceptycz-
nie odniosta sie do projektu.

— Chyba bedziecie tam, panie prze-
wodniczqcy, koze pasli.. — powiedzial
kto§ sceptycznie.

Wyszedl wiec pan Zmudzinski oso-
‘biScie z lopatg na rynek i zaczal! po-
rzgdkowaé. A gdy sam burmistrz tak
wystapil, nie honor bylo nie wzigé
udziatu panom radnym i pracownikom
Rady, p6zZniej za§ nie honor — wszyst-
kim mieszkancom. Dzisiejsza piekno$é,
czysto§é, wielkomiejsko§é Krzeszowic
jest przede wszystkim owocem tego, co
w Kraju nazywa sie- czynem spo-
tecznym.

Nie znany to u nas termin, wiec trze-
ba go blizej wyjasnié. Rzecz prosta w
miare bogacenia sie i zagospodarowy-
wania Kraj moze sobie pozwalaé na
coraz wiecej wydatk6w na potrzeby
publiczne. Lecz czesto zdarza sie, ze w
jakiej§ miejscowosci mieszkancy nie
chcg czekaé na nowy ofrodek zdro-
wia, dom kultury, park, stadion spor-
towy tak dilugo, jak plany przewidujg,
lecz ch_ca mieé to wczefniej.
Uchwalajg wykonanie w czynie spo-
lgcznym i wykonujg te czyny: roboty
zlemne przy drogach, kopig fundamen-
ty poc_l szkote, ciggng mury domu kul-
tury i tak dalej. Gdy wartosé roboty
spolecznej siega 50%. kosztéw budo-

wy, drugg polowe doklada panstwo,
extra i poza kolejkg.
W czynie spolecznym jest miejsce

dla kazdego. Elektryk moze wykonaé
podlgczenia latarni ulicznej, kierowca
walca drogowego po -godzinach swej

pracy przejecha¢ pare razy po tiucz-

niu nowych elejek parkowych, beto-
niarz uformowaé troche kraweznikéw
czy pilyt chodnikowych. Czlowiek, kto-
ry np. osobiScie posadzil drzewko w
parku, nie pozwoli, by zlamal je pijak
czy chuligan; czlowiek, ktory ulozyl
kawal chodnika, zaalarmuje ekipe re-
montowg widzgc, ze deszczowa woda
podmyla trotuar i grozi zniszczeniem.
W

IEROWNIK miejskiego zakla-
K du hodowli ro$lin wreczajgc

nam bukiet gozdzikbw zapew-

nil, Ze beda sie trzymaé przez
dwa tygodnie (i tak bylo), a nastepnie,
oprowadzajgc po swym krélestwie
uskarzal sig, ze to wszystko jest okrut-
nie przestarzale, jako ze zaklad liczy
réwno 120 lat — powstat w 1849 roku.
PopatrzyliSmy na $wietnie utrzymane
szklarnie, na rosle, zdrowe, wspaniale
kwitngce ro$§liny i zapytaliSmy:

— C6z wam sie jeszcze tu marzy,
hydroponika?

Tym pytaniem chcieliSmy go zazyé
z manki, uprawy hydroponiczne to ni-
by muzyka przyszlo$ci, przewiduje sie,
ze beda stosowane na pokladach przy-
szlych rakiet kosmicznych dalekiego
zasiegu. Odpowiedzial:

— E, hydroponike to juz mogliby$-
my tu wprowadzié. Ja chciatbym mieé
automatyczng klimatyzacje ze zrasza-
niem, regulacjq temperatury...

Tymczasem ten ,przestarzaty’” za-
klad daje miastu rocznie milion, kwia-
ty idg nie tylko na klomby Krzeszowic,
ale i samolotami do warszawskich
kwiaciarni. To wlasciwie w miniaturce
druga tajemnica krzeszowickich sukce-
s6w: tam ludzie umiejg wyciggngé
maximum z malego i malymi $rodka-
mi. Ot, taka gazyfikacja. Najpierw
powstatl komitet spoleczny. Jego czlon-
kowie obeszli catle miasto, w rezultacie
kazdy wlasciciel mnieruchomos$ci dat
niewiele — po sto zlotych. Zebralo sie
100.000. Za te pienigdze zamoéwiono
kosztorysy i dokumentacje. W poblizu
przechodzi rurocigg gazu ziemnego.
Krzeszowice przyssaly sie do gazocig-
gu i juz nie puscily. Miejskie Przed-
siebiorstwo Gospodarki Komunalnej,
wilaSnie domena inzyniera Szarka, do-
prowadzilo przewody do kazdego do-
mu, wewnatrz za$§ instalacje zakladali
swoim kosztem wtaSciciele. Pierwszy
gaz byt w roku 1962, dzi§ jest wszedzie.

— Pieniqgdze? Pienigdze zawsze Sie
znajduijq!

To powiedzial nam prezydent miasta
Zmudzinski. Pienigdze mozna mieé na
wet z czystoSci. We Francji znamy
dobrze popularne konkursy na ukwie-
cenie domoéw, na ogrédki. W Kraju
jest podobnie, z tym, ze w konkursach
takich, oglaszanych przez wiadze wo-
jewbdzkie, biorg udzial nie poszczegbl-
ni ludzie, lecz hurtem cale miasto.
Krzeszowice zajely raz pierwsze, raz
drugie miejsce. A za to wplywa do
budzetu miejskiego to dwiescie tysiecy,
to éwieré miliona zlotych. No i jesz-
cze jedno zroédlo.
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— Nasza przyszio$é? W wodzie, po-
wietrzu i krajobrazie.

To powiedzial nam znowu przewod-
niczgcy Zmudzinski a potem wszystko
dokladnie wyliczyl. Zbadano zaniedba-
ne zrédia krzeszowickie, solankowe i
siarczane. Okazalo sie, ze-siarkowe tu-
tejsze wody sg najsilniejsze na potud-
niu Polski, silniejsze leczniczo od styn-
nych swoszowickich. Odgrzebano
wszystko, co dawniej o wodach krze-
szowickich bylo pisane, przeczytano i
zapamiegtano. Cztery lata temu prze-
prowadzono remont Zrédel. Sprzymie-
rzencem miasta stalo sie Mikolowsko-
Jaworznianskie Zjednoczenie Ko-
paln Wegla. Wyrementowano stary
dom kgpielowy, postawiono nowe pa-
wilony. W mich stanely najnowoczes-
niejsze urzgdzenia sprowadzone ze
Szwecji i Szwajcarii. W pierwszym sa-
natorium na 40 miejsc leczg sie gbérni-
cy z kopalni Siersza. Drugie takiej
wielkoSci powstanie do roku 1972. A
trzeci etap planuje sie na rok 1975,
wtedy bedzie kilkadziesigt miejse dla
chorych spoza goérnictwa. Etap trzeci
nie bedzie ostatnim.

Krzeszowice stajg sie wiec z powro-
tem uzdrowiskiem, tylko Ze nowoczes-
nym i wkrétce czeka je otrzymanie
p!:zy“r}leJéw z tym zwigzanych. Ale i
wigcej: Krzeszowice leza w cudnym
krajobrazie, ma szlaku turystycznym
do Czernej. Buduje sie wiec dla nich
camping przy stadionie, a wkrétce
zacznie sie budowa hotelu.

Taka jest droga Krzeszowic. Droga
I;térej juz ogromna cze§é zostala prze.

yta.
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KROLEWSKIE MILOSTKI

ZESZKA Rokiczana byla si6dmg z kolei kobietg w zyciu Kazimierza

Wielkiego, kt6érej imienia nie mogli pomingé w swych opisach kro-

nikarze i dziejopisowie. Kochanka i zong. Dla niej popelnil pierwsza

bigamie, narazajgc sie na liczne klopoty ze strony prawowitej zony,
uosobienia brzydoty, cnoty i pobozno$ci, znienawidzonej Niemki Adelajdy
oraz od jej poplecznikéw.

46 lat mial krél Kazimierz, kiedy na dworze Karola IV poznal Krystyne
Rokiczane, praska mieszczke, czarujacg swym urokiem licznych i dostojnyech
gosci zjezdzajacych raz po raz na dwor do Ziotej Pragi. ,,Cesarz przyiqgl
polskiego goscia — relacjonuje jeden z historykéw — 2z niebywaiym prze-
pychem... zarzqdzil ma jego cze$§é wuroczystosci, w ktérych bogate, strojne
mieszczafistwo szlo obyczajem wieku w =zawody turniejowe 2z harcujgeym
w turniejach rycerstwem. Wtedy to lub podczas romantycznych wycieezek
po miescie, wpadla krélowi w oko mioda a pigkna Krystyna, wdowa pe
bogatym Mikluszu Rokiczanskim, synu radcy miejskiego, przedstawicielu
jednego z majznakomitszych rodéw praskich...”

~ W kilka tygodni p6zniej Rokiczana bawila juz z Kazimierzem na Wawelu.
Slub odbyl sie wcze$niej w Pradze. Fakt ten jednak byl pézniej przez dzie-
jopis6w przemilczany, oglosili oni Krystyne za zwyczajng krélewska kocha-
nice, w czym chyba niemalg role odegral swigtobliwy kanonik Jan Dilugosz,
skadinad bardzo zasluzony, nie pochwalajgcy jednak prywatnego zycia Ka-
zimierza Wielkiego. Wymy§lil on nawet na temat tego zwigzku calg legende.
Krystyna — dowodzi w swej historii — ,,z krélem, majgcym Zone, mieszkac
nie chciala. Dopiero za sprawaq Jana opata tynieckiego, przybranego w szaty
biskupie, ktérego ona wzielta za biskupa krakowskiego, zigczyla sie z nim
tajemnymi $luby”’. Lwowski profesor Balcer dopiero w przeszilo 500 lat p6z-
niej grzebigc w czeskich archiwach ustalil, ze §lub Kazimierza z Rokiczanag
odbyl sie w Pradze; jezeli wiec nawet po przyjezdzie do Polski Czeszka
miala jakie§ obiekcje zwigzane z krolowg Adelajda, to nie moégt ich usungé
ponowny obrzed $lubny. Zrodzil sie on w glowie Dlugosza lub ktérego$
z jego informatoréw.

Co sie stalo z Rokiczang po szcze§liwym poczatkowo pozyciu z Kazimie-
rzem? Zniknela tajemniczo zar6wno z kroélewskiej alkowy, jak i z dziejow.
Co prawda Dlugosz wyjasnil sprawe, ale czy daé wiare jego wyjasnieniu
wobec stwierdzenia tylu niedokladno$ci w opisanym przez niego prywatnym
zyciu kréla? :

,,Kr6l — przekazal potomnym krakowski kanonik — lubo w pomienionej
natoZnicy Rokiczanie, wdziekami jej ujety, wielce sie rozmilowat, gdy atoli
jeden z jego domownikéw odkryl przed nim, Ze miata gtowe lysq i mieczysta,
a krél niedowierzajgcy temu doniesieniu sam sie maocznie o tym przekonal,
natychmiast jqg od siebie oddalit”’. Inny dziejopis, tez duchowny — ksigdz
Adam Naruszewicz — powtérzyl dilugoszowsksa wersje, uzupelniajgc ja nieco
od siebie w taki sposéb: ,,wypatrzyli chlopieta komorni, ze Czeszka miala
na glowie parchy i krélowi doniesli...”

Miatla parchy czy inne nieczysto$ci, czy tez ich w ogé6le nie mialta, nikt
juz tego nie ustali, zresztg po co? Wiadomo przeciez na pewno, ze w tym
samym czasie kiedy niknie $§lad za praskg mieszczksy, na prywatnej scenie
krola Kazimierza zjawia sie inna milos§é, Zydéwka Estera.

Dhugosz, ktéry potraktowal ja jak najgorzej, przyznal, ze byla ,S$licznej
urody”. Niecodzienng piekno§¢é Esterki potwierdzili inni. Ale i o niej nie-
wiele wiemy, chociaz przetrwaly przez wieki zwigzane 'z nig materialne pa-
miatki: dom w Opocznie, w ktérym sie podobno urodzila, ruiny zamku w Bo-
chotnicy niedaleko Kazimierza nad Wislg, w ktérym jakoby mieszkala, za-
mek kazimierzowski w Niepolomicach, w ktérym jaki§ czas przebywala na
milosnych weczasach z krélem, a nawet dwa grobowce: jeden zwany kopcg_rn
Esterki w Eobzowie, dzi§ w obrebie wielkiego Krakowa, i drugi w poblizu
wspomnianego zamku w Bochotnicy. Kopiec obzowski z polecenia erla
Stanislawa Augusta Poniatowskiego rozkopano nawet Sio dna, ale w nim
nic nie znaleziono. Historycy usilowali sprawe plgknej Est(_ery s_prowadmé
do golego faktu, ze istniata i byla jedna z krélewskich natoznic, milo§é ’kréla
do Zydéwki poczytywali mu za zle, znalazl sig i taki, ktéry W sp_ec;la}me
wydanej ksigzce usilowal w ogble zaprzeczy¢ istnieniu .tej kochanki, nie mu_eé-
cila sie bowiem w jego pojeciu o wielkim monarsze. Kilka szczegb6iow o zwia_
zkach kréla z Estera podanych przez Dlugosza, o nieprawych sy_nach i,sro-
motnym postepku, Ze cérkom zrodzonym z niej pozwolono przejsé nma wiare
zydowskq” — nie wytrzymalo préby nowoczesnych bada}’l. Okazaly sie po
prostu zwyklymi fantazjami. Synowie pochodzili z innej koch_ankx, Siecie-
chowskiej Niemierzy, a rzekome cérki nie znalazly potwierdzenia. Za to lqd
stawil piekno§é Estery, a imie Kkrélewskiej ulubienicy otoczyl mnogos$cig
opowiadan, urostych z latami do fantastycznych legend .i basni, na kt6rth
dnie tkwia jednak chyba jakie§ ziarna prawdy. Dzieki ludowej legendzie
imie opoczynskiej pieknosci, ktérej miejscowi wspéiwyznawcey _p(_)dqbno po-
przysiegli zemste za lekcewazenie religijnych rygoréw w dziedzinie Jedzema',
przetrwalo przez pokolenia. Wielkoéé kréla nic nie ucierpiata na utrwalonej
w gminnej tradycji jego miltosci z Esterksg, przeciwnie zblizyla go nawet do
zwyklych ludzi.

Romans z Esterg trwat lata. Zakonczyla go dopiero $mieré krolewskiej
wybranki. Trzeba tu przypomnieé, ze formalnie Kazimierz byl przez caly
ten czas nadal zwigzany malzefistwem z Adelajdg, kt6éra przed laty wyjechata
z Polski, a ponadto drugim $§lubem z Rokiczang. Kiedy w 1364 r. jeszcze raz
przedsiewzigl kroki ku malzenstwu, tym razem z Jadwiga, cérka ksigcia
Slgskiego na Glogowie i Zaganiu, Henryka V, przypomniala sie Adelajda.
Ponownie zaprotestowala u papieza, domagajgc sie swych praw malzeniskich.
Starania Kazimierza o uniewaznienie §lubu z Niemkg, popierane przez Lud-
wika Wegierskiego, spotkaly sie z gromigca odpowiedzig papieza za ,niedo-
zwolone Zgdania”. Nie przeszkodzilo to jednak krélowi w péjSciu do oitarza.

Slub z Jadwigg odbyl sie w 1365. Kro6l stal sie wtedy podwéjnym biga-
mistg — tak go bowiem trzeba okre§li¢é, gdyz obowigzywal jeszcze §lub koS-
cielny zawarty za zycia dwoéch poprzednich, legalnych i nie rozwiedzionych
matzonek.

Nie chcial Kazimierz rezygnowaé z malzenstwa i starahh o potomka, choé
mial juz 54 lata. Niestety, malzenstwo z Jadwiga przyniosto tylko cérki:
Anne, Kunegunde i Jadwige. Papiez w miedzyczasie uniewaznil zwigzek
z Adelajda i zatwierdzil z Jadwigg. Ludwik wegierski po §mierci Kazimierza
postarat sie o to, aby cérki kr6la mimo papieskiego zatwierdzenia uznaé za
nieprawe. OczywiScie we wlasnym dobrze obliczonym interesie.

Na Kazimierzu Wielkim wymarla gléwna galgz Piasté6w, wiladcy obdarzo-
nego genialnym umyslem, potegg fizyczng i przeSladowanego przez dziwne
fatum. Zadna z trzech koronowanych zon nie dala mu syna, nie uczynila
tego i czwarta, tez Slubna, ale pozbawiona praw monarszych. Za to z ko-
chanki mial ich az trzech. Oni, oraz pieé legalnych cérek, oto potomstwo
ostatniego krélewskiego Piasta, ktéry zszed: z tronu ,,bezpotomnie”.

.Zycie Kazimierza Wielkiego bylo ustawiczng walka pomiedzy trzezwo wi-
dzianymi obowigzkami-polityka a dazeniem silnego czlowieka do osobistego
szczeScia.

) Por, §wa ?statnie numery ,,Tygodnika Polskiego’ (45, 46) z 9 i 16.XI. br., w ktérych
ukazaly sie pierwsze odcinki historii malzefistw i mitoci Kazimierza Wielkiego.
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@ Dpym w plynie sprzedany do .Anglii

W tych dniach firma eks-
portowa Polservice sprzedala
angielskiej firmie Hercules
Powder Company licencje na
preparat dymu wedzarniczego
PDW, opracowany przez pol-
skich naukowcéw dr Z., Mile-
ra i dr Z. Kozlowskiego z In-
stytutu Przemysiu Miesnego
w Warszawie. Polski wyna-

@ Odkrygcie
kompozygtora

Po odkryciach siynnej ta-
bulatury pelplinskiej, utwo-
ré6w Wanskiego i Zwierz-
chowskiego natrafiono W
Gnieznie na blisko 20 orygi-
nalnych utworéw polskiego
kompozytora z XVIII wieku
Jozefa Zeidlera lub Zaydlera,

ktéry tworzyt w Peznaniu,

Gostyniu, Gnieznie i Gro-
dzisku WI1kp. Zeidler pisal
msze oparte na motywach lu-
dowych koled, hymny i psal-
my, pastoratki 2z tekstami
polskimi, Requiem, Nieszpo-
ry a takze Stabat Mater. Jak
dotad nie ustalono daty uro-
dzin i Smierci J6zefa Zeidle-
ra. Przypuszcza sie jednak,
iz zmar?l on ok. 1809 r.

@® Wiskozowa
bawelna

Grupa wynalazcow z Insty-
tutu Widkien Sztucznych i
Syntetycznych w ¥%odzi opa-
tentowala niedawno nowy
spos6b przygotowywania wis-
kozy do wytwarzania z niej
ogromnie wytrzymaltych wi16-
kien, zbliZzonych wiasciwos§-
ciami do bawelny — kto wie
czy nie lepszej od prawdzi-
wej.

lazek’ zaczyna robié Swiatowa

kariere, interesuje sie nim
bowiem wiele innych powaz-
nych firm zagranicznych,

Wynalazek opatentowany juz
w wielu krajach pozwala na
produkcje wedzonych wyro-
boéw miesnych bez tradycyj-
nego dlugiego procesu wedze-
nia. Zachowujg przy tym
wszystkie normalne wilasci-
wosci, to znaczy maja ten
sam smak i zapach, a zakon-
serwowane sg nawet lepiej.
Polservice zawart w ostat-
nim okresie umowy handlowa
na eksport polskich -wyna-
lazkéw. M. in. do NRF, Jugo-

stawii i Czechoslowacji sprze-
dano licencje na urzgdzenie do
kucia waléw korbowych me-
todg TR, do Anglii i Francji
metode opuszczania dlugich
elementéw drewnianych w
kopalniach, do Anglii licen-
cje na rdzenie ferromagne-
tyczne do transformatoréw
radiowych i telewizyjnych,
do Francji licencje na proz-
niomierz do pomiaru bardzo
niskich ci$nien, uzywany
m.in. przy pomiarach ciSnien
w symulatorach przestrzeni
kosmicznej, do USA licencje
na odwadniajgce sito wirowe
OSO i wiele innych.

@ Drugie miejsce na lisScie eksporteréow

Polskie goérnictwo obchodzi
niecodzienny jubileusz zwig-
zany z wyeksportowaniem w
okresie powojennym 500 miln
ton wegla kamiennego. Pol-
ska uplasowala sie, tym sa-
mym ‘na drugim fniejscu ——
po St. Zjednoczonych —
wsréd $Swiatowych eksporte-
réw czarnego paliwa, Ok. 50

@ Opera dla
wszygstkich

Pietnascie lat pracy arty-
stycznej Panstwowej Opery
Objazdowej z Warszawy, 600
tys. przejechanych po Polsce
kilometréw, 120 miast odwie-
dzonych przez zesp6l z przed-
stawieniami operowymi, 1922
przedstawienia, 1.112.724 wi-
dzé6w. W sumie réwne dwa
tuziny premier, w tym wiele
polskich, duzo sympatii ze
strony widzow, nierzadko
pierwszy raz ogladajgcych w
swoich miastach ,na zywo”
widowisko operowe.

Tak wyglada w praktyce
upowszechnianie kultury w
Kraju, podniesienie poziomu
gustéw artystycznych, wiedzy
o Swiecie.

proc. wyeksportowanego przez
Polske wegla sprzedano do
krajow socjalistycznych. We-
giel z Polski znany jest w
prawie 50 krajach wszystkich
kontynentéw, a w Europie
np. eksportowano go — przy-
najmniej w pewnych okre-
sach — prawie do wszystkich
panstw, z wyjatkiem Anglii i
Luksemburga. Obecnie 50—60
proc. calego eksportowanego
wegla przewozi sie morzem,
ktérym dociera on do kilku-
nastu krajow afrykanskich,
azjatyckich i poludniowoame-
rykanskich.

@ Roczna

Warzywa uprawia sie w
Polsce na  obszarze przeszio
225 tys. ha. Wartos§¢é osigganej
produkcji stanowi ok. 12 proc.
calej produkcji ro$linnej rol-

nictwa. Spozycie warzyw na
jednego mieszkanca Kraju
wynosi ok. 103 kg, owocow

za$ ok. 42 kg przy wahaniach
w poszczegbdlnych latach. Po-
ziom spozycia warzyw nie
odbiega w zasadzie od pozio-
mu spozycia w takich kra-
jach, jak: Belgia, Dania, Ho-
landia, Wegry badz Bulgaria.

Przewazaja nadal kapusta,
buraki, marchew i ogé6rki.
Dopiero w ostatnich latach
podjeto produkcje innych

mniej znanych w Polsce ga-
tunkéw warzyw jak: bruksel-
ka, skorzonery, jarmuz itd.
Pod szklem produkuje sie 34
tys. ton nowalijek (przeciet-
nie kilogram na osobe rocz-
nie). Jest to za malo w sto-

@ Wielka wichura nad cala Polska

Dziwna jest tegoroczna po-
goda w Polsce. Po letniej su-
szy przyszila susza jesienna.
W koncu pazdziernika na-
deszly nie notowane od wielu
lat wichury. Na Bailtyku hu-
lat wielodniowy sztorm przy
fali wysokiej na 4—5 metréw
i wietrze o sile wiatru 8 w
skali Beauforta. Kroétka, ostra
fala baltycka jest niebez-
pieczna dla statkéw; dlatego
tez wszystkie

mniejsze jed-

Saioetntnre
GAWEDA

Wybralem sie do Kampinosu. To blisko War-
szawy, Puszcza Kampinoska niemal podchodzi
stolicy ,,pod gardio”. Nie wiem, czy jeszcze
jaka$ stolica - europejska ma tak bliskie sg-
siedztwo wielkiego kompleksu le$nego, chyba
nie. Dla warszawiakéw to wygoda, wycieczki
weekendowe dla niezmotoryzowanych dajq juz
po pbét godzinie bezpos$rednie obcowanie =z
przyroda, i to przyrodq nie ulizang, nie ucywi-
lizowang $ciezkami i taweczkami, lecz praw-
dziwg. Dla warszawiackéw — to wygoda, go-
rzej — dla puszczy. Poza cywilizowanymi
wycieczkowiczami sporo mniestety jeszcze nie-
kulturalnych ludzi, ktérzy S$miecq, brudzaq,
niszczq poszycie leS§ne. Zwlaszcza w okresie
grzybobrania przewalaly sie tu tiumy; na
szcze$cie teraz znéw w Kampinosie zapano-
wal spokdj.

Kampinos jest zresztq nie tylko naturalnym
rezerwatem (m.in. sq tu ma swobodzie losie
i siwe czaple — niegdy$ bywaly zZubry, tury,
tosie i miedZwiedzie!), lecz réwniez terenem,
z ktérym wiqzaq sie od stu przeszio lat wspom-
nienia polskiej walki i meczenstwa. Tu w
czasie powstania 1863 roku gromadzila sig
miodziez, ktéra nie chciala poddaé sie ,,bran-
ce” carskiej, tu réwniez staczata bitwy; po
dzi§é dzien w puszczy mapotkaé mozZna proste
krzyze ma grobach tamtych powstancéw. Tu
na pétnocno-wschodnim Kkrancu puszczy, na
wielkiej polanie le$nej miesci sie wielki
ementarz-mauzoleum, gdzie spoczywa dwa ty-
sigce dwie$cie Polakéw, zamordowanych w
latach 1939—1943 przez hitlerowskich okupan-
téw; wiekszo$é z mich, bo 1793 osoby 'st'raczlz
Niemcy w latach 1939—1941 w Palmirach.

Jesienny zimny wiatr zmiatat liScie opadle
2z drzew, gdy =zatrzymalem sig pr;ed pierw-
szymi grobami: Mieczysiawa Niedziatkowskie-
go, Macieja Rataja, a potem Janusza Kuso-
cinskiego. To mnie byly Zaduszki, k}e{iy dele-
gacje skladaja kwiaty a harcerze i Zoinierze
stoja ma honorowej warcie. Teraz na cmen-
tarzu bylo tylko paru ludzi. Bylo bardzo ci-
cho. Moze dlatego tym mocniej odczulem to,
co w takim miejscu sie odczuwa.

Tym bardziej ze z trzech wymienionyc}z
jednego znalem osobiscie, a pozostatych wi-
dziatem.

Jako miody cztowiek miatem szczeScie ze-

A Puszcza u wrot stolicy

A Grzyby i... groby
A Niedziatkowski, Rataj, Kusociriski

tknagé sie z redaktorem mnaczelnym ,,Robotni-
ka” Mieczystawem Niedzialkowskim, wielolet-
nim postem na Sejm i jednym z przywddcéw
Polskiej Partii Socjalistycznej. Wybitny pu-
blicysta, wytrawny polemista, a przy tym
dobry cztowiek, chetnie pomagajacy zwlaszcza
miodym, byt w czasie oblezenia Warszawy
w 1939 roku czolowym organizatorem Bata-
lionéw Robotniczych Obrony Warszawy. Nic
dziwnego, Ze hitlerowcy po zdobyciu Warsza-
wy aresztowali Niedzialkowskiego, trzymajgc
go jako zakladnika; wiedzieli, jak popularny
jest w Warszawie. Wypuszczony potem mna
krétko, miestety mie ukrywal sie i ponownie
aresztowany =zgingt w Palmirach..

Los jego podzielit powszechnie szancwany
przywédeca ruchu ludowego Maciej Rataj,
marszatek sejmu w latach 1922—1927, po emi-
gracji Wincentego Witosa z Polski czotowy
przywédca Stronnictwa Ludowego. Przypo-
minam sobie bardzo logiczne i spokojne, po-
zbawione akcentéw demagogii, przemébwienie
Rataja ma jednym =z zebran w latach trzy-
dziestych (niestety, mnie pamietam, jakie to
bylo zebranie, pozostalo mi jednak silne wra-
Zenie z tego wystgpienia Rataja. Do momen-
tu aresztowania Rataj nalezZat do przywdédcébw
podziemiia antyhitlerowskiego w Polsce.

A Janusz Kusocinski? C6z2? Kazdy miody
cztowiek owego czasu pamieta jego fantasty-
czne biegi, jego zmagania z ,,samym’ Paavo
Nurmim i innymi Skandynawami, ktérych he-
gemonie przelamail, jego zwyciestwo olimpij-
skie ma 10 kilometré6w w 1932. Hitlerowcy
nienawidzili wszystkich Polaké6w, a zwlasz-
cza tych, ktérzy rozstawili imie Polski na
Swiecie. Dlatego obok milionéw bezimiennych
ofiar jednymi z pierwszgch byli tacy, jak
Niedziatkowski, Rataj, a takze Kusocinski.
,,Przyznaje otwarcie — powiedzial 30 maja
1940 r. ma tajnym posiedzeniu generalny gu-
bernator Hans Frank — 2e w rezultacie
(nadzwyczajnej akcji pacyfikacyjnej) bedzie
musiato rozstaé sie z z2yciem Kkilka tysiecy
Polakéw, gibwnie z warstw ideowych przy-
wédebébw polskich™.

PrzejazdZka do Kampinosu, bez okazji, nie
dla grzybobrania, tez moze byé przezyciem.

MARIAN

nostki, m.in. rybackie nie
wyszly w czasie sztormu w
morze, Takze 1 wewnatrz
Kraju huragan wyrzadzil
sporo szkody. W woj. kosza-
linskim wywrnoécilo sie kilka

slup6éw wysokiego napiecia, w
olsztynskim naprawy wyma-
galo 28, a w bydgoskim po-
nad 100 slupéw wysokiego
napiecia; wicher zrywal prze-
wody. W Bialostockiem zaci-
nala ostra zamieé, a warstwa
$niegu utrzymala sie pare go-
dzin. W goérach: zaréwno w
Tatrach, jak ‘w Sudetach —
spad?t $nieg; w wyzszych
partiach Sudetéw utrzymala
sie warstwa 15-centymetrowa.
Takze w Lublinie spadl $nieg
i dzieci mogly sie obrzucaé
pigutlami $§nieznymi. W War-
szawie réwniez spadl w paz-
dzierniku pierwszy $nieg, ale
od razu stopnial. Najciekaw-
sze Jjednak, ze nad stolicg
przeszia trzykrotnie auten-
tyczna burza 2z piorunami.
Tych piorunéw = nie bylo
wprawdzie wiele, ale za to
bardzo silne.

PROSTO £
Z POLSKI S

.10 o0s6b rocznie, Do

TYGODNIK POLSKI 11

o€

porcja Polaka: 103 kg warzgw
1 kg nowalijek, 42 kg owocéw

sunku do potrzeb i ten dziat

produkecji w nadchodzacych
latach bedzie intensywnie
rozwijany.

@ Mikromiasta
w KRraju

Wedlug najnowszych da-
nych statystycznych naj-
mniejszym miastem w Polsce
jest Ledyczek w woj. kosza-
linskim, liczacy zaledwie 535
mieszkancéw. W okresie o-
statnich 20 lat ludno$é tego
miasta zwiekszala sie o ok.
grupy
najmniejszych miast w Kraju
zaliczajg sie takze WySmie-
rzyce w woj. kieleckim (964
mieszkancoéw). Suraz w WwWoj.
bialostockim (1105 mieszkan-
c6w), Radomy$§l Wielki w
rzeszowskim (1153 mieszkan-
cow) i Szlichtyngowa w woj.
zielonog6rskim (1190 miesz-
kancow),

Tedanym
ZDANIEM
v

@® AlpiniSci polscy weszli na
nie zdobyty dotad szczyt himalaj-
ski Malubiting P6élnocy o0 WwWyso-
koSci 6843 m.

@ Na mogile Wincentego Wito-
sa w Wierzchostawicach zlozyli
dziakt Zjedn h
Ludowego kwiaty w 24 rocznie¢
jego Smierci.

@® Znéw doszlo do tragiczqej
katastrofy kolejowej pod X.odzia,
w ktoérej zginelo pieciu ludzi.

@® W Polsce bawil na zaprosze-
nie rzadu polskiego prof, Ferrin,
stojacy na czele Francuskiego
Komisariatu Energii Atomowej.

® Gi6wny Urzad Statystyczny
w Warszawie wydal pierwszy na
Swiecie ,,szkolny rqQcznik staty-
styczny’’ dostosowany do potrzeb
uczniow starszych klas szké6t
podstawowych.

@® W Poznaniu odbyla sie sesja
naukowa z udzialem stu naukow-
cow, dzialaczy, reemigrantow,
ktoérzy zajeli sie problemami 1
genezz Polonii w Niemczech.

@® W 400-lecie Smierci Mikolaja
Reja zorganizowano w_ Rzeszowic
interesujacy wieczOr literacki.

® Polsce prowadzi sie W
chwili obecnej Sledztwa przeciw-
ko 11.200 hitlerowskim zbrodnia-
rzom wojennym,

OBYCZAJE SARMATOW

POLOWANIE PO POLSKU

Z klatki nma bydgoskim targowisku mnad Brdg ucieki Kkrolik,
upatrujgc w ucteczce szanse zapewnienia sobie lepszej niz na

poétmisku przysztosci.

Kiedy 20-letni Antoni T.

juz miat go

ztapaé, krolik skoczyt do rzeki a p. T. za nim. Ziapal zbiega

w  wodzie i

choé sam zaczql

tongé, nie wypuszczal krolika

z rgk. Na pomoc rzucil sie inny mezczyzna, ale lodowata woda

obezwtadnita go.
wata barka,

Szcze$ciem obok miejsca wydarzen przeply-
ktérej obstuga wytowita =z wody

tonqcych —

wraz z kroélikiem, ktéry nie uszedl swego losu.

KOMPLIKACJE RODZINNE

W wyniku trzech réwnoczesnych Slubéw w Rudzie Slgskiej
niezwykle skom;{likowato sie 2zycie dwu rodzin. 5l-letni wdo-

wiec pan B. pos

ubit 47-letniq wdowe paniq R., ale réwnoczes-

nie dwaj jego bliZniaczy synowie Zenon i Zdzistaw B. poslubili
dwie c6rki bliZniaczki pani R. — Anne i Elzbiete. Tak wiec cOrki

staty sie synowymi swego taty,

2za$§ ich tata stat sie tesciem

swoich synéw. Wszyscy liczq na to, Z2e tym razem skompliko-
wana sytuacja rodzinna stanie sie Zrédiem wyjqtkowej harmonii

familijnej.
PRACA NA AKORD

Jak domnosi ,,Dziennik Wieczorny” w pewnej miejscowosct
trzech mezczyzn zjawialo sie u lokatoréw starych podniszczonych
budynkéw, przedstawialo ,,papiery’” o potrzebie czes$ciowej lub

catkowitej rozbibérki budynku szopy,

przybuddéwki, dachu itp.

Poniewaz niezbedny jest remont budowli grozqcej zawaleniem —
szparko brali sie do roboty — tadujqc uzyskany w ten sposéb
budulec na cigzaréwke. WKkrétce w miejscowej komendzie MO
zglosilo sie kilka 0s6b, ktérym w ten sposéb nadwerezono bu-
dynki. Znaleziono ,,tré'jke budowlang’, ktéra w innej miejsco-

woéci ze starego budulca wznosila

innemu klientowi nowy

domek. W czasie rozprawy jeden 2z poszkodowanych wygtosit
znamiennqg, acz nieco spéZnionq refleksje: ,,0d razu mi sie to

wydawato troche podejrzane.
sie $pieszyli,

Jak mi rozbierali dach,
2e powiedziatem do 2zony

to tak
— jeszcze nigdy nie

widziatem budowlanych, zeby tak szybko pracowatt.””

G



Chér kolejarzy poznanskich wystapil z przepiekny
z Polski, ktorej nie zapomnieliScie do dzisiaj”, rc=

repertuarem,

Wam bukiet piesSni

,sPrzywiezliSmy
3 1 Tcodor Smielowski

E§ koafer dalitor

POZNANSKIE

il A S K O
SPIEWALO wve FRANCJI

rrezes ,Hasia” p. Waciaw Fiatkowski wre¢czyi pre.e-
sowi chéru z Douai p. Waleremu Frackowiakowi pa-

miatkowy puchar krysztalowy. W glebi po prawej
dyrygent Chéru Gornikéow z Douai p. Z. Koralewski

Fot. W. Stawny

Okolo tysiaca osdob wysluchalo koncertu w Waziers. Okolo 400 0s6b — w Bruay-en-Artois.

Do Francji zawital ostatnio jeden z najlep-
szych meskich zespoléw ~wokalnych Polski:
,,Haslo”> — chér Zwigzku Zawodowego Kole-
jarzy z Poznania. Chor ten istnieje juz od blis-
ko 50 lat. W ciggu dlugiego okresu-zdobyt sta-
we w Kraju i poza jego granicami. Czeste kon-
certy choéru ,,Haslo’, a takze jego stala wspol-
praca z Opera Poznanska byly powodem przy-
znania mu licznych nagréd i odznaczen pol-
skich i obcych.

- Do péinocnej Francji przyjechalto ,,Haslo” na
zaproszenie Chéru Gérnikow Polskich z Douai,
ktéry rowniez istnieje juz od dawna. W r. 1927
zalozono w Waziers zespo6l pod nazwag ,,Dzwon
Zygmunta’’; jeszcze wcezesniej, bo juz w r. 1921
powstal w Dechy zesp6t choéralny ,,Lutnia-
Jednoséé”. Z potgczenia tych dwoéch formacji po
wojnie, w r. 1945, utworzono Choér Goérnikow
Polskich w Douai. Dziala on réwniez bardzo
aktywnie, organizuje liczne koncerty we Fran-
cji, a niedawno nawet odwiedzil Polske. Preze-

- sem chéru jest p. Walenty Frackowiak, sekre-

tarzem — p. Feliks Kwasniewski. Od r. 1947
dyryguje chérem p. Zygmunt Koralewski.
Spotkanie nbu zespoléw bylo bardzo mitym

Swiadczy to, jakie

zainteresowanie wywolalo przybycie choru ,Haslo”, jednego 2z mnajlepszych zespoléw wokalnych w Polsce

Pod pomnikiem poleglych odsSpiewalo ,,Haslo” marsz I
S

pod pomnika poleglych udal sie pochod na gréob zalozy:

wydarzeniem dla wszystkich chorzystow i dla
ludnosci tych okolic. Czlonkéw poznanskiego
,,Hasla’” zaprosily do swych domoéw rodziny
polskie zamieszkate w Waziers, pod Douai. Gos-
cina byla mila i pelna serdecznej troskliwosci.
Poznanscy Spiewacy czuli sie u swych rodakéw
z emigracji dobrze. Przy kazdej okazji odczu-
wali, jak wielkg radosé sprawili Polonii Nordu
swym przybyciem i jak bardzo zalezalo wszyst-
kim na tym, aby umili¢ im pobyt we Francji.

Pierwszego dnia rano zebrali sie choérzysci
przed merostwem Waziers, skad wyruszyli w
pochodzie na cmentarz pod pomnik polegltych i
ofiar wojny. Na pomniku tym wsréd nazwisk
francuskich znajduje sie wiele nazwisk pol-
skich. Dla uczczenia pamieci polegltych choér
,,Haslo’> odspiewat marsz I Korpusu Wojska
Polskiego oraz hymny narodowe polski i fran-
cuski. g ‘

Koncert, ktory odbyt sie w wielkiej Salle des
Fétes merostwa w Waziers, miat program bar-
dzo bogaty.

Pierwsi wystgpili gospodarze: Chor Gornikow
Polskich z Douai. Pod dyrekcja p. Zygmunta
Koralewskiego odspiewal chér ,,Haslo” Regiela,
,, Potezny Boze” Chmielewskiego, ,,Skaliste
brzegi Lochlomont” — Kolaczkowskiego, dwie
piesni Lachmana — ,Kiedym jechal do dzie-
weczki” oraz ,,Niech na zawsze’” i — na zakon-
czenie — ,,Zolnmierz i panna” Sygietynskiego,
znanego kompozytora i twoércy stynnego zespo-
tu polskiego ,,Mazowsze”.

Wystepy goérniczego zespolu byly goraco
oklaskiwane przez publicznosé, ktoéra licznie
zebrala sie tego dnia w sali w Waziers. Wy-
warly one rowniez silne wrazenie na chérzys-
tach z Poznania. Dla wyrazenia im wuznania i
wdziecznosci za kultywowanie polskiej piesni
poza granicami Kraju oraz w dowo6d sympatii
i podziekowania za serdeczng goscine, poznan-
scy goscie ofiarowali chérowi z Douai kilka
cennych upominkéw. Wreczyli im stary widok
Poznania, tkanine artystyczng i wazon kryszta-
lowy.

Po krotkim wystepie zespolu folklorystyczne-
go z Waziers ,,Oberek” pojawil sie wreszcie na
estradzie oczekiwany przez wszystkich chor
»»Haslo”. Po odspiewaniu ,,Hasla” Szopskiego,
tradycyjnie wykonywanego na poczatku pro-
gramu, zaprezentowali poznaniacy bardzo cie-
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orpusu i oba hymny naredowe. Minuta ciszy oddano hold poleglym. Na uroczystoié te przybyl wicekonsul PRL.

’ensemble wvocal ,Hasto” de Poznan, Vun
des meilleurs de Pologne, s’est produit ré-
cemment en France. Ce choeur du syndicat des
cheminots, qui fétera bientdét le cinquantiéme
anniversaire de sa fondation, a d son actif
nombre de succés remportés tant en Pologne
qu’a Vétranger. :
Waziers-les-Douai, Bruay-en-Artois, Aulnoye
et Paris — tels sont les lieux ou s’est produit
»Hasto” de Poznan, invité en France par le
Choeur des Mineurs Polonais de Douai. Au
programme du récital donné d la Salle des
Fétes de Waziers par les ensembles de Douai
et de Poznan se trouwvaient des oeuvres de
Chmielewski, Kolaczkowski, Sygietynski, Ma-
klakiewicz, Moniuszko et d’autres compositeurs.

Partout ou il s’est produit Vensemble ,,Ha-
sto” a été fort applaudi et ses membres ont
été accueillis, surtout par les ressortissants po-
lonais résidant en France, avec beaucoup de
cordialité. Vous trouverez sur cette page de
plus amples détails sur la tournée de cet en-
semble.

kowy i roznorodny program kompozytoréw
polskich dawnych i wspoéiczesnych: ,,Psalm
Walewskiego, ,, Kolysanke” Maklakiewicza,
,,Dwie dole’’ Lachmana, ,,Piesn rycersksy”, ,,Po-
loneza’®> i ,,Przylecieli sokolowie” Moniuszki,
,,Bagnet na bron” Zawadzkiego, ,,Alarm” Ko-
laczkowskiego do slow Antoniego Slonimskie-
go — wskrzeszenie wspomnien Warszawy
wrzesnia 1939 r., ,,Westerplatte” Tylewskiego
— pie$sn nawigzujgca réwniez do tego tragicz-
nego okresu dziejéow Polski, ,,Gonig goérale
trzody”’ Klucznioka, ,,Oktet” Klejnego, ,,Ko-
lysanke” Nowaka oraz trzy piesni w ukladzie
dyrygenta ,Hasta” prof., Wiktora Buchwalda:

»Wigzanka wielkopolska”, ,Z goér Izaro”,
,,Wigzanka melodii Slgska” i ,,Mazowsza” 1
wreszcie — na zakonczenie — ,,Ma Normandie”

— odspiewana po francusku.

Znakomita interpretacja piesni, ktérych wy-
bér byt wyjatkowo trafny, zwlaszcza dla polo-
nijnej publicznosci, sprawita, ze chér ,,Hasto”
odni6st prawdziwy triumf. Oklaskiwano gorgco
wystepy, sluchano z zainteresowaniem cieka-
wej konferansjerki red. Teodora Smielowskie-

iela Choéru Gornikéow Polskich z Douai i tutaj chor odSpiewal piesn dla uczczenia pamieci zasluzonego Rodaka

o
Do zbioréw Choéru Gornikéw Polskich z Douai, ko-
lekcjonowanych w czasie licznych wystepow f
podrozy przybyla ta tkanina — rodzaj pasa sluckie-
go, rowniez dar poznanskich kolejarzy z ,Hasla”

Red. Teodor Smielowski przekazal chérowi z Douai
historyczny widok miasta Poznania, ktéory przypo-
minaé bedzie chérzystom wizyte kolegow znad Warty

W przerwie pomiedzy wystepami obu chéréw zaprezentowano publicznoSci réowniez troche folkloru: dwa
tafice miejscowego zespolu z Waziers ,,Oberek”. Poznaniacy goraco oklaskiwali ten niezwykle udany wystiep

go z Poznania, ktéory staral sie kazdy utwor,
kazde nazwisko kompozytora powigzaé¢ z rocz-
nicg aktualnie obchodzong, z wydarzeniami
historycznymi i tradycja narodows.

Po sukcesie w Waziers chér ,,Haslo” odwie-
dzil Bruay-en-Artois, Aulnoye i wreszcie
Paryz. :

Koncert w Bruay-en-Artois dal réwniez
okazje, aby wystapit jednoczesnie z poznanski-
mi go$émi chér mieszany Kola Spiewu im. Ta-
deusza KoSciuszki, ktéorym dyrygowal p. Mar-
ciniak oraz zespo6! piesni i tanca pod kierow-
nictwem p. Jankowskiej. Sekretarz Kola p.
Jankowski zorganizowal! te udane impreze z
duzym wkladem energii i serca. Przyjazna
atmosfere, jaka wytworzyla sie wokoél choru,
odczuwalo sie i na koncercie, i pdzniej na
wspoélnej, kolezenskiej kolacji.

Doda¢ warto, ze zesp6t liczy 70 czlonkow,
sposrod ktérych ponad 50 przyjechalo do Fran-
cji. Do ,,Hasla” zglasza sie wielu ludzi, ktérzy
$piewali dawniej w znanym chlopiecym zespo-
le poznanskim pod dyrekcja prof. Stuligrosza.

Z okazji XX-lecia PRL odznaczono choér

,,Haslo’> nagrodg p.n. ,,Zloty Laur”. Zdobyl
zespot réwniez Ziotg Odznake Zwigzku Koleja-
rzy, Zlotg Odznake miasta Poznania, Nagrode
Ministerstwa Kultury i Sztuki, Odznake Bosni
i Hercegowiny oraz wielz innych wyréznien.
Podroézuje chor duzo, ale do tradycji wystepow
we Francji, w ktéorej byl dwukrotnie przed
wojng, nawigzal dopiero teraz.

Od 10 lat prezesem choéru jest jeden z jego
zalozycieli, p. Waclaw Fialkowski. Wraz z nim
towarzyszyl zespolowi p. Janusz Dembowski —
kierownik Wydzialu Kultury Miejskiej Rady
Narodowej Poznania, p. Edward Rebelka —
prezes Wielkopolskiego Zwigzku Spiewaczego,
pPp- Jerzy Meczynski i p. Jan Pienczak — z ra-
mienia Zwigzkéw Zawodowych, oraz p. Zyg-
munt Randulski z ramienia dyrekecji Polskich
Kolei Panstwowych., Towarzystwo ,,Polonia”,
ktére patronowato podrézy, reprezentowal p.
Marian Malicki.

Przyjecie, z jakim spotkalo sie poznanskie
»»Haslo” we Francji, zwlaszcza ze strony miej-
scowej Polonii, §wiadczy, jak bardzo tego ro-
dzaju odwiedziny sg tu pozadane.



ODZNACZENIA ZLOTYMI KRZY'ZAMI ZASLUGI
ZA PRACE SPOLECZNO-OSWIATOWA

Ta mita i wzruszajgca uroczys-
tosé odbyla sie ostatnio w Konsu-
lacie PRL w Paryzu. Rada Pan-
stwa PRL w uznaniu zaslug za
prace spoleczno-oswiatowag wsrod
Polonii francuskiej przyznata Zlo-
te Krzyze Zaslugi dawnym pro-
fesorom Liceum Polskiego w Pa-
ryzu p. Janowi Polakowi — obec-
nemu kierownikowi ,,La Boutique
Polonaise” w Paryzu oraz p. Jo-
zefowi Mulowi — organizatorowi
kolonii letnich dla dzieci polonij-
nych w Kraju. Wreczajac te wy-
sokie odznaczenia panstwowe
konsul PRL. w Paryzu p. Jerzy
Eukomski podziekowal w imieniu
wladz polskich odznaczonym za
ich wieloletni trud i prace polo-
nijng. Wazruszeni tym wyrdznie-

niem zabrali ré6wniez glos odzna-
czeni, mowigc z duzg serdecznos-
cig o swym przywigzaniu do Kra-
ju i o francuskiej Polonii, wsrod
ktorej zyja i dla ktérej nie szcze-
dzg swego trudu.

Serdeczne gratulacje przyjaci6t
odznaczonych, ich dawnych ucz-
niéw oraz przedstawicieli Parys-
kiego Konsulatu i Ambasady Pol-
skiej zakonczyly te milg uro-
czystosé.

Do tych gratulacji dotgcza swe
gorgce zyczenia dalszych sukce-
s6w w pracy polonijnej i wsp6l-
pracy z namij redakcja ,,Tygodni-
ka Polskiego”.

Na zdjeciu: (od prawej na pierwszym
planie): Odznaczeni Zlotymi Krzyzami
Zastlugi p. Jan Polak i p. Jozef Mul

ZBLIZA SIE

NOWY ROK
PAMIETA] O

PRENUMERATY
,TYGODNIKA POLSKIEGO"”

40 LAT ,,SOKOLA”
z CARVIN

Dokoriczenie ze str. 3

w imieniu zespolu gimnastycznego. Od
druhéw R. NENDZY i J.-P. PIETER-
KA otrzymal solenizant jeszcze inny
prezent, wygodny fotel, ,,byS po dniach
trudu i znoju tak ciezko zdobytego za-
zywal spokoju” — jak powiedziala de-
klamatorka.

Z koléei wystapil zesp6l taneczny
Sokola z Carvin. Wykonalt on wigzan-
ke tancow S$lagskich, a mlodziez, ktéra
jezdzila na tegoroczny festiwal zespo-
16w folklorystycznych do Rzeszowa,
zaSpiewala goralskg piosenke i zatan-
czyla polke-tremblanke. Byl to popis
po wyuczeniu sie nowych pie$ni i tan-
c6w podczas pobytu w Polsce. Publicz-
no$é nagrodzila te wystepy burzliwy-
mi oklaskami.

Po przemoéwieniach ks. Jedraszka i p.
Oweczarczaka dluzsze przemoéwienie o
idealach sokolich i o tradycjach tej
organizacji wyglosita druhna Musielak.
Podkre§lila ona, ze druhowie z Carvin
dumni moga byé, ze prezesem ich jest
tak zasluzony dzialacz sokoli jak druh
Slojewski.

W dalszym ciggu obchodu wszystkie
gniazda popisywaly sie r6znego rodza-
ju wystepami, jak ¢éwiczenia wolne,
piramidy, akrobacje, ¢éwiczenia z pa-
Igkami, choragiewkami itp. Byly row-
niez i tance. Trudne zadanie mieli se-
dziowie — druhowie Z. Turbanski i
J.-P. Reczek, aby rozdzieli¢é nagrody
pomiedzy tak dobrze przygotowanymi
zespolami. Puchary otrzymaly za gim-
nastyke:

1. MARLES (puchar miasta Carvin),
2. OSTRICOURT, 3. NOEUX, 4. MA-
COU CONDE, 5. ABSCON.

Za tance odznaczono: 1. ABSCON —
puchar dziennika ,,La Voix du Nord”,
2. MARLES, 3. NOEUX, 4. OSTRI-
COURT.

Naczelnikom gniazd wreczono osobng
nagrode, ufundowana przez druha Hen-
rysiaka.

Za udzial w uroczystoS$ci, zarzad
gniazda sokolego Carvin, w osobach:
pp. L. Slojewski, J. Kusz, E. Pie-
terek, J. Kraweczyk, R. Krawezyk, N.
Marciniak i J.-P. Reczek sklada ser-
deczne podziekowanie wszystkim or-
ganizacjom i osobom przybylym, a w
szczegblnoSci gniazdom sokolim, kté-
re dobrg robota podniosly ugog:zysty
charakter zebrania, a jednoczesme’: po-
kazaly, na co staé polskich sokolow.

Dzien jak co dzien

SEN O MUZEACH
EMIGRACIJI

Kochane Rodaczki, Drodzy Rodacy i Ty, Redakcjo Sza-
nowna! Sluchajcie! Sluchajcie, ludziska kochane...!

Zapalilem sie, ale widze, ze musze sie zmitygowaé.
Musze sie opamietaé, boscie sie chyba na dzwiek, a raczej
na widok tych wstepnych moich okrzykéw za glowe zila-
pali, i: ,,Ano, poczciwy z tego Gawedy chlop, ale niestety
na mézg mu padlo!” — myS§licie sobie pewnie, albo: ,,Co
to dzisiaj ten stary Gaweda tak od samego poczgtku pa-
pe rozdziera jak Piekarski na mekach? MysSli, ze tu wiec,
czy jak?”, albo jeszcze: ,,Co on tak do nas przemawia,
jakbysmy tu siedzieli na jakiej akademii? Obrano go
tam gdzie jakim prezesem, czy co? Stalo sie co?”

Wiasnie. Stalo sie, zebyS$cie wiedzieli. Wydarzyly sie
wielkie rzeczy. Prezesostwa wprawdzie zadnego mi nie
powierzono, ale za to wybrany zostalem delegatem. Przez
kogo? Po co? Na co? Przez Was, Kochane Rodaczki i
Drodzy Rodacy. Wys$cie mnie wybrali, Wy — to znaczy
Polonia francuska. Po to, zebym wesp6l z paroma innymi
emigrantami zawi6ézt do Kraju, do powstajgcego tam
Muzeum Emigracji — najcenniejsze ze zgromadzonych
w ramach zainicjowanej przez ,/,Tygodnik Polski” akcji
zbierania pamigtek Emigracji — Swiadectwa naszej pracy
spolecznej i naszego przywigzania do starego Kraju.

Delegacji naszej przewodniczyl czlowiek, ktéory pierw-
szy wysungl pomyst utworzenia w Polsce muzeum po-
Swieconego Emigracji, mianowicie generalny sekretarz
Zwiazku Polskich Bractw Kurkowych we Francji, p. Wi-
told Nowak z Billy-Montigny. Précz slugi Waszego uni-
zonego (to znaczy mnie, Gawedy), w sklad jej wchodzili
znany i szanowany dziatacz z Troyes p. Mieczysiaw
Proch, reprezentujacy Polactwo z Lazurowego Wybrze-
za p. Jan Leja, dzialacz kulturalno-o$Swiatowy z Pas-de-
Calais p. Ignacy Flaczynski, reprezentujgcy wszystkich
dawnych i dzisiejszych muzykantéw polskich i milo$ni-
kéw muzyki i piosenki polskiej we Francji kompozytor
z Harnes p. Stanistaw Ratajski i zasluzony dla emigra-
cyjnego Spiewactwa poeta ludowy z Bruay-en-Artois p.
Jan Masternak oraz pisarz emigracyjny p. Julian Maj-
cherczyk, autor oméwionej niedawno temu w ,,Tygodni-
ku” powieSci pt. ,,Emigranci”.

Te kilka dni, jakie spedziliSmy w Polsce, ja zaliczam
do najpiekniejszych chwil w swoim zyciu, i pozostali de-
legaci chyba tez. W Warszawie czekali na nas przedsta-
wiciele Towarzystwa Xagczno$ci z Polonig zagranicznag,
ciekawi naszych pamigtek historycy zajmujgcy sie dzie-
jami Wychodzstwa, a nawet i jeden pisarz, p. Jerzy Putra-
ment, ktéry, jak nam wyjasnil, przyszed® nas powitaé
dlatego, ze w pierwszych latach powojennych sprawowat
funkcje ambasadora Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej w
Paryzu i od tamtej pory darzy Polonie francuskg ogrom-
ng sympatig. Byli takze na dworcu zwyczajni, szarzy
warszawiacy. ,,Czy to prawda — pytali — ze choé od
tak dawna zyjecie poza Krajem, to jednak my§licie o
nas i kochacie Polske?” Grupa dziewczynek wreczyla
nam kwiaty. Powiedzialy, Ze jest to symboliczny prezent
przeznaczony dla wszystkich polskich mam i babusi we
Francji i ze po powrocie do Francji mamy tym wszyst-
kim mamom i babusiom oznajmié, ze polskie dzieci bar-
dzo je kochajg i caluja je mocno za to, Zze mimo rozlicz-
nych swoich zajeé domowych i codziennych trosk nie
zapomnialy o tym, aby nauczyé swoje dzieci i swoich
wnuk6é6w mowy polskiej.

Nazajutrz pojechaliSmy do mieszczgcego sie w rodzin-
nym dworku wielkiego Polaka, Kazimierza Pulaskiego,
Muzeum Emigracji. Mnie przypomnial sie po drodze
wierszyk, ktérego nauczono mnie w dziecinstwie, pi6éra
bodaj ze Marii Konopnickiej: ,,Zginal, zgingl Pan Pulaski
w innej, obcej stronie, Zyé nie mogac bez wolnoéci Zgi-
nal w jej obronie..” Juz w otaczajacym dworek parku
serce tak zaczelo we mnie radoénie i mtodo lopotaé, jak
gdyby czulo_, ze za chwile uskrzydls sie i zrealizujg naj-
glebsze moje emigranckie tesknoty i pragnienia. Przed
gléeryl:n wejSciem oczekiwal nas dyrektor Muzeum. Sta-
ropolskim zwyczajem przyjat nas chlebem i sola. Mnie
az ze wzruszenia mowe odjelo. Pierwszy wkroczyt do
Muzeum p. Witold Nowak. Niést jeden z na'stay h
sztandaréw Zwiazku Polskich Bractw Kurkonycrlfzyv(:;

rfancii. Za nim szed: ze swoimi opowiadaniami i po.
wiescig o staryc!x emigrantach p. Julian Majcherclgk_
Kompozytor Stanistaw Ratajski dzwigat walizeczke z ply-

tami nagranymi przez emigracyjnych muzykantéw, a p.
Masternak dzierzyt? w prawej rece plik starych fotografii
i kajet ze swoimi wierszami. Kroczacy obok p, Leji p.
Ignacy Flaczynski ni6st grubg teke z dokumentami i wy-
cinkami z gazet zebranymi przez biblioteke polska w Hou-
dain, zasie delegat Polonii z Lazurowego Wybrzeza tasz-
czyl kuferek z pamigtkami zebranymi w tamtych wilas-
nie silonecznych stronach. Pan Proch trzymal pod pa-
chg kronike dzialalno$ci spolecznej Polakéw z Troyes.
Ostatni szedlem ja z zarzuconym na plecy ciezkim to-
bolem, ktoéry zawieral calg te ogromng tesknote za sta-
rym Krajem, jaka od tylu dziesigtkow lat gniezdzi sie
we wszystkich emigranckich sercach.

Przemoéwienie wyglosit p. Nowak. Gadal chilop, jakby
z ksigzki czytal. ,,JesteSmy przedstawicielami Polonii
francuskiej — mowil. — WszyscySmy sie w swoim zyciu
setnie napracowali. Ale cho¢ tak dzien w dzien ciezko haro-
waliSmy w kopalni, w fabryce, na roli lub przy takim
czy innym warsztacie, to jednak — wierz nam, Ojczyz-
no — nie bylo dnia, zebySmy po pracy nie my$leli o To-
bie i nie pracowali nad umacnianiem 1gczacej nas z Toba
wiezi. ZakladaliSmy towarzystwa, urzgdzaliSmy polskie
uroczysto$ci, staraliSmy sie przestrzega¢ mnaszych tra-
dycji... Dzisiaj przynosimy Ci nasze pamiatki — $wia-
dectwa naszego do Ciebie przywigzania. Nie sg to, rzecz
jasna, pamiatki tak wazne jak to, co zostalo po takich
wielkich zeszlowiecznych emigrantach, jak na przyklad
Chopin czy Mickiewicz. Oni byli ludzmi genialnymi, my
jesteSmy ludzie proS$ci. Ale moze te nasze pamigtki przy-
dadza Ci sie kiedy$§, Ojczyzno. My juz tego nie bedzie-
my ogladaé, my bedziemy juz wtedy spaé snem wiecz-
nym w goScinnej ziemi francuskiej, ale moze przyjdzic
taki dzien, ze beda to Muzeum zwiedzaé polskie dzieci,
i moze jaki§ nauezyciel czy nauczycielka powie wtedy
do tych dzieci: «Widzicie, dzieci, ci ludzie na tych zdje-
ciach to sg Polacy, ktérzy dawno, dawno temu wyjecha-
1i z Polski do Francji. Z Polski wygnala ich bieda. Byt to
taki okres, kiedy pracy i chleba nie starczylo u nas dla
wszystkich. Mimo jednak, Ze w OjczyZnie nie bylo dla
nich miejsca, ludzie ci nie zaparli sie swojej polskosci.
Wrecz przeciwnie: pielegnowali ja i wielu Francuzéw
nauczyli kochaé i szanowaé nasz kraj. Tu, widzicie, wi-
szg sztandary ich organizacji. Byli oni dobrymi synami
naszej ziemi. Pamietajcie o tym i starajcie sie kochaé
Polske tak mocno, tak serdecznie jak oni...»”.

Kiedy generalny sekretarz Zwiazku Polskich Bractw
Kurkowych we Francji skoficzyl przemawiaé, ptakaliSmy
wszyscy jak bobry.

e e

Slysze juz jak wotlacie: ,,Kiedy to bylo? Dlaczego ,,Ty-
godnik” nic o tym nie napisal? Kto was, Gaweda, wy-
brat? Kto wybral pozostalych delegatow? Kto, gdzie i
kiedy? Gadaé i nie marudzié, bo moze byé z wami Zle!
Dlaczego akurat oni pojechali do Polski? Czy to nie ma
innych zasluzonych dzialaczy? Dlaczego w sklad tej de-
legacji nie weszla zadna kobieta? Co to za porzadki?!”
Ttd., "itd.

Spokojnie. Tylko spokojnie. Tych delegatéw ja wy-
bratem. Ja sam. Tylko ja. Kto mnie do tego uprawnil?
Bé6g snu, Morfeusz, Mnie sie po prostu to wszystko $ni-
1o — rozumiecie? To byl tylko sen.

,»No dobrze. — powiecie. — Ale skad wy, Gaweda, zna-
cie pp. Nowaka, Procha, Leje¢, Flaczyhskiego, Ratajskiego,
Masternaka i Majcherczyka? Jak w ogoéle ci ludzie mogli
sie wam $ni¢? I skad, skoro w zadnym Muzeum Emi-
gracji nie byliScie i skoro zadnej uroczysto$ci nie bylo —
skad wytrzasneliScie to przemoéwienie p. Nowaka?” Skad?
Prosta sprawa. Ludzi, o ktérych pisalem, znam z lektury
,»ITygodnika”. Ze $nili mi sie¢ akurat oni, a nie kto inny?
Widocznie ich wypowiedzi czy tez artykuly, w ktérych
byla o nich mowa, musialy przypasé mi do gustu. A
przeméwienia p. Nowaka nie zmy$litem. On sam je wy-
glosit — w tym moim $nie, oczywiscie.

Tutaj znowu moze kto§ powiedzieé, ze skoro to byt tyl-
ko sen, to po co jatym wszystkim redakcjii czytelnikom
glowe zawracam? Po co? Bo to nie byt zwykly sen. Bo
ten sen moze, jeS§li naprawde tego zechcemy, staé si.e
rzeczywisto$Scig. Slowa, z jakich sklada sie ta moja dZ_l—
siejsza opowie§¢, moga, je§li naprawde przylozymy Si€
do zbierania pamigtek Emigracji, staé sie cialem. Moze-
my tego dokazaé, mozemy sprawié, ze nadejdzie dzien,
w ktérym nasza delegacja zawiezie nasze pamiatki do
naszego Muzeum. Warto sie chyba o to postaraé, praw-
da? Napiszcie i Wy — Wy dzialacze, Wy, dawni prezesi,
Wy, kobiety — co o tym sadzicie.

WALENTY GAWEDA



LA CULTURE POLONAISE
DANS LE MONDE
ET SES LIENS
AVEC LA FRANCE

LE THEATRE

Aprés la Seconde Guerre mondiale
la dramaturgie polonaise a vite re-
pris son rang. C’était 18 un miracle si
I’on tient compte du fait que les théa-
tres polonais de 1939 a 1945, a 1la
différence d’autres pays d’Europe oc-
cupée, ne pouvaient donner officiel-
lement de représentations. Tous les
théatres qui avaient quelques ambi-

tions artistiques et morales s’éta-
ient réfugiés dans la clandestinité.
Risquant le camp  de concentra-

tion ou les tortures &a 1la ge-
stapo, les troupes clandestines jou-
aient alors dans les appartements de
particuliers a Cracovie, Varsovie, Po-
znan et autres villes. C’est également
dans la clandestinité que l’on pour-
suivait les études dans ce domaine et
que 'on organisait méme des concours
pour dramaturges. Tout ce théatre
clandestin réapparut ‘au grand
immédiatement aprés la guerre.

La reconstruction des édifices et le
développement de l’enseignement ar-
tistique ont fait qu’aujourd’hui la Po-
logne peut se prévaloir.d’un bon théa-
tre, éveillant a I’étranger un intérét

jour

sans cesse croissant. Au fur et a me--

sure du développement des relations
internationales et de la vie culturelle,
nos contacts avec le monde se sont
raffermis, les voyages de troupes po-
lonaises @ I’étranger sont devenus plus
nombreux.

Pourtant, ce n’est qu’a partir de
1956, date a laquelle s’animeérent vé-
ritablement les contacts dans tous les
domaines de la culture et des arts,
que l'on notera des échanges plus
suivis de théatres. A cette date on
observera également un rapide essor
sur le plan artistique du théatre po-
lonais, au répertoire duquel étaient
inscrites les plus grandes oeuvres na-
tionales et mondiales, y compris les
piéces d’avant-garde et expérimentales.
On assista alors a des visites nom-
breuses de théatrologues étrangers
s’intéressant aux acquisitions du théa-
tre polonais qui fut invité a donner
des représentations de plus en plus
fréquentes a 1’étranger, en France no-
tamment ou se présentérent: les théa-
tre ,,Narodowy’” de Varsovie (au Théa-
tre des Nations a Paris), ,,Wybrzeze”
de Gdansk, ,Ludowy’” de Nowa Huta,
,,Dramatyczny” et ,, Ateneum” tous

deux de Varsovie. A signaler encore
la grande popularité en France des

Nous vous avons donmné dans le numéro 46 un apercu d’ensemble des
liens culturels unissant la Pologne d divers pays européens et extra-
européens, avec un accent particulier sur la littérature. Dans le pré-
sent mous mnous pencherons sur un autre domaine — UVart dramatique

représentations du Théatre-Laboratoi-
re de Jerzy Grotowski et du Théatre
de la Pantomime de Wroctaw. Ce
dernier se présenta dans 19 pays, dans
certains a plusieurs reprises.

Ces tournées permirent a un public
étranger plus large de découvrir le
théatre polonais, son répertoire et
son haut niveau artistique. Nombre de
piéces traduites parurent en librairie
a l'étranger ou furent montées, par
ailleurs, 120 d’entre elles. Cet intérét
pour les oeuvres dramatiques polo-
naises ne cesse de croitre. Outre les
positions modernes, les théatres de
certains pays ont inscrit a leur réper-
toire les piéces de classiques polonais,
surtout de Zapolska et de Fredro.

Un phénoméne a part est constitué
par les oeuvres de S. J. Witkiewicz
(1885—1839), qui avait proposé pendant
I’entre-deux-guerres un théatre nova-
teur de révoltés, que nous appellerions
aujourd’hui de ,contestataires”. Wit-
kiewicz fut en quelque sorte redécou-
vert en Pologne populaire. Ses piéces
jouées sur les scénes polonaises dans
les années cinquante et soixante con-
quierent aujourd’hui 1I’Allemagne, I’Ita-
lie, les pays anglo-saxons, la Tchéco-
slovaquie, la Yougoslavie et la Fran-
ce (Gallimard a entrepris I’édition
compléte de ses oeuvres).

Les piéces dramatiques polonaises,
comme c’est le cas également des
oeuvres en prose ou en vers, sont pré-
sentées aussi par les stations de radio
et de télévision a l'étranger.

Par ailleurs, la scénographie polo-
naise, grice au rang élevé qu’occupent
les arts plastiques, éveille un intérét
non moins grand. Dans ce domaine
nous ne possédions que 10 artistes au
lendemain des hostilités — ils sont
100 a présent. La scénographie est
actuellement le domaine des arts pla-
stiques le plus fécond en Pologne.

LE THEATRE
FRANCAIS EN POLOGNE

Parmi les théatres étrangers qui ont
visité la Pologne aprés la guerre, il
est bon de remarquer que la troupe
bien connue de Louis Jouvet fut la
premiére a y donner des représenta-
tions (1947). Dans les années cinquante
nous avons admiré les piéces présen-
tées par le Théatre National Popu-

laire avec I’inoubliable Gérard Phili-
pe. Quant au Théatre de la Comédie
Francaise il nous a présenté le grand
talent classique de ses acteurs. Nous
avons admiré également la troupe de
Madeleine Renaud et Jean-Louis Bar-
rault. Enfin nous avons eu la visite
du ,,Vieux Colombier” et du Théatre
de la Cité de Villeurbane.

Par ailleurs, les oeuvres de Moliére,
Corneille, Racine, Musset ont occupé,
pendant l’aprés-guerre une place de
choix dans le répertoire de nos théa-
tres. La présentation de ,,Phédre” de
Racine avec Iréne Eichlerowna, du
,Cid” ou de ,Lorenzaccio” furent de
véritables événements artistiques.
Cependant, les oeuvres classiques
n’étaient pas seules a connaitre un
succés mérité sur les scénes des
théatres polonais. Les faveurs du pu-
blic sont allées également aux oeuvres
d’écrivains contemporains: Giraudoux,
Cocteau, Anouilh, Sartre, Ionesco,
Beckett et Claudel.

En fait, ces 14 derniéres années, trois
grandes vagues au moins d’oeuvres
francaises contemporaines ont déferlé
sur la Pologne. La premiére fut con-
stituée par les pieces d’avant-garde de
Ionesco. Par son genre comique nou-
veau (La cantatrice chauve) ou ses
piéces tragiques (L.es chaises) il frappa
le public de Varsovie, Cracovie, Kato-
wice et Szczecin ou ces piéces furent
présentées.

A coté de Ionesco, il faut mention-
ner Samuel Beckett qui fut également
une découverte pour le spectateur po-
lonais. Le Théatre , Wspblczesny” de
Varsovie a présenté la piéce ,,En at-
tandant Godot’” mise en scéne par Je-
rzy Kreczmar avec la participation de
I’acteur de talent, Tadeusz Fijewski.

La seconde vague d’oeuvres fran-
caises présentées en Pologne fut con-
stituée par le théatre philosophique et
moral de Montherlant, Claudel, Sartre,
Camus. ,,Port Royal” a Cracovie, Var-
sovie et Gdansk, ,,Le maitre de San-
tiago” au Théatre ,,Wspélczesny” a
Varsovie, ,,Malateste” au Théatre ,,Ja-
racz” de LE6dz, ,L.a reine morte” au
Théatre ,,Ateneum” de Varsovie —
telles sont quelques unes des piéces
de ce théatre présentées dans notre
pays ces dix derniéres années. Ces
représentations ont coincidé avec la
publication dans la presse francaise
par Montherlant d’excellents essais sur
,,Quo vadis” de Sienkiewicz. awPort
Royal” avec ses problémes complexes
enthousiasma les spectateurs polonais.
En 1968, on présenta a Gdansk dans
une intéressante mise en scéne de
Piotr Paradowski, la piéce de Claudel
,,LLe partage de midi’; certains per-
sonnages évoquent ici des questions
polonaises (on sait que Claudel a in-
troduit également une jeune fille po-
lonaise dans la piéce ,,Pain dur”). Il y
a également nombre d’analogies entre
Claudel et le grand dramaturge polo-
nais Stanislaw Wyspianski. Il est vrai
que quand l'auteur du ,Partage de
midi” mourait la Pologne commémo-
rait déja presque le cinquantenaire
de la mort de Wyspianski, un an plus
jeune que Claudel.

Sartre suscita 1’intérét des Polonais
surtout en tant que théoricien de
T’existentialisme, prosateur et criti-
que. Cependant, les piéces ,,Hujs clos”
et ,La p.. respectueuse” étaient
jouées déja a Varsovie en 1946. ,Les
Mouches” furent l'une des grandes
premiéres au Théatre ,Narodowy” en
1956; ,.Le Diable et le Bon Dieu” per-
mit a Gustaw Holoubek de montrer
tout son art; ,Les séquestrés d’Altona”
furent joués de Szczecin a Cracovie.

La _troisiéme vague permit de dé-
couvrir Albert Camus. ,L’état de siége”
fut joué a Nowa Huta, ,,Caligula” fut

présenté en 1956 a Kielce et a Radom,
dans une mise en scéne de Tadeusz

Byrski, a Cracovie, E6dz, Bydgoszcz,
Koszalin et Opole en 1969. Les théa-
tres expérimentaux en ont fait la lec-
ture a Szczecin et plusieurs autres
villes. Cette piéce a été mise en scéne
par Lidia Zamkow, J6zef Gruda, Bog-
dan Poreba, Lech Komornicki, Stanis-
law  Wieszczycki. , e littérajre” de
Paris fit mention dans ses colonnes
du spectacle d’Opole. Enfin une autre
tendance de la dramaturgie francaise
présentée en Pologne est constituée
par les piéces de Jean Anouilh, en
particulier ,L’alouette”, , Antigone”,
,,Bechet ou I'honneur de Dieu”.

Encore faudrait-il - mentionner la
dramaturgie d’Achard, Bréal, Marcel
Aymeé, Déral, Feydéan, Heneguin,
Obaldia.

Un intérét non moins grand pour
les oeuvres dramatiques francaises a
été manifesté par la télévision polo-
naise au cours de ces 15 derniéres an-
nées. Au total, le théatre de la télé-
vision a présenté au plus large public
polonais plus de 70 oeuvres de 40
écrivains francais parmi lesquelles il
faut mentionner, comme ayant eu le
plus de succes, celles d’Alfred de Mus._
set (7 comédies), Moliére (5 comédies),
Marivaux (3 comédies) et enfin celles
de Voltaire, Rostand et Beaumarchais.
Parmi les meilleures mises en scéne
a la télévision, il faut citer celles de
,,Bérénice” et de ,,Phédre” de Racine.
On a également adapté pour la télé-
vision certaines oeuvres d’Anatole
France, de Choderlos de Laclos, de
Romain Rolland et de Guy de Mau-
passant, Emile Zola et Honoré de Bal-
zac. En certaines saisons, comme par
exemple en 1967, les oeuvres d’écri-
vains francais, anciens et contem-
porains, représentaient prés de 20%
du répertoire des théatres de la télé-
vision polonaise.

Ludwik KADUCZEK
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Wiadsclow [imitisk

Przypowie$Sci o wojnie Indian opowiadane wsSroéd
ToksesOw i na farmie, gdzie pracowal polski tulacz
z Poznanskiego Sobieslaw Mrocki i jego rodak z
Kujaw Witold Grzymala — spelnily sig. Okazalo sig
jednak, ze wiesci zawieraly tylko cze$sé¢ prawdy.
Chodzilo bowiem nie o wojne miedzy indianskimi
plemionami, ale o powstanie Indian przeciwko bia-
lym, ktorzy stosowali do tubylcow bezceremonialnie
grabiezczg  polityke i lupiestwo. Sytuacja ta zmie-
nila réwniez zycie najemnych pracownikéw na far-
mie Granta: Sobieslawa i Witolda. Otrzymali wymo-
wienie pracy, gdyz farmer wraz z rodzing wywe-
drowal w obawie przed najazdem Indian do miasta.
Dwaj tulacze udali sie wiec do Cansas City w na-
dziei znalezienia stalej pracy na okres zimowy. Nie-
stety, jak w poprzednich wedrowkach — nie znalezli
jej. Sobiestaw, ktory stuzyl przeciez w wojsku pod
zaborem pruskim, zniechecony bezrobociem i po-
przednimi ciezkimi doSwiadczeniamj na ziemi ame-
rykanskiej wecielony zostal do armii rzgdowej jako
bombardier, czyli podoficer, Decyzje te podjagt w leku
przed glodem i dalszg tulaczky nie bez oporow i wy-
rzutéw: ,,mam sprzedawaé¢ swojg krew za tyle i tyle
dolarbw kwarta, mam zabijaé biednych, ciemnych,
skrzywdzonych Indian’> — myS$Slai. Tymeczasem Kuja-
wiak Grzymala postanowil pojechac¢ szukaé szczes- ;
cia do Chicago. Nastgpil moment rozstania dwoéch
wiernych przyjacioi,

e
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— A i ty do trzeciej baterii konnej arty-
lerii adresuj, to list zawsze dojdzie, gdzie-
kolwiekbym sie znajdowal — odpart Mroc-
ki. — Jezeli bedziesz w biedzie, $mialo sie
zwracaj do mnie o pomoc. Bywaj zdrow!

W tej chwili wagon zaczal sie toczyé,
poczciwy Kujawiak pozostat na peronie
dworca i znikl niebawem w tlumie.

Sobiestaw znowu uczul sie samotny i
smutny.

Przysziych artylerzystow = jechalo razem
co$ szesciu, zbieranych ze wszystkich stron
Swiata.

Bylo najprzéd trzech Niemcow. Byt takze
jeden Francuz imieniem Gaston, maly, chu-
dy, ale ruchliwy jak zywe srebro czlowie-
czek, ktory dostuzyl sie juz byt w ojczyznie
podoficerskiego stopnia, no i mrukliwy
Szkot, ktéry dopiero w zeszlym roku porzu-
cil czynng stuzbe w Anglii, stary doswiad-
czony artylerzysta. Odbyl! on niejedng
kampanie zamorska w stuzbie jej krolew-
skiej mosci Wiktorii,

Oficer, ktory jechal z partig, tego wilasnie
Szkota najwyzej cenit, chociaz okazywal i
Mrockiemu duzo wzgledow.

Podroéz nie-trwata dilugo. Po paru -godzi-
nach pocigg zatrzymal sie w niewielkim
miasteczku, gdzie formowala sie artyleria.

Armaty staly w szopie obok zaimprowizo-
wanych stajen, gdzie czekalo, grzebigc kopy-
tami ziemie, kilkadziesigt poé6ldzikich koni,
material doskonaly. Zaprzeg byt zatem w
porzadku, jaszczyki pelne nabojow, dziata
nowiusienkie, ale zolnierzy jeszcze braklo!
Werbunek szedl opornie. Niewielu byto chet-
nych do walki z Indianami. Razem z przy-
jezdnymi bylo ze trzydziestu ludzi zaledwie,
tymczasem do skompletowania baterii, z
szesciu dzial ztozonej, trzeba bytlo, liczac po
dwunastu artylerzystéw na dzialo, przynaj-
mniej siedemdziesigt dwie osoby.

Ale ci, co przyjechali, zostali od razu przy-
dzieleni do armat i rozpoczeta sie nauka naj-
przod teoretyczna, a w pare dni praktyczna.
Wyjechano na step i tam zaczeto éwiczyé
sie. W krzakach poktadziono drewniane fi-
gury, ktére miaty wyobraza¢ Indian, i strze-
lano do nich szrapnelami, ktére, pekajac w
powietrzu nad glowami ukrytego nieprzyja-
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ciela, zasypuja go z gory gradem kulek olo-
wianych wielkosci wisien. '

Zaraz pokazalo sie, ze spomiedzy wszyst-
kich artylerzystow najlepiej umial obchodzié¢
sie z dzialem Mrocki. Potrafil nie tylko pel-
ni¢ funkcje podoficera, ale i bardzo szybko
przyswajal sobie inne niezbedne wiadomosci.

W kilka dni potem dano mu galony pod-
oficerskie, wsadzono na dobrego konia i ka-
zano kierowaé¢ dzialem.

Zwykle przy kazdej armacie powinien
znajdowaé sie mlodszy oficer, ale oficerow
jeszcze wiekszy panowal brak anizeli pod-
oficerow.

Dzieki temu Mrocki od razu niemal otrzy-
mat nieco wyzsze stanowisko anizeli proste-
80 szeregowca.

Dziennik6éw nie mial sposobnosci czyty-
waé, nie wiedzial zatem, co sie¢ dzieje na te-
atrze wojny. Stuchy jednak chodzily miedzy
ludzmi, ze polozenie wcale sie nie poprawisa,
ze biali po wiekszej czesci pouciekali z okolic
objetych powstaniem, ze czerwoni zbierajg
sity i wystepuja coraz to grozniej.

Snadz rzadowi bylo pilno wystapi¢ prze-
ciwko zbuntowanym plemionom, bo na
gwalt werbowano ochotnikéw, gdzie sie da-
to, i sprowadzano coraz to gorszy material;
przyjechal w pare dni do baterii- jakis Serb,
nawet Turek, ktéry nie rozumial prawie po
angielsku.

Moéwiono, ze skoro tylko p6l baterii bedzie
skompletowane, to ja zaraz wys$la, nie cze-
kKajac na druga polowe.

Mrocki spedzat cate dni na strzelaniu i nie
zsiadal z konia przez dziesige¢ godzin z rzedu.
W tydzien potem nadszedl rozkaz, zeby poi-
bateria jak najpredzej polaczyla sie z od-
dzialem wojsk przeznaczonych do dzialan
przeciwko Indianom.

Wsadzono wiec konie i ludzi do wagonow,
na platformach ustawiono armaty i Mrocki
wraz ze wszystkimi swymi kolegami poje-
chat na terytorium indianskie, skad niedaw-
no wrocit.

Jechano caty dzien, zatrzymujgc
niektorych stacjach.

Nareszcie wieczorem pociag stangt u celu
podrozy.

Noc spedzono pod golym niebem, przy
ogniskach, na tak zwanym biwaku.

Zolnierze gotowali sobie wieczerze w ko-
ciotkach, poili konie w strumieniu, potem,
spetane, puscili na sgsiednig tgke pod strazg
kilku mlodych towarzyszy.

Mrocki ulokowal sie przy swoim dziale,
ktére, odprzodkowane, stalo z lufg zwroconag
na zewnatrz obozowiska, gotowe jakby do
strzatu, chociaz nieprzyjaciel byt jeszcze da-
leko. ' :

Miodzieniec mial pewng trudnosé¢ porozu-
miewania si¢ z podwladnymi. Byla to bo-
wiem, jak juz wspominalisSmy, straszna zbie-
ranina; najwiecej Niemcow, i z tymi Sobie-
staw doskonale dawal sobie rade, ale za to z
Irlandczykami, z Turkami i z Serbem szlo
mu bardzo trudno. Liudzie ci znali, précz ko-
mendy, jakies pare wyrazéw. Nieosobliwie
tez szla Mrockiemu gaweda z Bawarczyka-
mi, ktérzy mowili. gwara.

Noc mineta caltkiem spokojnie. Raniutko
odezwala  sie pobudka i zakomenderowano
wsiadanego. Polbateria otrzymala rozkaz po-
laczenia sie z kompanig piechoty, ktérag jej
przystano dla ochrony. Artyleria bowiem,
napadnieta z bliska przez maly nawet od-
dzial piechoty, zwlaszcza z zasadzki, jak to
czynig Indianie, jest niemal bezbronna.

Rozpoczgl sie teraz marsz do$é powolny
przez pustynie do miejsca, gdzie sie¢ groma-

sie na

- dzity wojska Unii, wojujace ze zbuntowany-

mi czerwonoskoérnymi.

Gdyby artyleria konna miala ochronny od-
dzial zlozony z kawalerzystéw, podréz trwa-
laby znacznie krécej; tak zas znajdowano sie
w drodze dwa dni.

Nareszcie ukazal sie ob6z wojsk rzado-
wych, ktéry zrobit na Mrockim niezbyt po-
chlebne wrazenie. Sobiestaw, stuzac w jed-
nej z najlepiej zorganizowanych armii, przy-
zwyczail sie widzie¢ zolnierzy spelniajacych
bez szemrania, automatycznie, wszelkie roz-
kazy przetozonych. Tymczasem wojska ame-
rykanskie pod wzgledem karnosci wiele po-
zostawialy do zyczenia.

Zo.lnierze rozmawiali poufale z przelozo-
nymi, ledwie raczac oddaé¢ im uklony woj-
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skowe, w szeregach stali nier6wno, porusza-
jac sie niedbale, jakby do ¢wiczen tego ro-
dzaju malg przywigzywali wage. Istotnie

‘tak bytlo.

Mrocki przekonal sie jednak niebawem, ze
ci zolnierze, wygladajacy na pierwszy rzut
oka jak zbieranina, bardzo dobrze znajg swe
rzemioslo; strzelaja zwlaszcza znakomicie;
pelno bowiem w szeregach bylo traperow,
ktérzy, lubujac sie w wojnie z Indianami, na
wezwanie stawili sie ttumnie do pulkow.

Nie byli to sztywni, pruscy grenadierzy,
ale w kazdym razie przeciwnicy wielce nie-
bezpieczni w zbrojnym spotkaniu.

Polbaterie Mrockiego przylaczono do bry-
gady piechoty, czyli do dwéch pulkéw.

Rozbito namioty, ustawiono dziala w szy-
ku bojowym, zbadano, czy wszystko w po-
rzadku, i Sobiestaw mogt sobie-odpoczaé po
podrozy.

Skorzystal z wolnego czasu, zeby porobié¢
znajomosci i rozejrze¢ sie w swym nowym
otoczeniu.

Byt ciekaw, co sie dzieje na teatrze woj-
ny, ale niewiele sie dowiedzial. W- wojsku,
rzecz dziwna, niezbyt sie interesowano wy-
padkami; wiedziano, ze trzeba wyruszyé na-
przeciw Indianom,. ale gdzie oni przebywali,
ilu ich stalo pod bronia, tego nikt nie potra-
fit powiedzie¢. Stuchy chodzily, ze Indianie
sg jeszcze daleko, a wszyscy mieli na ustach
imie Sitting Bulla, czyli Siedzacego Byka,
ktéory byl podobno dusza buntu czerwono-
skoérych.

Sobiestaw wzigl na odwage i zapytal ofi-
cera, kiedy wyruszy wojsko na nieprzyja-
ciela, ale ten zby! go niczym; pewnie sam
niewiele wiecej od niego wiedzial.

ROZDZIAEL XI
PIERWSZA POTYCZKA

Uptlynelo jeszcze kilka dni, zanim drugie
pol baterii zjawilo sie na punkcie zbor-
nym. Przez ten czas piechoty takze sporo
naptyneto. Unia, jak liczono, zgromadzila juz
ze dwanascie tysiecy wojska przeciw India-
nom, o ktérych moéwiono, ze maja znacznie
wigksze sily...

Przebgkiwano, ze niebawem rozpocznie sie
pochéd przeciwko Sitting Bullowi, ze wyda-
dzg mu walng bitwe.

Pogloski te jednak nie sprawdzaly sie, na
razie przynajmniej. Za to dochodzily wiesci
o rzeziach dokonywanych przez zbuntowa-
nych czerwonoskérych.

Pewnego wieczoru w obozie zjawilo sie
paru farmeré6w z miejscowosci odlegtej o kil-
kanascie mil, z zagdaniem, Zeby ich zaprowa-
dzono do gléwnodowodzacego.

Jak sie pokazalo, ludzi ci przybyli blagac¢
0 pomoc.

Silny oddzial Apaczéw napadl na ich sie-
dziby i trzymal je w oblezeniu od kilku dni.
Oni cudem niemal zdolali wymkngé sie
stamtad, zeby sprowadzié odsiecz.

General! nie namyslat sie diugo i wydat
rozkaz, zeby oddzial zlozony z batalionu pie-
choty, szwadronu kawalerii i jednego dziala
udal sie z przybyszami i zaatakowal Indian.

Zly los chcial, ze owo dzialo nalezalo do
Mrockiego.

Kazano natychmiast zaprzega¢ i w dwie
godziny po otrzymaniu polecenia oddzialtek
wyruszyt z obozu, zegnany przez kolegow
gromkim ,,hura!”

»,1de sie bi¢ pierwszy raz w zyciu” — my-
$§lat Sobiestaw siadajac na konia.

Swiadomos$é, ze narazi zycie, ze bedzie za- :
bijal nieprzyjaciela, do ktérego nie czul zad-
nej nienawisci, napelnila go znowu smut-
kiem. :

Kolonisci, ktorzy stuzyli za przewodnikoéow,
pospieszali bojac sie, czy nie powrécg za
pézno. Wojsko wytezalo wszystkie sity, zeby
za nimi nadgzyé. Piechocie bylo szczegoélnie
ciezko, zwlaszcza ze panowal upal nie do
zniesienia. 2

Maszerowano tak przez caly dzien. Dopie-
ro nad samym wieczorem oddzial prowadzo-
ny przez pulkownika zatrzymal sie w lesie.

Ciqg dalszy nastqpi
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Mecz pilki noznej Cracovia — Legia. Ostatnie, decydujace o wyniku minuty -

UDANY WYSTEP
DZUDOKOW WISLY
WE FRANC]I

IEDAWNO pisaliSmy w ,,Tygod-
N niku” o rozwoju dzudo w Pol-

sce. Mimo, ze ta piekna dyscy-
plina sportu uprawiana jest w Kraju
dopiero od dziesieciu lat, zdobyta so-
bie wielkag popularnos$é, szczegoblnie
wsrod miodziezy. OczywiScie trudno
jeszcze o wielkie sukcesy, cho¢ i ta-
kich nie braklo Polakom, zwlaszcza na
mistrzostwach Europy junioréw. Jed-
nym z klubéw, w ktérych dzudo roz-
wija sie bardzo ladnie, jest krakowska
Wisla. Niedawno zesp6l z Krakowa
goscit we Francji, gdzie spotkal sie
w Béthune z reprezentacjag Flandres-
Artois. Spotkanie to wykazalo, ze mlo_
dzi zawodnicy krakowskiego klubu sa
réwnorzednymi przeciwnikami rutyno-
wanych dzudokéw flandryjskich. Wy-
niki turnieju, w ktérym startowaly po
dwie druzyny Wisly i Flandres-Artois
wazyly sie do samego konca. Po pierw-
szych dwéch meczach, w ktérych Wi-
sla I spotkala sie z Flandres-Artois B
i pierwszy zesp6l gospodarzy z Wi-
sta II, wynik byl remisowy, gdyz eki-
pa polska i francuska mialy po czte-
ry zwyciestwa i po 25 punktéw. Prze-
lomowym momentem spotkania byl
mecz obu zespoléw B, ktéry wygrali
gospodarze iloscig zwyciestw 3:1, a
wiec stan ogbélny wyniost 7 zwyciestw
do 5 dla Flandres-Artois. Bardzo wy._
ré6wnany byl ostatni mecz, rozegrany
pomiedzy pierwszymi druzynami obu
ekip. Zwyciezyli gospodarze 3 : 2 wobec
czego ogblny stan turnieju wyniést
10 zwyciestw Francuzéw do 7 — Po-
lakow.

Fachowa prasa francuska z duzym
uznaniem wyrazala sie o postawie pol-
skich dzudoké6éw, ktoérzy braki w ruty-
nie i technice nadrabiali niezwykila
ambicjg, dobrym przygotowaniem kon-
dycyjnym i szybkoScig w ataku. W su_
mie wiec pobyt ekipy Wisly we Fran-
cji trzeba =zaliczy¢é do udanych kon-
taktéo6w sportowcoHw obu krajow.

NIESPODZIANKI

NFORMOWALISMY Czytelni-

k6w o ,,meczu ostatniej nadziei”

dla polskich pilkarzy. Mialo nim
byé spotkanie Holandia — Bulgaria.
W razie zwyciestwa Holandii Polska
miala jeszcze szanse ubiegania sig o
miejsce w finale mistrzostw $§wiata w
Meksyku. Niestety Holendrzy, mimo
Ze prowadzili 1:0, nie potrafili wy-
graé i tylko zremisowali 1:1. Polacy
wiec, chociaz 9 listopada wygrali
z Bulgarami, majg minimalnie malo
szans, trudno bowiem przypuscié, zeby
w ostatnim meczu eliminacyjnym w
tej grupie Luksemburg pokonal dosko-
naly zesp6t Bulgarii. Tymczasem W
I lidze pitkarskiej niespodzianka goni
niespodzianke. Lider tabeli — Legia
Warszawa w rundzie derb6w nieoczeki-
wanie przegrala z Gwardiag Warszawa
w wysokim stosunku 1:4. W nastep-
nej rundzie z kolei Zaglebie Sosno-
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wiec, majgce apetyt na tron wicemi-
strza Polski, zupelnie niespodziewanie
przegralp 1:2 na wlasnym boisku z
outsiderem tabeli, rzeszowskg Stals.
Do zakonczenia jesiennej rundy roz-
grywek pozostaly jeszeze dwie kolejki
spotkan. Rozegrane one zostang dopie_
ro po 23 listopada. Miesieczna przerwa
wykorzystana by¢é musi na mecz z Bul-
garig oraz na spotkania pucharowe,
w ktéoryeh, jak juz informowaliSmy,
Gwardia Warszawa spotyka sie w Pu-
charze Miast Targowych z Dumferm-
line (Szkocja), Ruch Chorzéw w tym
samym pucharze z Ajaxem (Holan-
dia), Legia Warszawa w Pucharze Eu-
ropy Klub6éw Mistrzowskich graé¢ be-
dzie z St. Etienne, a Go6rnik Zabrze
w Pucharze Zdobywcéw Pucharéw —
z Glasgow Rangers (Szkocja).

WYWIAD SPORTOWY
DZIALA

A calym §wiecie wiadomo, ze

kazde panstwo utrzymuje wy-

wiad j kontrwywiad. Od niewie-
lu dziesigtk6w lat powaznie rozbudo-
wany zostal wywiad przemysiowy, kt6-
ry w ostrej walce kapitalistycznych
magnatéw odgrywa wielkg role w u-
nowoczesnieniu produkcji kosztem
konkurentéw. Ostatnio coraz szerzej
rozwija sie wywiad sportowy. Nowo-
czesne $rodki transportu i zapisu o-
brazu pozwalajg na blyskawiczne prze-
noszenie sie z jednego kontynentu na
drugi, z jednego kranca Europy W
drugi. Nic wiec dziwnego, ze latwo
jest podpatrywaé swoich przyszlych
przeciwnikéw, rejestrowaé na tasmie
filmowej lub magnetycznej ich spo-
s6b gry i nastepnie po szczegbdlowej
analizie wySwietlonego na klubowym
ekranie filmu wynajdywaé najlepsza
taktyke, majgca na celu pokonanie ry-

wali. Czesto tez chodzi o podpatrze-
nie stylu biegania lub plywania,
wzglednie metod treningowych. A

przyklady? Prosze bardzo, oto pierw-
szy z brzegu. Na meczu ligowym Le-
gia — Cracovia, rozegranym w War-
szawie byl obecny nie tylko trener
St. Etieane Albert Batteux, ale takze
specjalny wyslannik wielkiej francus-
kiej gazety IL’Equipe. Oto co po me-
czu powiedzial p. Batteux przedstawi-
cielowi ,,Przegladu Sportowego”:

— Liczylem, Zze zobacze w akcji ca-
ly i najlepszy zesp6l Legii, tymczasem
nasz przeciwnik w Pucharze Europy
wystapil bez trzech czolowych zawod-

SENSACJA SPORTOWA

W niedziele 9 listopada br. na
Stadionie X-lecia w Warszawie w
rewanzowym spotkaniu (po porazce
w Sofii w czerwcu br.) Polscy pil-
karze pokonali Bulgaré6w 3:0. Bram-
ki dla Polski strzelili: Jarosik — 2
oraz Deyna — 1.

Byt to bardzo piekny mecz, a zes-
p61 polski zademonstrowal najwyz-
szg klase.

nikéw, jakby chcial ukryé przede mng
niektére ze swych atutéw. Legia po-
trafi gra¢é na pewno lepiej niz z Cra-
covig, nie zorientowalem sie jednak,
w czym tkwig jej najwieksze walory.
Domys$lam sie tylko, ze w_ drugiej
linii.

Czyzby wiec Legia potrafila wywie§é
w pole wywiad przeciwnika? Warto
dodaé¢, ze przez 80 minut wojskowi
,,nie mogli” poradzi¢ sobie ze stabym
przeciwnikiem i dopiero w ostatnich
dziesieciu minutach strzelili mu dwie
bramki.

REKORD POLSKI LEPSZY
OD... REKORDU SWIATA

niektérych federacjach miedzy-

narodowych przepisy, dotyczace

bicia rekordéw sg bardzo suro-
we. Nie wystarczy na przykiad odpo-
wiednia liczba sedziéw miedzynarodo-
wych, jak jest w lekkoatletyce, lecz
zawody muszg figurowaé w kalenda-
rzu danej federacji lub byé mistrzo-
stwami Europy lub $§wiata. Miedzyna-
rodowa Federacja ZXucznicza wymaga
wiec, zeby rekordy ustanawiano na za-
wodach zgloszonych do jej kalendarza.
Ze za$ taki kalendarz ustala sie w
poprzednim roku, trudno przewidzieé,
kiedy i kto uzyska takg forme, by
moégl pokusié sie o rekord, a w do-
datku na ten termin wyznaiczyé ka-
lendarzowg impreze. Taki przypadek
zdarzyl sie ostatnio znanej czytelni-
kom ,,Tygodnika” Marii Magaczynskiej.
Postanowila ona wraz z Hanng Brze-
zinskg zaatakowaé rekordy Polski.
Proba udala sie tylko pierwszego dnia,
kiedy warunki atmosferyczne sprzyjaly
zawodniczkom. Maria Magczynska uzy-
skala w strzelaniu na 70 metréow 290
pkt, a wiec o jeden punkt lepiej od
poprzedniego rekordu Polski, nalezg-
cego r6éwniez do niej i az o szeSé
punktéw lepiej od rekordu $wiata, u-
stanowionego przez Finke Lidholm.
Niestety rezultat Marii Mgczynskiej
pozostanie tylko rekordem Polski, po-
niewaz zawody nie byly zgloszone do
kalendarza miedzynarodowej federacji.

ZUZEL WE FRANC]I

IEDY przedstawialiSmy czytelni-
K kom ,,Tygodnika Polskiego” za-

sady sportu zuzlowego, nie przy-
puszczaliSmy, ze sport ten zacznie so-
bie zdobywaé zwolenniké6w réwniez i
we Francji. Tymczasem podczas ostat-
nich obrad kongresu Miedzynarodowej
Federacji Motocyklowej okazalo sie,
ze na arenie znalezli sig¢ réwniez
przedstawiciele dwoch nowych panstw,
nie uczestniczgcych dotychczas w roz-
grywkach zuzlowych — Francji i
Wioch. W eliminacjach do indywidu-
alnych mistrzostw Swiata na rok 1970
wezmie udzial jeden przedstawiciel
Francji (niestety nie znamy jego na-
zwiska, ani klubu, w ktérym startuje)

Final druzynowych Mistrzostw Swiata

TYGODNIK POLSKI 17

oraz dwoéch Wilochéw. Jako cieka-
wostke warto podaé, ze obaj zawodni-
cy wloscy startujg na polskich moto-
cyklach zuzlowych FIS, ktérych od
dziesieciu lat juz w Polsce nie produ-
kujemy, gdyz byla to produkcja jed-
nostkowa, malo oplacalna, a roéwnie
dobre byly czechoslowackie Jawa-ESO,
ktoére teraz sg uzywane i czeSciej sto-
sowane niz slawne maszyny angielskie
Martin-JAPP.

Polscy zuzlowcy, ktérzy sg aktual-
nie druzynowymi mistrzami s§wiata na
zuzlu, cieszg sie, ze przybywa im part-
neré6w do walki na ,,czarnym torze”.

GIMNASTYCY FRANC]I
POKONAN] w BYDGOSZCZY

ECZ gimnastyczny Polska —

Francja, rozegrany w Byd-

goszczy w hali WKS Za-
wisza przyniost bardzo wysokie
zwyciestwo Polakom 549,70 : 538,90
oraz do$é wysokie Polkom 367,30 : 363,75.
Warto dodaé, ze o ile w konkuren-
cjach meskich zawodnicy polscy objeli
prowadzenie juz w pierwszym dniu
meczu, to w konkurencjach kobiet na
péimetku byl ddealny remis 182,85
: 182,85 pkt. X

Polska druzyna meska wystapila w
nieco ostabionym skladzie, gdyz za-
braklo w niej Mikotaja Kubicy, ktoéry
w przeddzien zawodow doznal kontu-
zji reki. Zastgpil go rezerwowy Mie-
czystaw Strzalka. Brak jednego z naj-
lepszych gimnastykéw nie przeszkodzilt
Polakom w wykazaniu zupelnie wy-
raznej przewagi nad dobrze przygoto-
wanym, lecz mniej wyréwnanym ze-
spolem goSsci.

W konkurencjach kobiet spotkanie,
zwlaszcza pierwszego dnia, mialo bar-
dziej wyré6wnany charakter. Obie dru-
zyny wystepujace w bardzo odmio-
dzonych skladach nie reprezentuja je-
szcze zbyt wysokiego poziomu. Trze-
ba stwierdzié, ze w pierwszym dniu,
ktorego program obejmowal éwiczenia
obowigzkowe, najlepiej spisywala sie
reprezentantka Francji Dominique
Lauvard. Cwiczyla ona doskonale na
réwnowazni, bardzo !adnie wykonata
tez uklad éwiczeh wolnych. W dru-
gim dniu meczu okazalo sig, ze Polki
w sposOb bardziej dojrzaly opanowaly
uklady dowolne i nie mialy wigekszych
probleméw w uzyskaniu zwyciestwa.

W konkurencjach meskich indywi-
dualnie najlepszy byl Wilhelm Kubi-
ca 111,30 pkt, ktéry wyprzedzit swego
najmlodézego brata Sylwestra — 110,85
pkt oraz Francuza Farjat — 108,70 i
Strzatke — 108,60 pkt.

W konkurencjach kobiet pierwsze
cztery miejsca zajely zawodniczki pol-
skie: 1) J. Laskowska — 73,45 pkt,
2. H. Daniec — 73,50, 3. B. Zieba —
73,15, 4. D. Prusinowska — 73,15. Pigta
byla Francuzka S. Peteau — 73,10.

Waclaw KORYCKI

na zuzlu. Zwyciezcy otrzymuja puchar




ZA HANKA TRZEBUNIA

ciagna star

OLKLOR w Polsce zacho-
wuje w wielu regionach
Kraju pelng zywotno$é i dy-
namizm. Liczne zespoly ama-
torskie pieéni i tanca, kapele,
zwigzki pisarzy i twoércéw
ludowych, osrodki ludowego
przemystu artystycznego —
oto Swiadectwo jego zywot-
nos$ci spotykane na kazdym
kroku. -
Ze sztuki ludowej czerpali

swe natchnienie najvyieksi
polscy . arty$ci, poeci, pisarze
— choéby wymienié Frydery-
ka Chopina, Karola Szyma-
nowskiego, Ignacego Padq-
rewskiego, Adama Mickiewi-
cza, Juliusza Stowackiego,
Wtiadyslawa Reymonta, Hen-
ryka Sienkiewicza i wielu
innych. I dzisiaj folklor ludo-
wy stanowi inspiracje i te-
mat twérczosci plastycznej,

zy 1 milodzi

voyoula m’a déja chipé plu-
sieurs fois mon bas de laine
a4 moi — la somme dont je
disposerais serait ridiculement
faible. Non, les moyens émi-
nemment modestes dont je
dispose ne me permettent pas
de vous faire un présent au-
tre qu’immatériel. D’ailleurs

qui est en train de vous par-

ler):

,»,Climeéne ce baiser m’enivre,

Cet autre me rend tout transi.

Si° je me meurs de celui-ci,

Je me suis pas digne de vivre”.
Un baiser, c’est un peu de

soi que I’on donne et que I’'on

recoit. Faut-il étre généreuse

POUR FETER LA SAINTE-C

Alors, comment est-il? Blond
comme les blés ou noir com-
me du jais? Ou bien peut-
étre est-ce un superbe rou-
quin? Se fait-il une raie?
Peut-étre est-ce un sportif
qui porte la brosse,
J’espére en tout cas qu’il ne
porte pas les cheveux aussi
longs que feu Paderewski et
que ses tifs chéris ne ressem-
blent pas a ceux dont Bau-
delaire disait: ,,O toison,
moutonnant jusque sur I’en-
colure!”? Il est grand? De
taille plutét moyenne? 11
ressemble a qui? A Adamo?
A Belmondo? C’est peut-étre
un costaud dans le genre de
Lino Ventura ou de John
Wayne, non? C’est un mat-
heux? Un littéraire? Il joue
peut-é&tre de la guitare, non?
Vous I’appelez comment? Mon
gros minou? De toute facon,
je suis sGre qu’il est mignon
comme tout, qu’il éprouve
pour vous un amour a nul
autre second, et que quand
il vous prend dans ses bras,
vous voyez la vie en rose, pas
vrai? De méme, je donnerais
ma téte a couper que pour
la Sainte-Catherine, il vous
enverra une magnifique carte
et qu’il vous offrira peut-
étre méme des fleurs ou une
grosse boite de chocolats.
N’est-ce pas que j’ai raison?

Et moi, que pourrais-je bien
vous offrir a l'occasion - de
cette féte? Des chocolats aus-
si? Hélas: quand bien méme
je ferais main basse sur les
économies de mon frére-ce
qui ne constituerait nullement
une mauvaise action, car ce

non? -

c’est peut-étre mieux ainsi,
car au moins je ne risque pas
de faire des jaloux.

A New York, pour enten-
dre un poeéte réciter ses oeu-
vres, il suffit de former le
no 212-628-04-00. I1 parait
que cet indicatif jouit d’une
grande popularité parmi les
Yankees, et que la poésie par
téléphone connait un énorme
succes. ,C’est une évasion
moins dangereuse que celle
des fusées vers la Lune” —
a, parait-il, déclaré un Ame-
ricain dans le vent. Cette ini-
tiative me plait beaucoup, et
j’ai bien envie de suivre les
brisées des Américains. Qu’en

pensez-vous? Allez, un peu
d’imagination! Pour féter 1la
Sainte-Catherine, j’installe

un appareil téléphonique dans
mon article. Téléphonez a
MAR(tine) 00 00 (les =zéros
symbolisent ma fortune, évi-
demment). L.a communication
est gratuite. Préts? Allez-y!
All6? Oui, c’est moi. A I’'ap-
pareil. Vous dites que com-
me la Sainte-Catherine est la
féte des jeunes filles, elle est
aussi la féte de ’amour? Na-
turellement. Bien sGr. Vous
avez entiérement raison. Mes-
sieurs les poétes vous en par-
leront autrement mieux que
moi. Ne quittez pas. Je vous
passe l'autre monde. Voici
Tristan I’'Hermite, poéte, ro-
mancier et dramaturge de la
premiére moitié du dix-sep-
tiéme siécle (bien entendu, il
ne vous est nullement inter-
dit de fermer les yeux et
d’imaginer que ce n’est pas
Tristan, mais votre minou

en cette matiére? C’est selon.
Ma grand-meére dit toujours:
sJamais avant le mariage!”
Elle est tout de méme un peu
arriérée, vous ne croyez pas?
Je ne voudrais certes pas
vous entrainer a la débauche,
mais je trouve que ces vers
de Ronsard valent d’étre
médités:
»Le temps s’en va, le temps s’en
va, ma Dame,
...Et des amours desquelles nous
parlons,
morts, mn’en sera
plus nouvelle:
Pour ce aimez-moi, cependant

quw’étes Dbelle”.

C’est moi qui souligne, bien
sar.

Sourdes a cet appel pour-
tant si émouvant du grand
poéte de la Pléiade, certaines
filles ne veulent méme pas
se laisser dérober un pauvre
soupcon de bisou. D’autres
au contraire se laissent dé-
vorer de baisers, mais pas
par leur soupirant attitré,
seulement par son rival. Quel
créve-coeur pour l’amoureux
délaissé!” Un seul étre vous
manque, et tout est dépeup-
1é!”” — gémissent-ils avec
Lamartine. Ils pleurent, ils
ne laissent pas de se lamen-
ter. Comme Apollinaire dans
,La Chanson du Mal-Aimé”:
»Et moi j’ai le coeur aussi gros
Qu’un cul de dame damascéne
O mon amour je t’aimais trop
Et maintenant jai trop de pei-

- NE...>”

Contrairement a ce que I’on
pourrait imaginer, ce ne sont
pas les femmes infidéles, mais
celles qui rendent les poétes
heureux qui sont les mieux
chantées, du moins aujourd’-

Quand serons

hui. Ecoutez ce fragment de
,,L’Union libre” d’André Bre-
ton:

»Ma femme a la taille de loutre
entre les dents du tigre
Ma femme a la bouche de cocarde
et de bouquet d’étoiles de der-
niére grandeur
Aux dents d’empreintets de souris
blanche sur la terre blanche

THERINE

...Ma femme a
poignardée
A la langue de poupée qui ouvre

et ferme les yeux...”

C’est trés beau, n’est-ce pas?
J’espére que cela vous plait.
Et si cela ne vous plait pas,
vous pouvez vous dire que
vous manquez de golt. Je
plaisante, bien sGr. Comme
dit le proverbe: des goits et
des couleurs on ne dispute
point. J’espére tout de méme
vous avoir fait passer un
moment agréable et vous
souhaite... Tiens. Quoi, au ju-
ste? Que pourrais-je wvous
souhaiter a I’occasion de 1la
Sainte-Catherine? De bien
vous amuser au bal? Bien
sGr. Mais aussi de trouver un
mari — oh, pas tout de suite,
rien ne presse — qui éprou-
verait tous les jours le besoin
de vous dire (,,Ne sois pas si
exigeante. Ecris: une fois par
semaine” — me souffle mon
vaurien de frére qui vient de
s’approcher de moi a pas de
loup):

,»,Ta téte, ton geste, ton air
Sont beaux comme un beau pay-
sage;

la langue d’hostie

Le rire joue en ton visage
Comme wun vent frais dans un
ciel clair’”’,

ou quelque
genre-la.

C’est de Baudelaire. Comme
toutes les autres citations,
cet extrait d’,,A celle qui est
trop gaie” m’a été ,soufflé”
par mon prof de francais.
Mais mon article, je ’ai écrit
toute seule. Je le jure sur la
téte de mon frére.

Je vous fais une grosse bise

MARTINE

chose dans ce-

gorale

muzycznej i poetyckiej wy-
bitnych polskich artystéw i
twérc6w. RzezZby Antoniego
Rzasy, kompozycje Witolda
Lutostlawskiego i Tadeusza
Bairda, poezja Jerzego Hara-
symowicza i Mirona Bialo-
szewskiego zyskaly sobie peo-
wszechne uznanie, a repre-
zentacyjne polskie zespotly
pie$ni i tanca ,,Mazowsze” i
,,Slask” zdobyly stawe na ca-
Iym $wiecie. Do motywoéow
ludowych nawigzuje takze o-
becnie coraz czeSciej muzyka
milodziezowa: zesp6f mocnego
uderzenia ,No to co”, kto6-
ry prezentowaliSmy w ,Ty-
godniku”, sekstet wokalny
,»Alibabki” — to tylko te, kto-
re w Polsce sg najbardziej
popularne, *

Mijaja lata, zmienia sie o-
blicze polskiej wsi, zanikaé
zaczyna piekno polskiego fol-
kloru ludowego. W trosce o
ocalenie przed zapomnieniem
tego zywego dowodu ludowej
kultury, szczegblnie bogatej w
goérskich regionach Polski, od
oSmiu lat organizuje sie w
Zakopanem impreze pod na-
ZW3 ,,Jesien Tatrzanska’.
WsSréd licznych atrakeji prze-
znaczonych dla ludnos$ci miej_
scowej i turystobw — najwiek-
szg, choé najmlodszg, bo pe-
wolang dopiero w 1968 roku
jest Miedzynarodowy Festiwal
Folkloru Ziem Gorskich. Na
tamach ,,Tygodnika Polskie-
go” zaprezentujemy kolejno
co ciekawsze géralskie zespeo-
ty pieSni i tanca — polskie
z r6éznych regionéw i =zagra-
niczne, ktére w tym roku
wziely udziat w festiwalu.

Zdobywcg gléwnej nagrody
pod nazwg ,Zlota Ciupaga”
byl zesp6t im. Klimka Bach-
ledy z Zakopanego. Jest to
czolowy Zesp6l Skalnego Pod-
hala. Duszg tego bardzo licz-
nego, bo liczgcego kilkadzie-
sigt os6b zespolu, jest sitynna
na calym Podhalu Hanka
Trzebunia. Pani Hanka posia-
da wieloletnie do$wiadczenie
i wcigz nieograniczone zaso-
by energii i pomysiéw. Ona to
najlenicj pamieta pickne sta-
re picsenki goéralskie, ona po-
trafi tcz na poczekaniu ule-
zyé okolicznosciowsg przy-
épiewke. A taficzy roéwnie
wspaniale, jak i §piewa. Cig-
gng za ,,Hanig” starzy goérale,
aby przy Spiewaniu i tancach
przypomnieé sobie mlodo§é —
do nich nalezy ulubieniec pu-
bliczno$ci, jeden 2z najstar-
szych zakopiaficzyké6w — Sta-
szek Wawrytko, ciggng 1
miodzi, ktérzy wyrosli w kul-
cie do wszystkiego co goéral-
skie, a najbardziej do trady-
cji i starych obrzedbéw géral-
skich. Bo jakie by to bylo na
przykilad wesele goéralskie,
gdyby nie bylo ,bramy” przez
ktérg nalezy przejechaé do
Slubu, albo S$piewane powi-
tanie pahstwa mlodych przed
chatlupg, nie moéwigc juz o
,soczepinach”. A jakby panna
mloda, albo starosta zapom-
nieli, co do nich nalezy pod-
czas wesela? Tego wszystkie-
go dowiadujg sie mlodzi w
zespole ,Klimka Bachledy”,
ktéorym kieruje Hania Trze-
buniowa. Niepowtarzalny w
swym pieknie obrzed wesel-
ny, prezentowany podczas fe-
stiwalu w Zakopanem przy-
niést zespolowi najwieksze u-
znanie juroréw i publiczno$-
ci — Grand Prix Festiwalu.
Nie jest to pierwsze wyro6z-
nienie zespolu, Obok licznych
krajowych wystepéw ma on
na swym koncie tournée po

Bulgarii, Austrii, Niemieckiej

Republice Demokratycznej,

Kanadzie, USA i Wegrzech.
(K. M)

Fot. R. SERAFIN
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KOCHANA PANI ANNO!

Bardzo ciezkie miatam Zy-
cie. Wczesnie stracitam mat-
ke, a ojciec ozZenit sie po raz
drugi ¢ takZe wkrétce umart.
Chowatam sie u macochy i u
jej drugiego meza. Bytam
zawsze popychadiem, nigdy
nie odczutam domowego cie-
pla ani matczynej serdecz-
nos$ci. Dzi§ jestem juz starszq
kobietq. Los sie do mnie
u$miechnqgt ¢ wyszlam szcze-
Sliwie za maz, przeiylam =z
mezem wiele dobrych lat i
teraz mna staro$é Zyjemy sobie
w spokoju. Pisze do pani o
tym wszystkim dlatego, =Ze
obok Mmnie, w sagsiedztwie
mieszka dziewczynka, ktérej
Zycie zupeinie przypomina mi
moje miode lata. Tak samo
sierota, tak samo chowana
przez obcych ludzi, niezyczli-
wych, mniedobrych. Chciata-
bym tej matej poméc, bo nikt
tak dobrze jak ja mie zna go-
ryczy sierocej doli. Postano-
wilam wiec razem z meZem
wziqé te dziewczynke, okazaé
jej ciepto i serdeczno$é, za-
stqpié rodzicéw, ktérych pra-
wie mie znata. Moi sgsiedzi sq
dziwnymi ludzmi, mnie znam
ich prawie i obawiam sie, .z'e
je$li przyjde i =zaproponuje,
by mi oddali malq, nie 2rozu-
miejg wlaSciwie moich .inten-
cji. Chce wiec, 2eby mi pani
poradzita, jak z mimi rozma-
wiaé, Zeby ich mnie wurazié i
zeby mnie =zaszkodzié dziew-
czynce. MySle, 2e dziecko be-
dzie mialo u nas dobrze, ko-
chamy 2z mezem dzieci, POWO-
dzi nam sie miefle i mozZemy
matej zabezpieczyé byt. Cze-
kamy ma pani rade.

ZYCZLIWA

SZANOWNA PANI!

Wydaje mi sie, ze trzeba
sie wybraé z wizytag do tam-
tych panstwa i powiedzieé im,
Zze czujecie sie samotni, ze bar-
dzo byscie chcieli mie¢ w do-
mu dziecko. Ze niczego W
zamian nie zgdacie, ze bedzie-
cie malg utrzymywaé, ubierac
i uczyé. Rozmowa powinna
byé prowadzona w takim to-
nie, zeby sgsiedzi nie domy-
§lili sie, ze pani krytykuje
ich postepowanie wzgledem
dziecka, ze ma im co§ do za-
rzucenia. Niech pani jako po-
wb6d poda tylko waszg samot-
nos$¢é, a nie ciezki los dziew-
czynki — sieroty. Sadze, ze
ci ludzie nie bedg robié zbyt-
nich trudno$ci. Uwolni ich
pani od wydatkéw, od kosz-
téw, od obowigzku, ktéry im
bardzo cigzy. Mam nadzieje,
ze dziewczynka 2z radoS$cig
przyjmie wiadomo$§é, tak dla
siebie pomy$§lng. Ze poczuje
sie u panstwa jak w praw-
dziwym rodzinnym domu.
Bardzo to ladnie $§wiadczy o
pani i o jej mezu. Chyba tyl-
ke ludzie, ktérzy znajg smak
biedy i nieszcze$cia, potrafig
mieé tak czule serce, wrazli-
we na cudzg krzywde.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam dziewczyne. Bardzo ja
kocham i mySlatem, Ze zosta-
nie mojq Zonqg. Koledzy uprze-
dzali mnie, Ze miala juz wie-
lu chiopcébw i Ze mie prowa-
dzita sie 2zbyt dobrze. Nie
wierzylem. Okazywala mi ty-

dia dziewczqt i kobied o dia dziewczqgt

le serca, byta tak skromna i
cicha, Ze uwazatem, iz to sq
tylko plotki zazdrosnych lu-
dzi. Ale ostatnio moja wiara
2ostata =zachwiana. Zdarzylo
Ste to podczas zabawy w na-
szym klubie. Bylto duzo 0séb,
duzo wina i dziewczymna tro-
che sie wstawila. I wtedy sie
zaczeto. Podbiegali do niej
c}ztopcy, coraz to inny, Sciska-
li, catowali i méwil; takimi
stowami, Ze kazda inna
dziewczyna obrazitaby sie i
spoliczkowala ich. Bo z tych
stow wynikato jasno, zZe
chlopcy znajq mojaq dziewczy-
ne lepiej i blizej niz ja sam,
wynikato, Ze przynajmniej
sze$ciu spos$réd mich miato jaq
za kochanke. Wrécitem do
domu zupelnie zatamany. Tej
nocy z miq mie rozmawialem,
uwazatem, Ze to za powazne
sprawy, by je =zatatwiaé po
alkoholu. Dopiero mnazajutrz
wygarngtem jej prawde. Ze
zawiodta mMmoje zaufanie, ze
mnie o$mieszyla, Ze wszystko
miedzy nami skonczone. Za-
czeta okropnie pitakaé, zakli-
nala sie, Ze to mieprawda, Ze
kocha tylko mnie i pragnie
byé tylko ze mnqg. Wzruszy-
tem sie tym i w koricu zosta-
to, jak bylo. Ale nie wiem
czy postepuje slusznie, czy
powinienem Zenié sie z miq po
tym, co sie stalo?

NIEPEWNY
DROGI PANIE!

Bardzo trudno te rzecz roz-
strzygnaé. Mozliwe, ze dziew-
czyna prowadzila kiedy$§ swo-
bodne zycie, ale czy to do-
wbéd, ze nie bedzie wierng
zong? Czasem te najniewin-
niejsze zdradzajg mezéw, a te
z ,,przeszloScig” sg im wierne.
MyS$le, ze powinien pan spo-
kojnie poczekaé, nie zrywaé z
nig, obserwowaé, jak postepu-
je i jaka jest naprawde. Nie
musi sie pan przeciez tak
bardzo spieszyé ze $Slubem.
Matzenstwo to powazna spra-
wa i nie wolno podejmowaé
decyzji nieprzemysSlanej. Trze-
ba sie nawzajem dobrze po-
znaé, zrozumieé a potem zo-
baczyé, czy warto sie wigzaé
na cale zycie. O jednym niech
pan wszakze pamieta. Nie
wierzyé ludzkim jezykom,
wierzyé tylko wlasnym oczom
i uszom. Przeszlo$§é nie jest
najwazniejsza. Wazna jest te-
razniejszo§é i przyszio$eé.

ANNA

DZIECI i

Rojno i gwarno bylo
znowu ostatnio na dzie-
dzincu bytego liceum pol-
skiego w Paryzu. Przed
bramg wejSciowg staly
grupki dzieci, pragngcych
jak najpredzej zobaczyé
swoich kolegéow i przyja-
ciét z kolonii i obozéw
letnich w Kraju. Na za-
proszenie komitetu rodzi-
cielskiego przybylo prze-
szlo 80 dzieci razem =z
mlodszym rodzenstwem i
rodzicami. Mimo atrak-
cyjnego filmu rozmowy
toczyly sie grupkami na
dziedzincu. Rodzice chet-
nie rozmawiali na temat

. - M Lodéwki,

Telefony;: 73.39.43, §73.29.47

POKOLONIJNE
RODZICOW

kolonii z przybylym na to
spotkanie konsulem PRL
w Paryzu p. Lukomskim i
wicekonsulem p. Szafran-
cem. Uwagi rodzicow i
dzieci na temat ich
ostatniego pobytu w Kra-
ju na pewno bedg mile
widziane u kierownikéow
akeji kolonii letnich.

Jak zwykle tradycyjne

paczki p. Wikci Frontczak -

cieszyly sie duzym powo-
dzeniem. W imieniu rodzi-
cé6w przemawial p. Drew-
niak. Znaczenie akcji ko-
lonijnej, omoéwil szeroko
W swoim przemoéwieniu p.
konsul Lukomski. W prze-
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SPOTRANIE

moéwieniu swym podkres-
lit on réwniez znaczenie
przeprowadzanej zbiorki
na budowe Centrum Zdro-
wia Dziecka w Warsza-
wie, fundowanego przez
Polonie Zagraniczng, i po-
dziekowal Rodzicom, kto-
rzy po powrocie dzieci z
kraju zlozyli na apel ko-

mitetu rodzicielskiego
przeszio 1.400 frankow.
Szczegélowo omowitr te

sprawe w imieniu komi-
tetu prof. Mul.

Péznym wieczorem wra-
caly zadowolone ze spot-
kania i mile spedzonych
godzin dzieci do Aulnay,
Blanc-Mesnil, Beaumont i
innych podparyskich miej-
scowosci.

RADIOODEBIORNIKI —- TELEWIZORY

maszyny do pramia i inme artykuly
gospedarstwa

LENGPICARDJET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

AU FUMET

SAVOUREUX

Si le réti de boeuf est trai-
té a la hussarde, il n’en sera
pas pour autant accommodé
de facon cavaliére. Parti de
Hongrie, ce nom a conguis
I’Europe et si ’armée est en
général la détentrice de ce
mot, la cuisine a, elle aussi,
recu sa distinction, sans dou-
te par le coup de poignard en
travers du réti et sa farce
assez osée. Les cuisines de
I’armée n’offrent pas toujours
des mets faciles a avaler et
méme si changement il y a
dans ce domaine, la légende
est encore trop forte pour
abandonner les célébres
»fayots”, et cette légende ne
cédera sans doute pas facile-
ment du terrain! Par contre
le cuisinier de l’état-major
peut faire des prodiges et
c’est sans doute un de ceux-

la qui a communiqué le roéti
de boeuf a hussarde.

Vous mettez le roéti de boeuf
a mariner dans du vinaigre
avec des oignons, de l’ail, du
laurier et du persil. Vous
laissez 48 heures au moins.
Au bout de ce laps de temps,
vous laissez bien égoutter le
roti et vous préparez la far-
ce, dont voici la composition:
faites revenir au beurre un
gros oignon coupé en lamel-
les. Prenez un cervelas ou un
hareng salé (préalablement
mis a dessaler) que vous ha-
chez finement. Vous mélan-
gez bien oignon, cervelas ou
hareng avec une poignée de
chapelure, salez et poivrez.
Une fois la farce préparée,
incisez deux ou trois fois le
roéti dans le sens de la lon-
gueur, cela bien profondé-
ment, puis vous comblez les
fentes avec la farce. Lardez
et ficelez soigneusement. Une
fois la viande bien revenue
de tous les cotés, ajoutez un
verre de bouillon ou d’eau, un

Roti de boeui
a la hussarde

champignon sec, une branche
de persil et bien sir sel et
poivre. Couvrez la casserole
et laissez mijoter durant
deux heures ou trois, selon
I’'importance du morceau. Une
demi-heure avant de servir,
vous faites une liaison de
créme fraiche (une tasse),
d’une petite cuillerée de fa-
rine et d’une autre cuillerée
de vinaigre. Versez sur le
roti et laissez encore mijoter
a petit feu.

Une fois le réti installé sur
le plat, nappez-le de la sauce
qui doit étre trés épaisse. .

Vogs voyez, si vous n’allez
pas a la chasse, il vous sera
tout de méme possible d’ap-
précier une viande traitée ,,a
la gibier”!

Ernestine Dodue

ROUBAIX (Nord)

K.R'ﬁLESTWO_ C

ZERNI

AJMODNIEJSZYM kolo-
rem tegorocznej mody jest
gleboka czern. Juz dawno dyk-
tatorzy mody doszli do wnio-
sku, ze czarny kolor nie po-
starza kobiety, a dodaje jej
elegancji i uroku tajemniczo$-
ci. Nie zarzucamy .co praw-
da jeszcze w tym sezonie
czarnych woalek na twarze,
ale poza tym od stép do gilow
ubieramy sie na czarno. Dzi-
siaj chce zademonstrowaé pa-
niom dwie kreacje wizytowe
proponowane jak zwykle przez
Mode Polska. ,,Mala czarna”
uszyta jest z aksamitu. ' Jej
fason bardzo prosty i skrom-
ny, a zarazem wytworny po-
woduje, ze kazda pani bez
wzgledu na wzrost i tusze
bedzie sie w niej czula dosko-
nale. Jedyng ozdoba sukni
jest modny dekolt w ksztal-
cie litery ,,V” i futerkowe
obszycie rekawéw. Bardziej
wyszukanym strojem wizyto-
wym jest damski smoking.
Uszyty jest z cienkiej welny.
Spodnie modnie rozszerzone
ku dotowi, ciasno opinaja
gbérng cze§é¢ sylwetki. Ozdoba
zakietu jest przede wszyst-
kim jedwabny szalowy kol-
nierz siegajgcy niemal do pa-
sa. Uzupelnieniem kostiumu
jest bardzo blyszczgca zlota
lub srebrna bluzka z brokatu.
Obie nasze propozycje prze-
znaczone sg na maly wieczoér,
do teatru i wytworne przy-
jecie. Jestem pewna, ze szcze-
§liwa posiadaczka ktérejkol-
wiek z tych Kkreacji bedzie
sie w niej czula znakomicie.
; KERYSTYNA




PO 34 LATACH
WSROD PRZYJACIGL

PANIE REDAKTORZE!

,,Przyjechatem odswieZyé swoje pol-
skie serce” powiedzial ppik. Jan
Zumbach na lotnisku Okecie w paz-
dzierniku biezgcego roku, gdy przyle-
ciat z Paryza w odwiedziny do Kraju.
Ten wybitny polski lotnik II wojny
Swiatowej, bohater bitwy o Anglie
i byly dowddca legendarnego Dywiz-
jonu 303 znany z opowiadan A.
Fiedlera w ksigzce pt. ;,Dywizjon 303~
— dyskretnie ocieral 1zy wzruszenia,
ogladajac odbudowang Warszawe i wi_
tajgc sie z dawnymi kolegami — lot-
nikami.

Ale szczegldlne ogarnelo go wzrusze-
nie na spotkaniu zorganizowanym
przez dzialaczy ZBoWiD, dawnych jego
kolegbw z czas6w gimnazjalnych w
Brodnicy na Pomorzu. Z niektérymi

spotkatl sie po 34 latach. ,,Jak sie masz,
bracie!” — witali go koledzy w gos-
cinnym klubie kombatantéw w War-
szawie przy ulicy Pieknej. -

Nawet z Torunia przyjechal kolega

,z tej samej lawki szkolnej” brod-
nickiego gimnazjum — Tadzio Suchvy,
po6zZniejszy zolnierz wrzesnia 1939,
Armii Krajowej i powstaniec war-

szawski. Obecnie pplk dr Tadeusz Su-
chy lekarz okregowego szpitala
w Toruniu.

Prof. Jézef Gottwald, byly nauczy-
ciel gimnazjum w Brodnicy, uczyl Jan-
ka Zumbacha w latach trzydziestych
jezyka polskiego. Jakze sie radowat
zacny pedagog, gdy uslyszal na spot-
kaniu polszczyzne Janka popraw-
na mimo spedzenia badZz co badz 30
lat za granicg. Zreszta radowaliSmy sie
wszyscy z tego spotkania, $wiadczg-
cego dobitnie, ze gdziekolwiek by sie
Polak nie znalazl na obczyZnie, jego
serce pozostaje w Kraju na zawsze.

Bogdan SIUDOWSKI

Na spotkaniu kolezenskim w klubie kombatantéw. Na naszym zdjeciu od

prawej: Tadeusz Suchy, piszacy te slowa, Jan Zumbach i Stanislaw Skalski

gdzefa

rzybka

PANIE REDAKTORZE!

Od czasu, gdy masi odziani w nie-
dZwiedzie, tosiowe i inne skéry praoj-
cowie poszli po rozum do gtowy, to
znaczy stukneli sie maczugg w czoto
i zaczeli mysleé, do najbardziej ulu-
bionych zajeé¢ cztowieka mnaleZy bez-
sprzecznie przepowiadanie, wrbzenie,
odgadywanie przysztosci. Generalnie
rzecz biorgce, przepowiadacze dzielq sie
na dwie kategorie: ma amatoréw i na
zawodowecbw — co$ tak, jak w sporcie.
Amatorzy to ludzie, ktérym tylko
ZDARZA sie podumaé o przyszlosci
— przewaznie po zakrapianym lepszym
winkiem mniedzielnym obiedzie. Amato-
rami sq wszyscy normalni $Smiertelnicy.
Zawodowcy mnatomiast mozna ich
takze mnazwaé specjalistami 10 Ci;
ktérzy przepowiadanie przysziosci uwa-
2ajg za swéj fach. Jak Swiat Swiatem,
przepowiadaczy zawodowych byla za-
wsze i wszedzie moc nieprzebrana. I
ich takZe mozZna podzieli¢ ma dwie
kategorie. Do kategorii pierwszej za-
liczamy wrézbiarzy i wrézbiarki, a do
drugiej — mniejszych i wiekszych pro_
rokéw. Jaka jest rézZnica miedzy pierw-
szymi a drugimi? Po prostu taka, Ze
podczas gdy wrézZbiarze i wrézbiarki
ograniczajg sie do odgadywania =z
ukiadu kart, cyfr, gwiazd lub w inny
jeszcze sposéb indywidualnej, prywat-
nej przyszlosci poszczegblnych oséb,
prorocy zajmujq sie przewaznie polity-
ka wewnetrzng czy tez mnawet mieg-
dzynarodowaq. Taka, Ze wroézbia-
rze i wroézZbiarki przepowiadajq za-
zwyczaj rzeczy przyjemne, takie jak
na przyktad: ,,Wkrétce zakocha sie w
panu pulchna jak pgczek blondynka”
albo: ,, W mnajblizszych tygodniach za-
cznie za paniqg przepadaé zbudowany
jak Tarzan, superinteligentny, super-
przystojny, bogaty i zapalny jak siar-

brunet... Niezaditugo =zadrzy pani,
uczuwszy jego gorqce, namietne poca-
tunki na ustach...”, itd.; natomiast pro-
rocy sa to zazwyczaj ludzie posepni,
kwasni jak kiszona kapusta, ktérzy
nic tylko ciegiem gtosza, Ze wszystko
schodzi mna dziady, ze ma $wiecie robi
sie Sodoma i Gomora, 2ze wszystko
Zle sie skonczy, ze rychto patrzeé, jak
nastqpi koniec Swiata, itd. Poniewaz
takiego zlowieszczego krakania mnikt

ZA ST

nie lubi i poniewaz mna przestrzeni
wieké6w ludzie na ogéi wyznawali po-
glad, Ze ponure przewidywania jasno-
widzébw mnawet i mniejednego Swietego
potrafilyby wyprowadzi¢ z réwnowagi,
wiec prorocy wymyslili i puScili w
obieg powiedzonko: ,Nikt mie jest pro-
rokiem we witasnym kraju’.

Do niedawna nauka uwazata wszyst-
kich przepowiadaczy badZ za ludzi
stuknietych, za narwancéw i wariatéw,
badZ tez za spryciarzy zZerujqgcych na

ludzkiej glupocie i maiwnosci. Ba,
i dzi§ jeszcze widzi ona w nich — chy-
ba stusznie — pomylonych lub ordy-

narnych oszustéw. A przeciez i ona
nie potrafila oprzeé sie ciekawosci i
tez miedawno temu jeta paraé sie prze-
powiadaniem przysztosci.

Wecale nie Zartuje. Nauka maprawde
wzbogacita sie w ostatnich latach o
nowgq galqZ, ktérej madano cudaczng
nazwe: ,futurologia” i ktéra =zajmuje
sie opracowywaniem i opisywaniem
wizji — to znaczy obrazu Swiata dnia
jutrzejszego. Czytatem o tym omnegdaj
w jednej strasznie powaznej gazecie.
,Futurolodzy” — tak mazywajq sie spe-
cjalisci od tej $wiezo zrodzonej mauki
— przepowiadajq rzeczy zgola nmiezwy-
kle. Powiadajq oni na przykiad, Zze mi-
mo i2 do roku 2000 liczba catej lud-
nodci Swiata wyniesie sze§é miliardéw,
to jednak miejsca starczy dla wszyst-
kich i mikt mikomu nie bedzie deptal
po girach, bo powstanag miasta pod-
ziemne. Mieszkancy tych miast
wcale nie beda pozbawieni =zieleni i
mozliwosci obcowania z przyroda, bo
w kazdej chwili bedg mogli w pare
minut znaleZé sie ma powierzchni, kté-
ra urzqdzona bedzie jak park. Twier-
dzq takze ci specjaliSci, Zze w Przysz-
to$ci zniknq przedzialy rasowe i ma-
jatkowe, a mawet zmmniejszq sie 162-
nice pilci, praca bowiem bedzie lekka,
nie wymagajgca meskiej sity, zas ko-
biety mie bedag juz miewolnicami Zycia
domowego, gdyz dzieci rodzié sie beda
poza organizmem matki, w jakich$
tam probéwkach czy innych garnkach.
»Jej! A co stanie sie z milo$ciq?” —
zawotajg strwozZone czytelniczki. Oté6z
panowie specjali$ci od ,,futurologii’’ za-
pewniaja, ze milosé tak catkiem jed-
nak nie zniknie, ale przestanie ona bycé
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informacji osobi$cie, telefonicznie i odpo-

wiada na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze

jako pomoc i dary dla rodzin

i znajomych w Polsce. Dostawa towaréw

i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.
B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polskl do

Francji.
B Przyymuje wkiady na opr i

bankowe.

oraz ia wszelkie inne operacje

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne.
Bardzo niskie koszty i wykwalifikowana ohstuga
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uczuciem gwaltownym. Zadnego wa-
riowania, przepadania kochankéw za
sobg, zZadnego wzdychania, ZzZadnych
,,och6w” i ,,ach6é6w” juz mie bedzie. Mi-
to$é stanie sie wuczuciem umiarkowa-
nym, czyli chyba czyms$ w rodzaju mie-
szkodliwej manii, czym$ na ksztalt za-
milowania do wedkarstwta czy do po-
lowania. Zblednie wiec mito$é i w ogbd-
le wyjdzie ma calym tym postepie jak
Zablocki na mydle, ale za to duzo be-
dzie w przyszitym Swiecie 2ywnosci
i kazdy bedzie mégt sie w nim mnafu-
trowaé do syta. Wprawdzie Zarcie pro-
dukowaé sie bedzie w laboratoriach,
ale jego jako$é i smak przewyziszq
naj$mielsze nawet o nich wyobrazZenia.
Jak tam bedzie z winiuchem i go-
rzalkq, tego mie wiem, bo mna ten
temat specjali$ci jeszcze sie mnie wy-
powiedzieli. Poniewaz temu przyszie-
mu Swiatu chodzilo bedzie w pierw-
szym rzedzie o praktyczno$é, wiec wol-
no przypuszczaé, zZe koniak bedzie w
nim sprzedawany w postaci pastylek
lub tez gumy do Zucia. No, bo do pa-
stylki mie potrzeba kieliszka i z pas-
tylki nmic sie nie wuyleje.

sUZywajmy poéki czas, bo za sto
lat nie bedzie nas!” — powiada popu-
larna polska piosenka. Bo ja wiem?
Czy mnaprawde nalezy biadaé, Ze za
sto lat nie bedzie nas? Czy mie wydaje
sie Wam, Ze ten przyszty Swiat bedzie

jakis taki — mno, po prostu nieludzki,
sztuczny? To bardzo ladnie, Ze dzieci
rodzié¢ sie bedag poza organizmem mat-
ki, ale co sie stanie z tym mnajpoteiniej-
szym chyba wuczuciem ludzkim, jakim
jest mito$é macierzynska? Ja osobiscie
nie wyobraZam sobie nawet, abym mébgi
w takim Swiecie 2yé. No, bo co to za
Zycie: na kobiete patrzeé réwnie bez-
namietnie jak nma wedke albo nma flin-
te czy ma inny drag, opychaé sobie
katdun konserwami, i mieszkaé pod
ziemiq jak Lucyper? Widzial to Swiat.

Nie, Swiat jeszcze czego$§ takiego nie
widzial, i male2y mieé nadzieje, Zze
nigdy tego mnie wujrzy, bo postawienie
krzyzyka ma mmilo$ci macierzynskiej 1
zrobienie z milo$ci mezczyzny do -ko-
biety i kobiety do mezZczyzny letniej
wody przeksztatciloby ludzkos$é w sta-
do roboté6w. Nie jestem wuczonym, jeno
prostym Grzybkiem, wiec mnie powi-
nienem moze zabieraé gtosu ma ten
temat, ale w koncu sprawa ta dotyczy
nie tylko samych wuczonych, ale takze,
a nawet przede wszystkim takich sza-
rych ludzi jak my, a poza tym mawet
gdyby wszyscy jak jeden mazZ profeso-
rowie Swiata zaczeli kiasé mi do glo-
wy, Z2e w roku 2069 nikt sie juz w
nikim ma zabdj kochat nie bedzie, to
i tak mie datbym temu wiary. Nauka
predko gnije — powiedziat Mickiewicz.
Jestem przekonany, zZe w roku 2069
przepowiednie dzisiejszych ,,futurolo-
géw” wuwazane beda za dziwactwa.

Bywajcie zdrowi, Drodzy mo:.
Jozef Grzybek
z INordu

S$$ Mecenas radzi

Pani Jadwiga Misiarczyk Hervin (Nord).

Wyjechalismy z Francji w 1946 r. Mqz pracowal w kopalni

jako gornik

17 lat, ale w tym czasie nie byl ma Zadnej komisji lekarskiej. Od chwili wy-
jazdu mie pracowal w kopalni. Obecnie jest powaznie chory. W czasie pobytu

w szpitalu w Opolu

lekarze stwierdzili zaawansowanqg pylice. Chciatabym

wiedzieé, czy ma teraz prawo ubiegaé sie o rente za pylice i gdzie nalezy wy-

staé odpowiednie papiery.

Jezeli chodzi o géornikéw zamieszkalych w Kraju, nie mogg oni
bezposrednio wnosi¢ pretensji do Kasy Autonomicznej w Paryzu.
Wszelkie starania winny by¢ poczynione za posrednictwem Biura
Rent Zagranicznych lub urzedow, ktére do tego sg powolane przez
Ministerstwo Pracy w Warszawie. — Azeby Panig zorientowaé w sy-
tuacji, nalezy przypomnieé¢, Ze w nastepstwie rokowan polsko-fran-
cuskich z czerwca 1961 r. Francuskie Ministerstwo Pracy podato Ka-
sie Autonomicznej w Paryzu pewne dyrektywy. W swietle tych wy-
jasnien i na podstawie okoélnika tej Kasy mozna stwierdzié, ze:

1) Jezeli gémmicy nie przeszli badania lekarskiego we Francji

przed wyjazdem, ale zostali zbadani

Po powrocie przez lekarza

w Polscce, uznanego wspoélnie przez Kasy francuskie i polskie, nale-
zy przyja¢ date tego badania jako date pierwszego stwierdzenia le-

karskiego, co sie tyczy pylicy.

2) Jezeli gornik byl badany we Francji przez lekarza prywatnego,
lekarza kopalnianego lub przez komisje lekarskg mieszang repatria-
cyjna, nalezy przyja¢ date tego badania jako pierwsze stwierdzenie
lekarskie. Zdjecia rentgenowskie pluc, ktore wykazujg znaki choroby
zawodowej, moga stanowi¢ date pierwszego stwierdzenia lekarskiego.

Jak z listu Pani wynika, mgz nie przeszedl badania lekarskiego
w chwili wyjazdu z Francji, ani w czasie swego pobytu w Kraju.
Okres ubiegania sie o rente za pylice nie jest jednak bezterminowy,
gdyz w mysl ustawy ulega przedawnieniu po 5 latach od chwili
opuszczenia kopalni. Mimo ze termin powyzszy zostal przediuzony
dp 15 lat dla tych, ktérych choroba zostala ustalona przed 1 stycz-
nia 1947, malezy uwazaé sprawe w obecnej chwili i w danych oko-

licznosciach_ za przedawniong.
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DOBRZE ZDANE
EGZAMINY
UNIWERSYTECKIE

LILLE. Na wydzialach me-
dycyny i farmaceutyki po-
my$lnie zlozyli egzaminy w
sesji jesiennej: Jean-Claude
Komar, Patrick Matuszewski,
Jozef Perutka (II rok stu-
diéw), Claude KXKlimsza, Jean
Szymanowski, Bernard Wro-
bel, Joélle Adamczewska, Ser-
ge Bielawski (III rok), Jean-
Claude Bartek, Pawel Gur-
wicz, Christian Pittaluga, Mi-
chal Kojfer (IV rok).

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

LIEVIN. Na zakoniczenie
kursu odbyly sie tu ostatnio
samarytanskie egzaminy dy-
plomowe. Dyplomy otrzyma-
li: p. Jan Baczkiewicz, p. Ste-
fan Baczkiewicz i p. Carole
Nowak. Dyplomy wreczyl mer
miasta p. Darras. °

DAWCY KRWI

LEWARDE, Srebrny medal
dawcy krwi otrzymat p. B.
Blaszcezyk.

MELODZIEZOWE
EGZAMINY
Z PRZEPISOW
DROGOWYCH

BRUAY-en-ARTOIS. Przy-
gotowanie na kursie mlodzie-
zy do przyszlego zawodu Kkie-
rowcbw samochodowych II
stopnia zakonczylo sie egza-
minami, Na przeszlo 200 kan-
dydatéw tylko 12 zlozylo po-
my$lnie te egzaminy prak-
tyczne i teoretyczne, a wsr6d
nich Fryderyk Zlebenski (68

Pkt), Martine Jawarek i Mi-
chal Spodobalski (60 pkt.).

KONKURS
AKORDEONISTOW

LENS. Miejscowe stowarzy-
szenie muzyczne ,L.a Renais-
sance Lensoise” zorganizowa-
1o dorocznym ZWyczajem
konkurs akordeonistéw o na-
grode Grand Prix de la Ville
d.e Lens. Ws kategorii ,,initia-
tion” zloty medal otrzymat
Daniel Wojciechowski, a
srebrny medal Philippe Eysik.
W kategorii ,,débutant” zloty
medal otrzymat Jean-Michel
Bacik, srebrne medale — Ber-
nard Koterba, Daniel Tapor-
ski, Annie Kaznowska, Jean-
Michel Groch. W kategorii
»€lémentaire” srebrny medal
zdobyli: Jean-Pierre Szcze-
panski i Bruno Jarosz, za$§
bragzowy — Freddy Rutkow-
ski. W kategorii , moyen”
Bernard Baleczny zajgl pierw-
sze miejsce i zdobyl puchar
miasta, w kategorii ,,excel-
lence” srebrny medal otrzy-
mal Michalt Stecko. W kon-
kursie o gi6wng nagrode
miasta Bernard Kazmierczak
zajal drugie miejsce, uzys-
kujac zloty medal. Nagrody
wreczyl mer-deputowany p.
André Delis,

NAGRANIA
SWIATECZNE

BETHUNE. W instytucie St.
Vaast nagralo ostatnio polskie
stowarzyszenie ,»Millenium”
Plyty z polskimi pieSniami
Swigtecznymi, Okolo 80 ché6-
rzystek i chérzystéw z Calon-
ne-Ricouart, Marles-les-Mines
i Auchel wzielo udzial w tym
nagrywaniu, ktére wzbudzilto
duze zainteresowanie ws§ré6d
tutejszej Polonii oraz spole-
czenstwa francuskiego. W§&ro6d
solistbw wystepowali: pani
Kaczmarek, p. Georges Ko-
walski i rodzeristwo Wojty-
siak. Gre na organach prowa-
dzit p. Leroy pod kierow-
nictwem muzycznym p. Ra-
tajskiego, kompozytora. Ca-
lo§é akceji spoczywala w reku
D. Papalskiego, zalozyciela
,Millenium”, p. Surmana —

. prezesa, p. Miechowskiego —

wiceprezesa, p. Michalskiego
— skarbnika, p. Szuwarskiego
— sekretarza, p. Wawrzynia-
ka i pani Kaczmarek — czlon-
kéw zarzadu. Nagrane pie$ni
sg przeznaczone dla emigra-
cji polskiej w Anglii, Fran-
cji, Stanach Zjednoczonych,
Niemczech i Australii.

NAJPIEKNIEJSZE

CIRY-le-NOBLE, Klasa ,,72”
wybrala na swoje maskotki
p. Joélle Urbaniak i p. An-
nick Gidonczewska,

BILARD

BILLY-MONTIGNY. Ostat-
nio odbywaly sie tu liczne
spotkania bilardzistbw o ty-
tul mistrza Artois. Tytul ten
przypadt w udziale p. Pawlo-
wi Michalakowi, ktéry, po
poczatkowych niepowodze-
niach,” w ostatnich walkach
potrafit z duzg precyzja nad-
robié stracone punkty. O ty-
tule rozstrzygnelo spotkanie
z p. Viane, ktére wygralt p.
Michalak osiggajgc 125:62 i
to w 20 tylko zagraniach.

BELOT

GUESNAIN. Do ostatnio
zorganizowanego konkursu be-
lota zglosilo sie 120 uczestni-
kéw. Pierwsze miejsce zajela
para Drobik-WiSniewski, trze-
cie Urbaniak-Zandecki, czwar-
te Mania-Coquerel, sibdme —
Mistura-Devincourt.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedows
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Rodziny maszych Rodakéw powiekszyly

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Beatrice

Stawarz.

VOLMERANGE-les-MI-
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UroczystoSci na cmentarzu de la Doua w Dniu Swieta Zmaritych

SWIEZE KWIATY
NA POLSKICH GROBACH
W DNIU SWIETA ZMARLEYCH

Jak co roku, 1 listopada, w dniu Swieta Zmarlych wience
ze Swiezych bialo-czerwonych kwiatéw pokryly polskie groby
i miejsca pamieci narodowej polskiej-i francuskiej. Pod pom-
nikiem Francji Walczgcej w Forcie Mont Valerien konsul
PRL w Paryzu p. Jerzy Lukomski zlozyl! wieniec, czczac wraz
z narodem francuskim pamieé poleglych zolnierzy i bohate-
ré6w Ruchu Oporu we Francji.

Z inicjatywy Stowarzyszenia Kulturalnego Francusko-Pols-
kiego w Lyonie w dniu Swieta Zmarlych odbyla sie uro-
czysta msza ku czci poleglych i ofiar ostatniej wojny, po
czym przy licznym wudziale osobisto$ci francuskich, pocztéw
sztandarowych, przedstawicieli organizacji kombatanckich,
spolecznych i kulturalnych francuskich i polskich zlozono wien-
ce na-cmentarzu de la Doua. Ze strony polskiej wieniec zlozyl
attaché wojskowy Ambasady PRL w Paryzu, plk Adam Lewko
wraz z Konsulem Generalnym PRL p. Mieczyslawem Majew-
skim. Wieniec zlozyl r6wniez prezes Stowarzyszenia Kultural-
nego w Lyonie p. Grivel.

Wienice ze §wiezych kwiatéw zajasSnialy tego dnia réwniez
na cmentarzu wojskowym w Langannerie-Urville w Normandii,
na grobach Adama "“Mickiewicza, Cypriana Norwida i pod
plyta ku czci generala Sikorskiego na cmentarzu w Montmo-
rency, na grobie Marii Sklodowskiej-Curie w Sceaux, na pa-
ryskim cmentarzu Peére-Lachaise na grobie generala Wréb-
lewskiego i pod Sciang Komunardéw, pod grobowcem Juliu-
sza Slowackiego na cmentarzu Montmartre w Paryzu i na
grobie zbiorowym powstancéw z 1831 i 1848 roku na paryskim
cmentarzu Montparnasse oraz pod pomnikiem ku czeci pieciu
oficer6w polskich na cmentarzu w Thouars.

sie. Ostatnio urodzili sie:

BULLY-les-MINES: Emmanuel Deroch.
AUCHY-les-MINES: Annie Kukula. LOOS-
en-GOHELLE: Sabina Walkiewicz. VER-
MELLES: Christophe Broda. MAZINGARBE:
Beatrice Szwanka. MONTCEAU-les-MINES:
Nathalie Gnojek (Blanzy). THIONVILLE:

NES: Fryderyk Dziedziuk. DOUAI: Nathalie
Gorska, Andrzej Gembala, Nathalie Maéko-
wiak, Didier Slaski, Philippe Sobkowiak,
Waleria Ruda. CHAMPIGNY: Rudolf-Florian
Korecki.

Szcze$liwym Rodzicom ZzZyczymy duio pPO-
ciechy z majmtodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét zawarli
ostatnio matZenstwa:

SIN-le-NOBLE: Lisiane Demametz i Jean-
Pierre Kozak. LALLAING: Marie-Louise Cn—-
gez i Daniel Kopeé. AUBY: Liliane Gora i
Zdzistaw Sokolowski, Marie-Francoise Ghes-
tem i Stefan Wyzlié, Annie Sueur i Alfred
Szymezyk, Janina Glebocka i Gerard Bosca-

das. LIEVIN: Marianna Louart i Gerard Ka-
put. NOYELLES-sous-LENS: Antoinette No-
wakowska i Michel Pollet, Helena Jaraczew-
ska i Jean-Claude Ramondec, Joélle Sevin i
Jean-Marie Dradczynski, Michelle Dewallers
i Eugeniusz Wiszkielis.

NowozZericom 2Zyczymy pomyslnosci i tra-
dycyjnych stu lat!

7 7 ZALOBNE] KARTY

Z 7alem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

BILLY-MONTIGNY: Edmund Kotowski,
lat. 41, CORBEHEM: Jézefina Mika z domu
Gwobzdz, lat 76. ST. CHAMOND: Jozef Tu-
recki, lat 64. LALLAING: Stefan Lamenta,
lat 62, MAZINGARBE: Katarzyna Kaczor z
domu-Marud, lat 65. DOUAI: Ja::i Sobko'}v:;.cl’t,
lat 88, Cecylia Gruzlewska 2z omu -
dziecka, lyat 83. CALONNE-RICOUART:
Franciszek Suskiewicz, lat. 73, Wladyslaw
Wozniewski, lat 76. MARLES-les-MINES:
Stanistaw Nawrocki, lat 64, Stefan Krawezyk,
croix de guerre, lat 65. SANVIGNES-les-
MINES: Katarzyna Kubicka z domu LeS-
niowska, lat 85. ST. VALLIER: Angela Gosz-
ka z domu Dombrowska, lat 77, Felix Krako-
wiak, lat 47. MONTCEAU-les-MINES: Anto-

ni Zurek, lat 76. LE CHAMBON-FEUGEROL-
LES: Krystyna Czapnik, lat 29, Jan Wyche-
wanieec, lat 67. FOUQUIERES-lez-LENS: Ry-
szard Grzelezak, lat 25. HAILLICOURT:
Marianna Brzezinska z domu Starczewska.
NOEUX-les-MINES: Leon Hadyniak. HOR-
NAING: Maria Walczak z domu Stachowiak.
HOUDAIN: Maria Lamek z domu Karolczak,
lat 57. BEAUMONT-en-ARTOIS: - Stanislaw
Nowicki, lat 59, HARNES: Walery Wojewo-
da. ROUVROY-sous-LENS: Jan Michalak,
Jan Krysik, lat 41. SIN-le-NOBLE: Franci-
szek Kempa, lat 31. HENIN-LIETARD-
BEAUMONT: Agnieszka Piaszczynska z do-
mu Zygmunt.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspoélczucia.

Wienice na cmentarzu de 1a Doua skladaja: po lewej — attaché wWojs-

kowy Ambasady PRL plk Lewko wraz z konsulem generalnym PRL.

w Lyonie p. M. Majewskim, Po prawej — przeds_tawnclele Stowarzy-

szenia XKulturalnego Francusko-Polskiego w Lyonie z jego prezesem
p. Grivelem na czele

BIEGI PRZELAJOWE

MONTCEAU-les-MINES. Na
stadionie Jean-Bouveri roze-
grany zostal pierwszy bieg
przelajowy, ktorym kierowal
p. Mikulski. W kat. kadetek
bieg na 800 m wygralta Nico-
le Banasiak, w biegu na 750
m dla beniaminéw Bernard
Dabrowski byl 5, a Serge Da-
browski 6, Jean-Paul Bana-
siak wygral bieg na 10u0 m
dla kadetow.

BRUAY-en-ARTOIS. Miejs-
cowy Kklub lekkoatletyczny
SOB urzadzil swo6j pierwszy
bieg przelajowy w {ym sezo-
nie. Wyniki byly nastepuigce:
kat. beniaminéw: 1. F. Maste-
larz z Calonne Ricouart, 4.
F. Warczyglowa z Auchel, 5.
F. Bredov z Divion, 11. D.
Konieczko 2z Calonne:. Kat
poussins: J. Zawalisz z Ca-
lonne 4. Kat. miniméw: 3. R.
Zawalisz z Calonne, 4. J.-P.
Nowacki z Bruay, 11. L. Ja-
roszyk z Bruay, 13. C. Ko-
walski z Bruay, 17. B. Banach
z Divion, 22. M. Jakubiak z

NOTATNIK SPORTOWCA

Calonne,  25. F. Jaramczak z
Bruay, 26. F. Bartkowiak z
Houdain. Kat kadetow: 2. M.
Krzciuk z Marles-les-Mines,
17. F. Kwolek z Haillicourt,
18. T. Mocydlarz -z Bruay.
Kat. juniorow: 7. M. Gru-
dziea z Calonne. Kat. senio-
row: 3. T. Waclawski z Bruay,
6. J. Franckowiak z Bruay.
We wszystkich kategoriach
wzielo udzial przeszlo 400 za-

wodniké6w z calego rejonu
Bruay.

JUDO
BILLY-MONTIGNY. W

pierwszym tegorocznym wy-
stepie dla publiczno$ei liczaie
zaprezentowali sie judocy =z.
okolic Billy. W kat. minimek
Jarosz z Billy byl 2, kadetek
— Janowska z Rouvroy 2,
miniméw -— Opozinski z Rou-
vroy wygral konkurs, junio-
row — Ciesielski z Billy byt
2; kat vert-garcons wygral
Urnanczyk z Rouvroy. Cein-
ture noire zdobyt po trudnych
spotkaniach Janowski z Dro-
court: : 2

N
i
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 SZYFROGRAM

Prosimy odgadnaé 21 wyra-
z6w w kluczu pomocniczym
o podanych nizej znaczeniach
i ich litery podstawi¢ na
miejsce liczb zamieszczonych
obok. Nastepnie do kratek ry-
sunku oznaczonych liczbami
od 1 do 104 nalezy wpisaé z
klucza pomocniczego - litery
odpowiadajace wilaSciwym
liczbom. Wpisane W -ten spo-
s6w litery, czytane poziomy-
mi wierszami dadzg tekst
rozwigzania. ¢

KLUCZ POMOCNICZY:

41 —3 —10 — 2 — 9 — 31 =
. szewskie szpilki drewniane,

34— 16 — 28— 19 — 62 =
kawat stoniny, plat,

42— 43 — 83 = latwo po niej
trafié do klebka,

11 — 5 —- 32 — 17 — 15 =
robakowata larwa pszczoly,

30 — 35 — 77 — 48 — 6 =
gdzie drwa rabig, tam leca,

26 — 12 — 25 — 38 — 39 —

23 — 46 = do nalewania
ZUupy,

37 — 59 — 60 — 29 = odglos,
oddzwiek,

80 — 44 — 51 — 54 — 52 —
24 = wykaz cen, taryfa,
78 — 22 — 91 — 55 — 53 =

przeciagky', jekliwy glos psa,
4

5 — 64 — 50 — 79 = znaki
porozumiewawcze glucho-
niemych,

36 — 58 — 73 — 1 — 67 —
63 — 85 — 86 = jadlo, po-
karm,

76 — 49 — 57 — 40 — 74 —
65 — 18 = sos do zimnych
potraw,

33 — 90 — 66 = zakrzywio-
na laska hokejowa,

81 — 75 — 87 — 84 = Mazu-
rek Dabrowskiego lub Mar-
sylianka,

89 — 98 — 8 — 14 — 61 =
waga towaru bez opakowa-

nia,
72 — 70 — 97 — 101 — 20 =
to, bez czego nie ma dymu,

/ : z A = =, =3 12 IZs)
" 2 v 3 A £ 5 6 &7 8 /< 2O 2/
22 23 % 25 2= =T 28 == O 3/ Z 33

72 5 EZ3 7 EX=3 o s 3 3
e =3 = 7 > 50 57 S 53 5%
| R 3 7 |58 50  |bo  |ar 5= e A b
= 66 |67 |68 |69 7% g 7 R R

75 77 73 79 =led =74 22 V23 5
25 7 5 P =T = ?Z 23 =4

25 |96 o7 25 P9 oo |ror o2 (a3 |ia%

1
4 — 27 — 93 — 47 = amery-

kanskie zwierzatko o cen-
nym futrze,

7 — 21 — 56 — 92 — 82 =
gromada zwierzat lub pta-
kow, ;

99 — 100 — 103 — 88 — 71 =

cze§¢ przypadajgca z po-
dzialu,
13 — 102 — 95 — 94 = zwig-

zany pek zzetego zboza,
68 — 96 — 104 — 69 = po-

Srednik matrymonialny.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciagu dwéch tygodni od daty
ukazania sie¢ numeru, z dopis-
kiem na kopercie ,Rozrywki
umyslowe”. Wsréd Czytelni-
kow, ktorzy nadesSla bezbledne
rozwigzania, zostang rozloso-
wane

NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIA ROZRYWEK z NR 44
KRZYZOWKI

POZIOMO: 1) sopran,
12) Zaduszki, 13) kosz,
23) zawbr_  24) tabaka, 25) rabata.

PIONOWO: 1) Stwosz,
7) judasz, 8) przekupstwo, 14)
18) apatia_ 19) krzak, 21) gigb.

4) wustréj,
16) werk, 17) operacja, 20)
2) prowodyr,
orchidea, 15)

9) ekran, 10) odwet,

rygor,

11) koézka,
22) elita,

3) ametyst, 5) sanki,
przerwa, 16)

6) rydz,
wyrzut,

LOGOGRYFU

WOLNOC TOMKU W SWOIM DOMKU.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)

bawelna,

2) bionica, 3) bulwary, 4)

banknot, 5) broszka, 6) boéwina, 7) bateria, 8) blondyn, 9) bambosz,
10) bakalie, 11) brulion_ 12) borowik, 13) bobasek, 14) bacéwka, 15) bie-

dota, 16) blagier, 17) batamut,
21) Bartkéw, 22) bieguny.

18) bryndza,

19) Bartosz, 20) brzemie,

ALICJA KOMOILA — Legnica,
ul. R6zana 15 — uczennica 7 kla-
Sy szkoly podstawowej serdecznie
pozdrawia swoich roéwiesSnikéw
we Francji i prosi o listy, przy-
rzeka jednoczes$nie, ze odpowie
na kazdy list.

MICHAZXZ BENEDYK — Giebul-
t6w, ul. Fabryczna 4, powiat Lu-
ban Slaski — ma_ 16 lat i jest
uczniem szkoly ogélnoksztalicgcej.
Interesuje sie architekturg wnetrz,
muzyks. miodziezowa i sportem,
chcialby korespondowaé =z milo-
dziezg polonijng,

GRAZYNA WRONA — Lima-
nowa, ul. Swierczewskiego 35,
woj.. krakowskie — pragnie ko-
respondowaé z mioda dziewczyng
Jub chiopcem z Francji. Ogrom-
nie interesuje sie Francjg oraz
zyciem mlodziezy polonijnej w
tym pieknym kraju.

WYMIENIAMY K[IRESPUNDENG]I&

BO(_}DAN SOCHA — Gliwice,
ul. Sienkiewicza 6 m 3 — prag-
nie korespondowaé z mlodziezg
polonijng w jezyku francuskim
na temat malarstwa, muzyki i li-
teratury_

KRYSTYNA ZURAWSKA —_
Nienadowa 451, poczta Dubiecko,
powiat PrzemyS$Sl, woj. rzeszow-
skie — chcialaby nawigzaé kores-
pondencje z miodziezg polonijng
z Francji lub Belgii w celu wy-
miany pilyt, znaczkéw pocztowych
i~ widokbowek.

JAN GORSKI — Boruszowice
69, powiat Tarnowskie Goéry, woj.
katowickie — :za poSrednictwem
,,» TP’ pragnie korespondowaé z
réwieSnikamij z Francji i Belgii.
Jest uczniem, ma 17 lat, intere-
suje sie turystykg, architektursg,
teologia, fotografig kolorow3g.
Chetnie wymieni znaczki poczto-
we, widok6éwki, piyty i foldery.

A.

MESS COUTURE"
HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)

Siedziba: 199, rue de Paris
Telefon: 53-10-03

Koniekcja meska,
damska i dziecieca
= Suknie m spodnice
o swetry wm bluzki
¢ - =@ popeliny m tergal
PIERZE o WSYPY . POSZWY . DAMASY
Ceny mniskie
Na z2adanie wysylamy probki

LILLE,

KRYSTYNA BARONIECKA .
Ustrzyki Dolne, ul. 1-go Maja 28

m 1 — lat 19, chetnie nawigze
korespondencje z roéwieSnikami.
Moze wymieniaé widokowki,

znaczki pocztowe oraz piyty. Od-
powie mna kazdy list.
WEADYSEAWA MAJCHER C
Eagiewniki, wul, Nadrzeczna 15,
powiat Dzierzoniéw, woj, wroc-
lawskie — ma 24 lata i z zawodu
jest maszynistkg biurows3, chetnie
nawigze przyjacielska korespon-
dencje z Rodakami z Francji i

Belgii.

WEADYSEAW ZABCZYK —
Gdansk-Wrzeszcz, ul. Nowotki 1
m 1 — juz od dawna pragnie na-

wigzaé korespondencje z mio-
dziezg polonijng, lecz jak dotych-
czas bezskutecznie, ma jednak
nadzieje, ze uda mu sie zrealizo-
waé swoje marzenia za naszym
poSrednictwem, czego mu ser-
decznie zyczymy. P, Wiladek ma
19 lat i bardzo lubi zeglarstwo,
film, turystyke i pilke nozng.
RYSZARD BINKO — Wrociaw,
ul, Spizowa 26 m 1 — lat 17,
jest uczniem szkoly Sredniej,
chetnie nawigze Kkorespondencje
z dziewczetami z Francji. Moze
takZe wymieniaé znaczki poczto-
we i widokowki.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mm.

e Ol. Kuc
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F.— 70 Fr. B.
pOirocznie: 12 F.— 120 Fr. B,
rocznie: 20 F.— 210 Fr. B.
Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE b

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakt. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

" 19.40 (O)

23 listopada 1969 r.

TV bu 23 AU 20 NOVEMBRE

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 19.45, TELE-NUIT a la
fin du programme

MIDI-MAGAZINE — 12.30 et 13.15 la suite (sauf le dimanche)
DERNIERE HEURE 18.15 (sauf le dimanche)

LE SCHMILBLIC 18.20

POUR LES PETITS 18.55

ACTUALITES REGIONALES 19.00

»CAFE DU SQUARE” 19.25 (sauf samedi et dimanche)

-

DIMANCHE 23

9.10. Télé-Matin

. La séquence du spectateur

. ,», THIBAUD?”

13.45. Le francophonissime

14.15. Histoire sans paroles

14.30. Télé-Dimanche

17.30. ,,Pas si béte” — film

19.15. ,,L.e trésor des Hollandais”

20.40. ,,Don Camilio Monseigneur” (un film de J. Duvivier avec FER-
NANDEL)

22.35. Ombre et lumiére

LUNDI 24

14.45. ,,Les aventures de Till I’Espiégle’” un filmm de Gérard Philippe
18.35. Magazine féminin
20.20. ,, L.’ Homme de fer”
21.10. ,,Voila”

21.45. MOl;I(II)IOVISION: RECUPERATION DE LA CAPSULE APOL-

— feuil.

MARDI 25

20.20. Pour le cinéma une émiss. de F. Rossif
21.20. DEMAIN commence aujourd’hui émiss. d’Henri Polade
21.50. L.es yeux de l’innocence émiss. -d’Armand Jammot

MERCREDI 26

20.20. LA CAMERA INVISIBLE
21.10. Demain commence aujourd’hui
21.50. Des agents trés spéciaux

JEUDI 27

15.30. Emissions pour les jeunes
18.35. Magazine féminin

21.20. ,,L.es envahisseurs’’

22.10. VARIETES

VENDREDI 28

18.35. Parlons chasse ;
20.20. Au théatre ce soir ,,Caroline a disparu”
22.50. Emission musicale

de Valmy et Haguet

SAMEDI 29

15.00. Football — NANCY/NICE

16.45. ,,Samedi et Cie” 3

18.10. Chambre noire émiss. de M. Tournier

19.25. Accordéon-Variétés

20.20. Cavalier seul

21.05. ,,Le tribunal de
Maurette

23.05. Débat

I’impossible” Evocation dram. de Marecelle

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc_, émissions sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.

COLORIX-EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 19.20 (sauf
le dimanche)

TELE-SOIR-COULEUR (C) — 20.30 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00

DIMANCHE 23

14.30. (©) ,,L.e nettoyeu;" un western de George Marshall
16.00 (C) L’invité du dimanche
18.30. Emission musicale

19.40. (C) Voyage au fond des mers £

21.00. (C) VARIETES Un incertain sourire

22.00. (C) Jazz harmonie

LUNDI 24

19.40. (C) Allez au cinéma avec Pierre Tohernia

20.05. (C) MONSIEUR CINEMA

21.00. (C) Hommage a Jean Gremillon

21.45. (C) MONDOVISION: RECUPERATION DE LA CAPSULE APOL-~
LO XII x

MARDI 25 5

19.20. (C) ,,D’Iberville” s

20.10. (C) Sept jours de sports A ay

21.00. (C) REGIE 4 une emiss. d’Eliane Victor et J.-Olivier Chattard

22.30. (CN) Au coeur de la musique — ,,Olivier Messiaen”

MERCREDI 26

19.40. (C) .,Ma sorciére bien-aimée’” nr, 1
20.10. (C) Des animaux et des hommes
21.00. Les dossiers de l’écran
(CN) ,,KANAL” un film de Andrzej WAJDA

22.30. (C) DEBAT

JEUDI 27

,,Ma sorciére bien-aimée”
20.10. (C) Le mot le plus long
21.00. (C) L’Odyssée sous marine de 1’équipe Cousteau

22.00. Journal de voyage en Pologne une émiss, de J.-M. Drott

VENDREDI 28

19.40. (C) Jouez sur deux tableaux

20.10. (C) L’amour de l'art

21.00. (C) Variétés DIM DAM DOM 70 :
22.00. ,,Lumiére d’été” un film de Jean Gremillon

'SAMEDI 29

'19.40. (C)Contes fantastiques ,,Le Postillon” d’aprés A. Pouchkine
Réal. Stanislaw Lenartowicz

21.00. (C) Variétés ,, MUSICOLOR?”

22.00. (C) ,,Chapeau melon et bottes de cuir”

22.50. (C) Une famille nommée Bonaparte.



Otwarcie wystawy zorganiz

BCHODZONA w tym ro-

ku w réznych koloniach

polskich we Francji

i Belgii 30 rocznica wy-
buchu wojny we wrzesniu 1939
roku oraz 25 rocznica powstania
PRL. zostala upamietniona w
Raismes-Sabatier (Nord) przez
Stowarzyszenie ,,France-Pologne”
interesujagcg wystawg. Bylo to
przedstawione w rycinach, repro-
dukcjach dokumentéw, fotogra-
fiach i mapach odtworzenie hi-
storii polskiego czynu zbrojnego
w tysigcletnich dziejach Polski.
Specjalny dzial — ostatnie ogni-
wo tego historycznego skrétu
stanowily dokumenty ukazujgce

wydarzenia 25 lat Ludowego
Wojska Polskiego.

Osobny dzial, ktéry roéwniez
budzi zawsze zainteresowanie

zwiedzajacych, stanowila filateli-
styka: kilkadziesigt okazéw pol-

skich znaczkéw, rzadkich serii
i blokéow.

Na uroczystosci otwarcia wy-
stawy zebralo sie wiele oso-

bisto$ci. Obecny byt! Konsul Ge-
neralny PRL w Lille p. Tadeusz
Wegner, I zastepca mera Raismes-
Sabatier p. Camille Debrabant,
II zastepca mera p. Antoine Szy-
mySlik, senator z departamentu
Nord p. Hector Viron, radcv ge-
neralni pp. René Carpentier i Ga-
ston Poulain, dvrektor Akademii
Sztuk Pieknych w Valenciennes
p.- Jules France, profesor tejze
akademii p. André Dubuisson,
prezes komitetu departamental-
nego Association Nationale des
Anciens Combattants et Résis-
tants, naczelnik urzedu podatko-
wego p. Launier, sekretarz komi-
tetu departamentalnego Stowa-
rzyszenia Obrony Granic na Od-
rze i Nysie p. André Kuznar, dy-

rektor patronatu laickiego w
Raismes-Sabatier p. René Cher,
sekretarz Société Colombophile

p. Etienne Maés, dyrektor dzien-
nika ..Liberté” p. Jacaues Estger,
sekretarz federalny KPF p. Al-
bert Debocher, wielu innych dzia-
laczy politycznych. syndykal-
nych i wiele innych osobistosci
z miasta i okregu.

Zebranych powitat p. Roger Le-
grand — przewodniczacy komite-
tu departamentalnego ,.France-
Pologne” oraz sekretarz kraijiowy
tego stowarzyszenia p. Henri
Balla z malzonks.

Dziekujgc merostwu za umozli-
wienie zorganizowania wystawy,
przypominajgc o obchodzonych
przez Polske i emigracje polska
rocznicach oraz o 25-leciu istnie-
nia stowarzyszenia ,,France-Po-
logne”, p. Roger Legrand w dluz-

owanej przez Stowarzyszenie ,Fra
pp. H. Balla, p. Konsul Generalny Wegner, senator H. Viron,

DZIEJE
OREZA
POLSKIEGO
w RAISMES

obaj

szym przemoéwieniu naszkicowatl
przebieg walk, jakie toczyt zol-
nierz polski w latach II wojny
Swiatowej. Nawigzujac do stwier-
dzen genialnego uczonego, gora-
cego patrioty francuskiego i wiel-
kiego przyjaciela Polski Frydery-
ka Joliot-Curie, p. Roger Legrand
wyrazil przekonanie, ze dla przy-
szlosci Europy bardzo Sciste
zwigzki przyijazni i wspélpracy
polsko-francuskiej sga niezbednym
warunkiem bezpieczenstwa.

P. Konsul Generalny Tadeusz
Wegner wyrazil uznanie organi-
zatorom wystawy za ich ofiarng
i tak bardzo pozyteczng prace.
Nawiazujac do  obchodzonych
rocznic p. Wegner podkreslil, ze
Polacy brali udzial w walkach
toczacych sie na wszystkich fron-
tach swiata, gdyz widzieli w nich
walke o wyzwolenie wlasnej oj-
czyzny, o triumf sprawiedliwosci
nad faszyzmem. Wsréd aktyw-
nych czlonkéw Ruchu Oporu
znajdowalo sie wielu Polakéw na
terenie caltej Francji. Przykladem
tego bylo roéwniez i Raismes-Sa-
batier oraz caly okreg Valencien-
nes.

Uroczystos¢é w Raismes-Saba-
tier zakonczyla sie cocktailem,
podeczas ktérego panowala bardzo
serdeczna i przyjacielska atmo-
sfera.

Wystawa, po ktoérej oprowadzil
zebrane osobistosci p. Roger Le-
grand, wzbudzila ogélne zaintere-
sowanie, Oglgdano ja bardzo do-
kladnie, zasiegajac dodatkowych
informacji na temat wszystkich
jej dzialé6w. W ciggu trwania wy-
stawy odwiedzila jg licznie miejs-
cowa ludno$é, przede wszystkim
nauczycielstwo i mlodziez.

nce-Pologne”. Przemawia p, Legrand. Od lewej:
zastepcy mera oraz

Ostatnie plansze wystawy posSwiecone byly wydarzeniom,

SABATIER

inne osobistoSci

W porzadku chronologicznym eksponowane plansze wystawy ukazywaly roz-
wo6j armii polskiej, jej uzbrojenia i przypominaly o jej zwyciestwach

Zainteresowanie wsréd francuskiej publicznoSci budzily pamiatki zwiazane
z powstaniem koSciuszkowskim i epoka napoleoniska. A pokazano ich tu sporo

ktore wielu z nas pamieta: II wojnie Swiatowe]j
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Powiesé rysunkowa ,Imé Pasek w pospolitym ruszeniu” jest
e d UL (g gttt L jakby kontynuacja poprzednich odcinkéw naszej powieSci ry-

WUy sunkowej pod tytulem ,Kawaleria na okrety” i ,Malzenstwo
Pana Paska”. Oparta jest ona na tych samych autentycz-
nych zrédiach, szczegblnie za§ na Pamietnikach Im¢é Pana Jana
Chryzostoma Paska z Gostawic, ktéry zyl w XVII wieku, nale-
zat za mlodu do wybitnych rycerzy Stefana Czarnieckiego
i odbyl z nim wyprawe do Danii przeciw Szwedom, na stares$¢
za$ zajal sie gospodarstwem, polowaniami, sejmikowaniem, hu-
lankami i uczestniczy! w niejednej awanturze. Pamietniki Pas-
ka uznane zostaly przez historykéw za jeden z najcenniejszych
polskich dokumentéw obyczajowych z XVIII wieku.
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Miat Imé Pasek ze soba na podjezdzie pacholka Le$niewicza, ktéry mu konia Wieczorem wracajacy z podjazgiu podjechali pod. jaka$ wioske. Tam ich
! rezerwowego prowadzit. Byl to frant bardzo sprytny. Kiedy szlachta z pod- juz oczekiwal 6w wyrostek i zapalil kope konopi utozonych w ogrodzie, jak to
jazdu zawrécita i nie chciata iS¢ dalej, by wzigé w niewole jakiego§ Tatara zwyczajnie jeslenig uktadajg opqdal chatup. A potem, g'dy ogien _wybuchl,
8 i uzyskaé od niego informacje dla krola, rzek! Pasek do Lesniewicza: ,,Mily narobil halasu. Szlacht’a z pospolitego ruszenia, ktoéra znajdowala sie na ko-
méj bracie. Kaz od siebie wzigé konia inszemu, sam za$ podjedZ maprzéd niach o Kkilkaset mgtrow, nie mla{a watphwosm,,z_e to :l‘atarz.y.. Sam Pase_k
i po drodze znajdZ sposéb, zeby$ nam jakqg trwoge uczynit”. Leéniewiczovy'i nie wykrzyknal: ’,,Moécz Panpwze do mqh.’” Ale z mos$ci panéw ani .Jed'en sie nie
trzeba byla dwa razy powtarzac. 7Zrozumial w lot, o co chodzi, i z miejsca rgszyl napr'zod, lecz l;azdy W swoja strone. A lgledy_wycofall si¢ W bez-
miat pomysl, jak tych szlacheckich tchérzéw nstraszyé Tatarami. Ruszyl tez  pleczne miejsce, zaczeli 'Pasl_{owx'tlumaczyé: ,.,Mosc_z Panie Kp’mendancze, lepiej
z kopyta w bok od druzyny, by sie pbéZniej przed nig wysungé. Pasek wtajem- uchodzi¢, bo i nas zgubisz i wojsko zqwze’t,izzesz, i kroéla, kzed_y za sobag przy-
niczyl w calg rzecz kilku zaufanych ludzi, by w tym fortelu pomogli prowadzimy mieprzyjaciela!” — ,Sam jade” — zawolal Pasek i ruszyt naprzod
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Poszlo za nim kilku wtajemniczonych pacholkéw,a MoSci Panowie z pospo-  Kiedy sie komendant ze swoimi i tchérzami polaczyl, jeden z pachotkow
| litego ruszenia w noge co kon wyskoczy, byle tylko jak najdalej od Tatar6w. Wywiesil na diugim kiju owa ladownice z gorzatka i zaczat dopytywaé¢, ktory
Kiedy Pasek ze swa grupka powr6cit na poprzednie miejsce, w ktérym na- te; Z Moégx Panéwlzapomn_lal przy ucieczce tak cennego laglunku Z gorzallga.
namawial szlachte, by sie do wsi za Tatarami udata, nie bylo tu juz nikogo. Nikt sie jednak nie zglosit. Wstyd im bylo, z“{lagzczg kiedy pachotkowie,
 Poznajdowali$my tylko — opowiadal péiniej — sakwie z sucharami, opofi- ktérzy byli z Panem Paskiem, zaczeli opowiadaé, ze kilku Tataréw, kté}l;zy
| cze, wedzonke, ser, kaficzugi i insze rzeczy. Byta tez ladownica na rzemiennym  Przy chatupie rozpalili ognisko i biwakowali, dosiadto na ich widok blyska-
pasie, w skére powleczona z gorzaikq mocng, ktérej bylo ze dwa garnce”. wicznie stajgcych obok ko.m i, ile t_y,lko mu;h sit, pocz_elo gmekac' tak §zyb¥go
Ubawilo to Paska i pachotkéw, ale z drugiej strony bolat on, ze rozkazu ze nle byto sposobu, aby ich ~dogonic. Wkrétce dopadli oni lasu 1 w nim si§
krélewskiego wykonaé nie moze i, jeszcze raz, tym razem wobec pachotk6w, ukryli. Nie bylo juz sensu scigac ich w ciemnym borze, noc sie bo“;lem
przysiagl uroczyScie, ze woli §winie pas¢ niz takim wojskiem dowodzié robila coraz wigksza. Niejeden z pandéw braci spuscit markotnie glowe
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Przyszla noc. Zwiadowezy oddzial Paska nie mégt sie doliczyé swoich ludzi. Nastepnego dnia juz wszyscy razem mieli dotrze¢ z powrotem do obozu pog
Okazalo sie, ze cze§é w ucieczce przed rzekomymi Tatarami tak si¢ wysforo- Golebiem. Tchérze zaczeli wtedy prosi¢ komendanta, by krolowi nie a’V_}’J_aW}
wata naprz6d, ze znikneta z oczu gléwnej grupie. Im¢ Pasek dowiedziawszy catej prawdy, bo¢ to przeclez hanba ogromna, i zeby tylko powledziai, ze
sie o tym bardzo sie zmartwil: ,Niedobrze! — o$wiadczyl. — Przeciez ci Tatarow .mgdzxe nie widzieli. Narada nad tg sprawg trw:;la na p_ostOJu z do-
tchérze, jak wezesniej do obozu pod Golebiem przybiezq, mogq tam wojsko bra godzing, przy czym czeladz na bok odpedzono, by nie wiedziala, o czym
potrwozyé!” — , Prawda, prawda — dodali inni — co teraz robié?” Po na- mowa. Pasek wygarnat im wtedy, co mu lezalo na sercu: ,Pana Boga obra-
radzie postanowiono wysta¢ czlowieka na najbardziej szybkim koniu, aby zacie! Jeste$cie ludZmi bez s.erca! Na sejmquch, po kqlaqh generaln};ch sz@a
popedzit za nimi, droge im zajechat i stanowczo kazal zaczekaé. To jedno wszyscy moéwimy, halasu wiele Tobimy, a kz’edy' przyjdzie co do czego, mie §
udalo sie z catej wyprawy. Kiedy zbiegéw kurier dopedzit i solidnie im na- umiemy nic zdziataé¢!” Stanelo na tym, ze kroél sie pra_wdy nie dowie. Przed
wymy$lal, zgodzili sie, ze bez komendanta do obozu wracaé sie nie godzi Golebiem spotkali oddzial Kalinowskiego, ktéry tez jezyka nie zdoby?

— 3 = W nastepnym numerze: RAPORT U KROLA Rysowt: Whodzimierz nvhczunskil =
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